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Terms of Business

. Introduction

These Terms of Business regulate business relationship
between the Cyprus Investment Firm EXT LTD
(hereinafter referred to as “EXT", “we” or “us”) and
persons, to whom EXT renders investment services
and ancillary investment services as defined in clause
2 below or who have applied to EXT to receive its
investment services and ancillary investment services
(hereinafter referred to as the "Client(s)" or "you").
EXT and the Client hereinafter each is referred to as
the “Party” and jointly - the "Parties".

These Terms of Business and Client Online
Application for opening the Account shall constitute
the Agreement between EXT and the Client
on provision of investment services and ancillary
investment services as set forth in these Terms of

Business (hereinafter referred to as the "Agreement").

The Agreement shall be considered concluded from
the moment of opening the Account. The Account
shall be deemed opened from the moment an Account
Opening Letter is issued to the Client by EXT.

EXT shall be entitled to reject opening the Account
at its own discretion for any reason without the

obligation to provide any explanations.

From time to time EXT may adopt and notify to
the Client additional conditions and provisions

applicable to Client's business relationship with EXT,
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Warunki Handlowe

I. Wprowadzenie

Ninigjsze  Warunki  handlowe reguluja  stosunki
handlowe pomiedzy Cypryjska Firma Inwestycyjng EXT
LTD (zwang dalej "EXT", "my" lub "nas") a osobami,
na rzecz ktdrych EXT $wiadczy ustugi inwestycyjne i
dodatkowe ustugi inwestycyjne zgodnie z definica w
punkcie 2 ponizej lub ktére zozyty wniosek do EXT
o otrzymanie ustug inwestycyjnych i dodatkowych
ustug inwestycyjnych (zwanych dalej "Klientem(ami)" lub
"Panstwem”). Firma EXT i Klient zwani sa dalej "Strong’,

atacznie - "Stronami”.

Niniejsze Warunki handlowe i Whiosek online Klienta
o otwarcie Konta stanowia Umowe miedzy EXT a
Klientem w sprawie $wiadczenia ustug inwestycyjnych
i dodatkowych ustug inwestycyjnych okreslonych
w ninigjszych Warunkach handlowych (zwana dalej

"Umowa").

Umowe uwaza sie za zawarta z chwilg otwarcia Konta.
Konto uznaje sie za otwarte z chwilg wydania Klientowi
Listu Otwarcia Rachunku przez EXT.

EXT ma prawo odmdwi¢ otwarcia Konta wedtug
wiasnego uznania z dowolnego powodu bez obowigzku

udzielania jakichkolwiek wyjadnien.

EXT moze okresowo przyjmowad i powiadamial
Klienta o dodatkowych warunkach i postanowieniach
majacych zastosowanie do stosunkdw handlowych

Klienta z EXT, ktére beda stanowi¢ integralng czes¢
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which shall form an integral part of the Agreement
unless rejected by the Client within the time frame
specified by EXT.

The Client can get acquainted with the Terms
of Business and other additional conditions and
provisions currently in force at EXT's websites

https://fext.com.cy, www.exante.eu.

If there is any aspect of these Terms of Business or any
additional conditions and provisions that you do not
understand or where you require further information

you have to contact EXT at the address below:

EXT LTD,

28 October Avenue,

365 Vashiotis Seafront Building, 3107,
Limassol, Cyprus

Phone: +357 2534 26 27

Email: support@exante.eu

By submitting the Client Online Application for
opening the Account with EXT, you acknowledge
and confirm that the Client has previously received,
read carefully and fully understands and agrees to be
bound by and comply with these Terms of Business
and other additional conditions and provisions. All
Transactions and Contracts shall be entered into
in reliance on the fact that these Terms of Business
and all additional conditions and provisions notified
to the Client form a single agreement between the
Parties, and the Parties would not otherwise enter

into any Transactions or Contracts.

The Agreement shall supersede any previous
agreements between EXT and the Client on the

same subject matter.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

Umowy, chyba ze zostang odrzucone przez Klienta w

terminie okreslonym przez EXT.

Klient moze zapoznac si¢ z Regulaminem oraz innymi
dodatkowymi warunkami i postanowieniami aktualnie
obowigzujacymi na stronach internetowych EXT

https.//ext.com.cy, www.exante.eu.

Jesli jakikolwiek — aspekt ninigjszych  Warunkdw
handlowych lub jakichkolwiek dodatkowych warunkdw
i postanowien jest dla Pafstwa niezrozumiaty lub jedli
potrzebuja Panstwo dodatkowych informagcji, nalezy

skontaktowac sie z EXT na ponizszy adres:

EXT LTD,

28 pazdziernika Avenue,

365 Vashiotis Seafront Building, 3107,
Limassol, Cypr

Telefon: +357 2534 26 27

Email: support@exante.eu

Przesytajac Klientowi Whiosek online o otwarcie Konta
w EXT, potwierdzaja Panstwo, ze Klient uprzednio
otrzymat, uwaznie przeczytati w petni rozumie niniejsze
Warunki handlowe oraz inne dodatkowe warunki i
postanowienia oraz zgadza si¢ na ich przestrzeganie.
Wszystkie Transakcje i Umowy sa zawierane w oparciu
o fakt, ze niniejsze Warunki handlowe oraz wszystkie
dodatkowe warunki i postanowienia, o ktérych Klient
zostat powiadomiony, stanowig jedna umowe miedzy
Stronami, a Strony w przeciwnym razie nie zawartyby

zadnych Transakgji ani Umdw.

Umowa zastepuje wszelkie wezedniejsze umowy migdzy

EXT a Klientem dotyczace tego samego przedmiotu.

Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, ze nie polegali

Parstwo ani nie zostali naktonieni do zawarcia Umowy
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You acknowledge that you have not relied on or

been induced to enter into the Agreement by any

representations other than those expressly set out in

the Agreement.

2. General information

2.1.

2.2.

2.3.

Company details: EXT LTD is a company
established under the laws of Cyprus. It is
registered with the Registrar of Companies
in Cyprus with company
number HE293592 and with registered
office at 28 October Avenue, 365 Vashiotis
Seafront Building, 3107, Limassol, Cyprus.

registration

EXT's principal place of business: EXT is
an investment firm with its principal place
of 28 October Avenue, 365 Vashiotis
Seafront Building, 3107, Limassol, Cyprus.

EXT's licence: EXT LTD is licensed by the
CyprusSecuritiesand Exchange Commission
(the “CYSEC") under Investment Services
and Activities and Regulated Markets Law
of 2017 ("L. 87(1)/2017”) in Cyprus. EXT
has been issued with an Investment Services
Licence by the CYSEC (Licence No. 165/12)
(the “Licence”).

EXT is licensed to provide the following
services within the meaning of the
First Appendix, Part | and Part Il of the
L. 87()/2017 in Cyprus: reception and
transmission of orders in relation to

one or more Instruments;

ii. Execution of orders on behalf of clients

+3572534 2627
+48222 630313
+48533 455688
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przez jakiekolwiek o$wiadczenia inne niz wyraznie

okresdlone w Umowie.

2. Informacje ogélne

2.1.

2.2.

2.3

Dane spdtki: EXT LTD  jest

utworzona zgodnie z prawem cypryjskim.

spotka

Jest zarejestrowana w Rejestrze Spdtek
na Cyprze pod numerem HE293592,
z siedzibg pod adresem 28 October
Avenue, 365 Vashiotis Seafront Building,
3107, Limassol, Cypr.

Gldwne miejsce prowadzenia dziatalnosci
przez EXT: EXT jest firma inwestycyjna, ktérej
gtéwnym miejscem prowadzenia dziatalnosci
jest 28 October Avenue, 365 Vashiotis
Seafront Building, 3107, Limassol, Cypr.

Licencja EXT: EXT LTD posiada licencje
wydang przez Cypryjska Komisje Papierdw
Wartoéciowych i Gietd ("CYSEC") na
mocy ustawy o ustugach i dziatalnosci
inwestycyjnej oraz rynkach regulowanych
z 2017 roku ("L. 87(1)/2017") na Cyprze.
EXT posiada Licencje na $wiadczenie ustug
inwestycyjnych  wydang przez CYSEC
(Licencja nr 165/12) ("Licencja").

EXT posiada licenge na $wiadczenie

nastepujacych  ustug  w  rozumieniu
Pierwszego Zatacznika, Czedci | i Czesci
Il L. 87(1)/2017 na Cyprze;przyjmowanie i
przekazywanie Zlecen w odniesieniu do

jednego lub wiekszej liczby Instrumentdw;
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jii. dealing on own account;

iv. Safekeeping  and  administration
of financial instruments, including

custodianship and related services;

v. Granting credits or loans to one or
more financial instruments, where
the firm granting the credit or loan is

involved in the transaction;

vi. Foreign exchange services where
these are connected to the provision

of investment services. (the "Services")

The Services may be provided by EXT
in relation to the following instruments
within the meaning of the Part Il of the L.
87(1)/2017 in Cyprus:

¢ transferable securities:
* money market instruments;
* unitsincollectiveinvestment undertakings;

* options, futures, swaps, forward rate
agreements and any other derivative
contracts  relating to  securities,
currencies, interest rates or yields, or
other derivative instruments, financial
indices or financial measures which

may be settled physically or in cash;

* options, futures, swaps, forward rate
agreements and any other derivative
contracts relating to commaodities that
must be settled in cash or may be
settled in cash at the option of one of
the parties (otherwise than by reason

of a default or other termination event);
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i. Wykonywanie zlecer w imieniu Klientdw
ii. dokonywanie transakgji na wtasne Konto;

iv. Przechowywanie i administrowanie
instrumentami  finansowymi, w tym

ustugi powiernicze i powigzane;

v. Udzielanie kredytéw lub pozyczek na
jeden lub wieksza liczbe instrumentdw
finansowych, w przypadku, gdy firma
udzielajaca kredytu lub pozyczki jest

zaangazowana w transakcje;

vi. Ustugi wymiany walut, jezeli sa one
zwigzane ze $wiadczeniem  ustug

inwestycyjnych. ("Ustugi")

Ustugi moga by¢ Swiadczone przez
EXT w odniesieniu do nastepujacych
instrumentdw w rozumieniu czesci Il L.
87(1)/2017 na Cyprze:

* Zzbywalne papiery wartosciowe;
* instrumenty rynku pienieznego;

* jednostki uczestnictwa w

przedsiebiorstwach zbiorowego

inwestowania;

* opcje, kontrakty futures, swapy, umowy
terminowe na stope procentowg i
wszelkie inne kontrakty pochodne
dotyczace papierdw wartosciowych,
walut, stép  procentowych lub
rentownosci, lub innych instrumentdéw
pochodnych, indekséw finansowych
lub $rodkdw finansowych, ktére moga

by¢ rozliczane fizycznie lub w gotdwce;
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options, futures, swaps, and any
other derivative contracts relating to
commodities, that can be physically
settled provided that they are traded
on a regulated market, a Multilateral
Trading Facility (MTF), or an Organized
Trading Facility (OTF), except for
wholesale energy products traded on
an OTF that must be physically settled;

options, futures, swaps, forwards and
any other derivative contracts relating
to commodities, that can be physically
settled not otherwise mentioned in
paragraph 6 of this Part and not being
for commercial purposes, which have the
characteristics of other derivative financial
instruments, having regard to whether,
inter alia, they are cleared and settled
through recognized clearing houses or

are subject to regular margin calls;

derivative instruments for the transfer

of credit risk;
financial contracts for differences;

options, futures, swaps, forward rate
agreements and any other derivative
contracts relating to climatic variables,
freight rates, emission allowances or
inflation rates or other official economic
statistics that must be settled in cash or
may be settledin cash atthe option of one
of the parties (otherwise than by reason
of a default or other termination event),
as well as any other derivative contract
relating to assets, rights, obligations,

indices and measures not otherwise
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opcje, kontrakty futures, swapy, umowy
terminowe na stope procentowsg |
wszelkie inne kontrakty pochodne
dotyczace towardw, ktdre musza byc
rozliczane w gotdwce lub moga by¢
rozliczane w gotédwce wedtug uznania
jednej ze stron (inaczej niz z powodu
niewykonania zobowigzania lub innego
zdarzenia powodujacego rozwigzanie

umowy);

opcje, kontrakty futures, swapy i
wszelkie inne kontrakty pochodne
dotyczace towardw, ktdre moga by¢
fizycznie rozliczane pod warunkiem,
ze sa przedmiotem obrotu na
rynku regulowanym, wielostronne;
platformie  obrotu  (MTF)  lub
zorganizowanej platformie  obrotu
(OTF), z wyjatkiem  hurtowych
produktéw energetycznych bedacych
przedmiotem obrotu na OTF, ktdre

muszg by¢ fizycznie rozliczane;

opcje, kontrakty futures, swapy,
kontrakty forward i wszelkie inne
kontrakty =~ pochodne  dotyczace
towardw, ktdre moga byc rozliczane
fizycznie, niewymienione winny sposéb
w ust. 6 niniejszej czesci i niestuzace do
celdw handlowych, ktére majg cechy
innych  pochodnych  instrumentdéw
finansowych, z uwzglednieniem tego,
czy, migdzy innymi, sa rozliczane |
rozrachowywane za posrednictwem
uznanych izb rozliczeniowych lub
podlegaja regularnemu Wezwaniu do

Uzupemienia Depozyty;
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2.5.

2.6.

2.7.
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mentioned in this Part, which have
the characteristics of other derivative
financial instruments, having regard to
whether; inter alia, they are traded on a
regulated market or an MTF, are cleared
and settled through recognized clearing
houses or are subject to regular margin

calls.

(herein referred to as “Instruments”).

Regulatory body: The CYSEC has its offices
at 27 Diagorou Str, CY-1097, Nicosia;
website  http://www.cysec.gov.cy; postal
address PO BOX 24996, 1306 Nicosia.

Information on website: The Website

at  www.ext.com.c contains  further

details about EXT, its services and other
information, relevant to this Agreement.
In the event of conflict between this
Agreement and the Website, this

Agreement will prevail.

Your capacity: You will enter into Orders,
Contracts and Transactions as principal,

unless otherwise agreed in writing by EXT.

Your regulatory protection: Following the
implementation of the Directive 2014/65/
EU of the European Parliament and of the
Council of 15 May 2014 on markets in financial
instruments (MiFID II) in the European Union
and in accordance with the Investment
Services and Activities and Regulated Markets
Law of 2017 (L. 87(1)/2017) in Cyprus, EXT
is required to categorize you into one of the

following three categories: Retail, Professional/

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
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* instrumenty pochodne dla celdw

przeniesienia ryzyka kredytowego;

* kontrakty finansowe na rdznice
kursowe (CFD);

* opge, kontrakty terminowe typu
futures, swapy, umowy terminowe
na stope procentowa oraz wszelkie
inne kontrakty pochodne dotyczace
zmiennych  klimatycznych,  stawek

frachtowych, uprawnien do emisji

lub stép inflagi lub innych oficjalnych
statystyk gospodarczych, ktdre musza
by¢ rozliczane w $rodkach pienieznych
lub moga by¢ rozliczane w $rodkach
pienieznych wedtug uznania jednej ze
stron (W inny sposdb niz w wyniku
niewykonania zobowigzania lub innego
zdarzenia powodujacego  rozwigzanie
umowy), jak réwniez wszelkie inne
kontrakty pochodne odnoszace sie do

aktywdw, praw, zobowigzan, indeksdw i

Srodkdw niewymienionych w inny sposéb

w ninigjszej czesci, ktdre majg cechy innych

pochodnych instrumentdw finansowych,

z uwzglednieniem tego, czy, miedzy

innymi, s3 one przedmiotem obrotu na

rynku regulowanym lub MTF, sa rozliczane

i rozrachowywane za poSrednictwem

uznanych izb  rozliczeniowych  lub

podlegaja regularmnemu Wezwaniu do

Uzupetnienia Depozytu.

(zwane dalej "Instrumentami").

24. Organ regulacyjny: CYSEC  posiada

swoje biura przy Diagorou Str 27,
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Elective Professional or Eligible Counterparty.
Retail client means every client that is not a
professional client. Criteria for professional
client are laid down in the Part | of the
Second Appendix of the L. 87(1)/2017, for
Elective Professional in the Part Il of the
Second Appendix of L. 87(1)/2017 and for
Eligible Counterparty in the Part Il, Section
31 of the L. 87(1)/2017. You have the right
to request a different client categorization.
The categorization as a Professional Client/
Elective Professional Client and/or Eligible
Counterparty implies that you are subject
to a lower degree of client protection under
the Laws, than if you were to be categorized
as a Retail Client. Furthermore, Professional
Clients/Elective Professional Clients and Eligible
Counterparties are generally not entitled to
claim for compensation from the Investor
Compensation Fund in terms of the Directive
DI87-07of 20190f the Cyprus Securities and
Exchange Commission for the Operation of

the Investor Compensation Fund.

You undertake to provide EXT with any
information and documentation as may
be required by the Applicable Regulations
or the Licence conditions, promptly upon
request. If there are any changes in any such
information or documentation provided by
you, you must inform us of such changes as

soon you become aware of them.

Tax residency: Under the tax laws
of the Republic of Cyprus, reflecting
requirements arising from the European

Union legislation and/or international tax

2.5.

2.6.

2.7.
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CY-1097, Nikozja;
http://www.cysec.gov.cy; adres pocztowy
PO BOX 24996, 1306 Nikozja.

strona internetowa

Informacje na Stronie Internetowej: Strona
Internetowa pod adresem www.ext.com.cy
zawiera dalsze szczegdty dotyczace firmy
EXT, jej ustug i inne informacje, istotne
dla niniejszej Umowy. W przypadku
sprzecznosci pomigdzy niniejsza Umowa
a Strona Internetowa, niniejsza Umowa

bedzie rozstrzygajaca.

Panstwa uprawnienia: Beda Panstwo
zawiera¢ Zlecenia, Kontrakty i Transakcje
jako zleceniodawca, chyba ze firma EXT

uzgodni inaczej na pismie.

Panstwa ochrona regulacyjna: W zwiazku
z wdrozeniem Dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15
maja 2014 r. w sprawie rynkéw instrumentdw
finansowych (MiFID II) w Unii Europejskie]
orazzgodniezUstawa o ustugach i dziatalnosci
inwestycyjnej oraz rynkach regulowanych z
2017 roku (L. 87(1)/2017) na Cyprze, EXT
ma obowiazek zaklasyfikowaé Panstwa
do jednej z trzech nastepujacych kategorii:
Klient Detaliczny, Profesjonalny/Profesjonalny
z Wyboru lub Uprawniony Kontrahent.
Klient Detaliczny oznacza kazdego Klienta,
ktéry nie jest Klientem Profesjonalnym.
Kryteria dla Klienta Profesjonalnego sa
okreslone w Czesci | Drugiego Zatacznika
do L. 87(1)/2017, dla Klienta Profesjonalnego
z Wyboru w Czesci Il Drugiego Zatacznika
do L. 87(1)/2017. L. 87(1)/2017 oraz dla
Kontrahenta

Uprawnionego w  Czedd
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conventions, applicable to the Republic of
Cyprus and/or the European Union, that
aim at strengthening mutual administrative
cooperation in the prevention of tax fraud
and tax evasion, EXT shall be entitled to
collectand document data on tax residency
and reporting status of the Client and its'
UBOs and report information about the
Client and its Account(s) to the Cyprus Tax
Authorities, where so required pursuant
to the Applicable Regulations. The Client
shall be obliged to provide to EXT accurate
and complete information therein and
immediately inform on any changes to the

information provided.

Account opening: Upon acceptance by EXT
of your application to open an Account,
we will open and maintain the Account in
your name for the purpose of entering into
Contracts, placing Orders and engaging in
Transactions and to provide the Services
in accordance with this Agreement. Once
you have opened your first Account, we
may accept, at our discretion, to open and
operate one or more additional Accounts
or sub-accounts upon your request, and if
we agree to open any additional Account
or sub-account, any such Account or sub-
account and any Services provided in
relation to the same will be subject to this

Agreement.

Additional agreements: This Agreement
may be amended and/or supplemented by
any existing or future terms and conditions
("Additional

Agreement(s)")  mutually

2.8.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

Il, Sekga 31 L. 87(1)/2017. Maja Panstwo
prawo zazada¢ innej kategoryzacji Klienta.
Kategoryzacja jako Klient Profesjonalny/
Klient Profesjonalny z Wyboru i/lub
Uprawniony  Kontrahent oznacza, ze
podlegaja Panstwo nizszemu stopniowi
ochronyklientazgodnie z przepisami prawa,
niz gdyby zostali Pafnstwo zaklasyfikowani
jako Klient Detaliczny. Ponadto Klienci
Profesjonalni/  Klienci  Profesjonalni  z
Wyboru |

zasadniczo nie sg uprawnieni do ubiegania

Uprawnieni  Kontrahenci

sie o odszkodowanie z Funduszu
Kompensacyjnego dla Inwestordw zgodnie
z Dyrektywa DI87-07 z 2019 r. Cypryjskiej
Komisji Papieréw Wartosciowych i Gietd
Funduszu

w  sprawie funkcjonowania

Kompensacyjnego dla Inwestordw.

Zobowiazuja sie Panstwo dostarczy¢ firmie
EXT wszelkie informacje i dokumentacje,
ktére moga by¢ wymagane przez
Obowiazujace Przepisy lub Warunki Licengji,
niezwtocznie na Zzadanie. W przypadku
jakichkolwiek zmian w takich informacjach
lub  dokumentacji dostarczonej przez
Panstwa, musza Panstwo poinformowac
nas o takich zmianach, gdy tylko powezma

0 nich wiedze.

Rezydencja  podatkowa: Zgodnie z
przepisami podatkowymi Republiki
Cypryjskiej, odzwierciedlajacymi wymogi

wynikajace  z  prawodawstwa  Unii

Europejskiej  i/lub  miedzynarodowych

konwencji podatkowych, majacych

zastosowanie do Republiki Cypryjskiej i/
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agreed between the Parties in writing.
In the event of any conflict between the
provisions of this Agreement and the
Additional Agreement(s), the terms of the
Additional Agreement(s) shall prevail.

Accuracy of information: You are obliged to
ensure that all information you provide us
is accurate and up to date. You must inform
EXT on any change in information, data or
documentation previously submitted to
EXT (identification data, contact details,
ownership or control structure, changes
of representatives and their identification
data, etc), as well as any relevant update
and/ or change of your previously declared
economical or personal activity within
30 days after the day that you become
aware of a reportable change/event. You
undertake the responsibility of informing
EXT on any change regarding Ultimate
Beneficial Owner/-s (UBO) without any
delay as soon as you become aware of
such UBO change.

If you fail to provide correct and updated

information  on  ownership,  control
structure, UBO, representatives or any
other essential documents or information
according to this clause 2.12 or clause 21.19,
EXT shall be entitled to apply additional
fees and charges to you in accordance
with clause 5.1, as well as take any other
actions according to the terms of this
Agreement, including, but not limited to,
restricting or suspending Transactions and/
or termination of the business relationship

with you.

29.

2.10.
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lub Unii Europejskiej, ktére majg na celu

wzmocnienie  wzajemnej]  wsp&tpracy

administracyjne; w zapobieganiu
oszustwom podatkowym i uchylaniu sie
od opodatkowania, EXT jest uprawniona
do gromadzenia i dokumentowania danych
dotyczacych

rezydencji  podatkowej

i statusu sprawozdawczego Klienta i
jego UBO oraz zgtaszania informacji o

Kliencie i jego Rachunku (Rachunkach)

cypryjskim organom podatkowym,
jezeli jest to wymagane zgodnie z
Obowiazujacymi Przepisami. Klient

jest zobowiazany do dostarczenia EXT
doktadnych i kompletnych informacji oraz
niezwtocznego informowania o wszelkich

zmianach w dostarczonych informacjach.

Otwarcie Konta: Po zaakceptowaniu przez
EXT Panstwa wniosku o otwarcie Konta,
otworzymy i bedziemy prowadzi¢ Konto
w Pafstwa imieniu w celu zawierania
Kontraktdw, sktadania Zlecer i dokonywania
Transakgji oraz w celu $wiadczenia Ustug
zgodnie z ninigjsza Umowa. Po otwarciu
przez Panstwa pierwszego Konta mozemy,
wedtug wiasnego uznania, wyrazi¢ zgodeg na
otwarcie i prowadzenie jednego lub wigkszej
liczby dodatkowych Kont lub subkont na
Panstwa wniosek, a jesli wyrazimy zgode na
otwarcie dodatkowego Konta lub subkonta,
takie Konto lub subkonto oraz wszelkie
Ustugi $wiadczone w zwiazku z nim beda
podlegad niniejszej Umowie.

Umowy dodatkowe: Ninigjsza Umowa
moze zosta¢ zmieniona i/lub uzupemiona
wszelkimi

istniejacymi  lub  przysztymi
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2.12. Definitions and Interpretation: Capitalized

terms have the meaning given to them in
this Agreement, including the Glossary
attached hereto, unless the context

otherwise requires.

Any reference to EXT includes a
reference to its duly authorised agents/
representatives or delegates and permitted
assignees, unless the context otherwise

requires.

References to Clauses, Appendices and
Schedules are to Clauses, Appendices and
Schedules of this Agreement. The headings
to the Clauses of this Agreement are for
convenience only and will not affect the

construction or interpretation hereof.

Save to the extent that the context or
the express provisions otherwise require,
in this Agreement: words importing any
gender include all other genders; words
importing the singular number only include
the plural number and vice versa; words
which import the whole are to be treated
as including reference to any part of the
whole; words importing individuals include
legal persons and vice versa; references to
this Agreement or to any other document
are to be construed as reference to this
Agreement or to that other document as
modified, amended, varied, supplemented,
assigned, novated or replaced from
time to time; reference to any statute
or statutory provision (including any
subsidiary legislation) includes any statute

or statutory provision which amends,

2.11.
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warunkami ("Dodatkowe Umowy")

uzgodnionymi  wspdlnie  przez  Strony
na pismie. W  przypadku jakiejkolwiek
sprzecznosci

migdzy  postanowieniami

niniejszej Umowy a postanowieniami
Umowy(-éw) Dodatkowej(-ych), warunki
Umowy(-éw) Dodatkowej(-ych) beda miaty

pierwszenstwo.

Doktadno$¢  informacjic  Sa  Panstwo
zobowiazani do zapewnienia, ze wszystkie
przekazane nam informacje sa doktadne i
aktualne. Musza Panstwo poinformowad
firme EXT o wszelkich zmianach w
informacjach, danych lub dokumentadji
uprzednio przekazanych firmie EXT (dane
identyfikacyjne, dane kontaktowe, struktura
wiasnosci lub kontroli, zmiany przedstawicieli
i ich danych identyfikacyjnych itp. o zmianie/
zdarzeniu podlegajacym zgtoszeniu.
Zobowiazuja sie Panstwo do niezwtocznego
poinformowania EXT o wszelkich zmianach
dotyczacych ostatecznych wiadcicieli
rzeczywistych (UBO), gdy tylko dowiedza
sie Panstwo o takiej zmianie UBO.
Jesli Uzytkownik nie dostarczy
prawidtowych i zaktualizowanych informagji
dotyczacych wiasnodci, struktury kontroli,
UBQO, przedstawicieli lub innych istotnych
dokumentéw lub informacji zgodnie z
niniejszym punktem 2.12 lub punktem 21.19,
EXT bedzie uprawniona do zastosowania
wobec Uzytkownika dodatkowych opfat
I prowizji zgodnie z punktem 5.1, a takze
do podjecia wszelkich innych dziatan

zgodnie z warunkami niniejszej Umowy,
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extends, consolidates or replaces the same,
or which has been amended, extended,
consolidated or replaced by the same, and
includes any orders, legislation, instruments
or other subsidiary legislation made under
the relevant statute or statutory provision;
and any phrase introduced by the words
“including”, “include”, “in particular” or any
similar expression is to be construed as
illustrative only and will not be construed
as limiting the generality of any preceding

words.

2.12.
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w tym migdzy innymi do ograniczenia lub
zawieszenia Transakgji i/lub zakorczenia

relacji biznesowych z Uzytkownikiem.

Definicje i interpretacja: Terminy pisane
wielka litera maja znaczenie nadane im w
niniejszej Umowie, w tym w Stowniczku
zataczonym do niniejszej Umowy, chyba ze

z kontekstu wynika inaczej.

Wszelkie odniesienia do EXT obejmuja
odniesienia do jej nalezycie upowaznionych
Agentéw/Przedstawicieli  lub  Delegatéw
i dozwolonych cesjonariuszy, chyba Zze z

kontekstu wynika inaczej.

Odniesienia do Klauzul, Zatacznikéw i
Zatacznikéw dotycza Klauzul, Zatacznikéw
I Zatgcznikdw niniejszej Umowy. Nagtowki
Klauzul niniejszej Umowy maja jedynie
charakter informacyjny i nie beda miaty
wptywu na konstrukcje lub interpretacje

niniejszej Umowy.

O e z

postanowien nie wynika inaczej, w niniejszej

kontekstu lub  wyraznych
Umowie stowa oznaczajace jakakolwiek pted
obejmuja wszystkie pozostate rodzaje; stowa
oznaczajace wytacznie liczbe pojedyncza
obejmuja liczbe mnoga i odwrotnie; stowa
oznaczajace cato$¢ nalezy traktowal jako
obejmujace odniesienie do dowolnej czesci
catodci; stowa oznaczajace osoby fizyczne
obejmuja osoby prawne i odwrotnie;
odniesienia do niniejszej Umowy lub do
jakiegokolwiek innego dokumentu nalezy
rozumie¢ jako odniesienia do niniejszej

Umowy lub do tego innego dokumentu
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3. Risk acknowledgement

3.0

You  acknowledge, recognize  and
understand that trading and investments
in leveraged as well as non— leveraged

Instruments is:
3.1.1. highly speculative;

3.1.2. may involve an extreme degree

of risk: and

3.1.3. is appropriate only for persons
who, if they trade on margin, can
assume risk of loss in excess of their

margin deposit.
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w formie zmodyfikowanej, zmienionej,

rozszerzonej, uzupetnionej, scedowane;j,
nowacji lub zastapienia od czasu do czasu;
odniesienie do jakiejkolwiek ustawy lub
przepisu ustawowego (w tym wszelkich
przepiséw

pomocniczych)  obejmuje

kazda ustawe Iub przepis ustawowy,
ktéry ja zmienia, rozszerza, konsoliduje
lub zastepuje, lub ktdry zostat zmieniony,
rozszerzony,skonsolidowanylubzastapiony,
oraz obejmuje wszelkie zlecenia, przepisy,
instrumenty lub inne przepisy pomocnicze
wydane na

podstawie odpowiednigj

ustawy lub przepisu ustawowego; a

wszelkie wyrazenia wprowadzajace "w
tym", "w tym", "w szczegdlnosdci" lub inne
podobne wyrazenia nalezy interpretowac
wylacznie jako ilustracyjne i nie beda
one interpretowane jako ograniczajace

0gdInosc jakichkolwiek poprzednich stdw.

3. Potwierdzenie ryzyka

3.0

Przyjmuja Pafstwo do wiadomosci, uznajg i
rozumieja, ze obrdt i inwestycje w instrumenty

lewarowane i nielewarowane sa:
3.1.I. wysoce spekulacyjne;

3.1.2. moze wiazal sie to ze skrajnym

stopniem ryzyka; oraz

3.1.3. jest to odpowiednie tylko dla osdb,

ktére, jedli prowadza obrét na
depozycie zabezpieczajacym, moga
przyjacryzykostraty przekraczajace;

ich depozyt zabezpieczajacy.
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3.2. Margined trading carries a high risk. Please

3.3.

note:

3.2.1. you may sustain a total loss of initial
margin funds and any additional
funds deposited with EXT to
maintain your position, in addition

to any liability;

3.2.2. if the market moves against your
position ormargin levels are increased
you may be called upon to pay
substantial additional funds on short

notice to maintain your position;

3.2.3. if you fail to comply with a request
for additional funds within the
time prescribed, EXT in its sole
discretion may liquidate any or all of

your positions at a loss;

3.24. whether you make a profit or a loss
will depend on fluctuations in the
price of the respective instrument

which is outside EXT's control;

You must make an independent decision as
to whether or not to enter into Margined

Transactions. Please note:

33.1. EXT does not provide advice,
EXT will not advise on the merits
or otherwise of your Margined

Transactions;

3.3.2. the decision to place a Margined
Transaction is yours alone. You (and
not EXT) are responsible for the
effect a Margined Transaction might

have on any open positions;

3.2.

3.3.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

Depozyt Zabezpieczajacy wiaze sie
z wysokim ryzykiem. Prosze mie¢ na

wzgledzie, co nastepuije:

3.2.1. pozapotencjalngodpowiedzialnoscia,
moga Panstwo ponied¢ catkowita
$rodkdéw

strate  poczatkowych

Depozytu  Zabezpieczajacego |
wszelkich  dodatkowych  $rodkdéw
zdeponowanych w EXT w celu

utrzymania Pahstwa pozycji;

3.2.2. jedli rynek zmieni sig na niekorzys¢

pozydji
zostana

Panstwa lub  poziomy

Depozytu zwiekszone,
moga Panstwo zostaé wezwani do
wptacenia znacznych dodatkowych
Srodkéw w krdétkim terminie, aby

utrzymac swoja pozycje;

3.2.3. jesli
do pro$by o dodatkowe $rodki
czasie, EXT

wedtug wiasnego uznania moze

nie zastosuja sie Pahstwo

W wyznaczonym

zlikwidowa¢ dowolng lub wszystkie

Panstwa pozycje ze stratg;

3.24. to, czy osiagng Panstwo zysk, czy
strate, bedzie zaleze¢ od wahan cen
danego instrumentu, na ktére EXT

nie ma wptywu;

Musza Panstwo podjac niezalezna decyzje,
czy zawrze¢ Transakce Z Depozytem

Zabezpieczajacym. Prosze zwrdci¢ uwage:

3.3.1. EXT nie $wiadczy ustug doradztwa,
EXT nie bedzie doradza¢ w sprawie
zaletlubbrakuzalet Parstwa Transakgji

Z Depozytem Zabezpieczajacym;

EXTLTD isincorporated under the Companies Law, Cap. 113 as a Limited Liability Company in the Republic of Cyprus. Reg. Nr. HE 293592
EXT LTD is authorized to provide the Investment Services by the Cyprus Securities and Exchange Commission in terms of Licence Nr.165/12

EXT LTD zostata zatozona zgodnie z prawem sp6tek Cap. 113 jako spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig w Republice Cypryjskiej. Nr rej. Nr HE 293592 13
EXT LTD jest upowazniona do S$wiadczenia Ustug Inwestycyjnych przez Cypryjska Komisje Papieréw Wartosciowych i Gietd zgodnie z Licencjg Nr165/12



‘ EXTLTD EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
28 October Avenue, 365 Vashiotis Seafront Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Building, 3107, Limassol, Cyprus Polska +48533 455688

34. Best execution policy: Pursuant to

Directive 2014/65/EU of the European
Parliament and of the Council of 15 May
2014 on markets in financial instruments
(“MiFID 1I") and the CySEC directive
which implement MiFID II, EXT is required
to put in place an Order execution policy
and take all reasonable steps to obtain the
best possible result for its clients either
when executing Customer Orders or
when receiving and transmitting orders for
execution. EXT advises you to read EXT's
Client OrderExecution Policy carefully each
time prior to placing Orders or entering
into any Transaction with EXT. By placing
any Order or entering into any Transaction
with EXT, you are giving your consent to
EXT's Client Order Execution Policy the in
place. EXT's Best Execution Policy may be
reviewed and amended from time to time,
and we will post any material amendments
to EXT's Client Order Execution Policy on
the Website or notify you thereof through
other means. Any amendments to EXT’s
Client Order Execution Policy will come
into effect when posted on the Website
or otherwise notified to you (whichever is

the earliest).

If EXT executes any Order on your behalf
or receives and transmits any Order for
execution on your behalf, such Order will
be handled in compliance with EXT's Client
Order Execution Policy as applicable at the
relevant time; provided that whenever you
give a specific instruction, we will carry out

the order following the specific Instruction.

3.3.2. decyzja o zawarciu Transakgi z
Depozytem Zabezpieczajacym
nalezy wytacznie do Panstwa.
To Padstwo (@ nie EXT) sa
odpowiedzialni za wptyw Transakgji
Z Depozytem Zabezpieczajacym

na jakiekolwiek Otwarte Pozycje;

34. Polityka najlepszego wykonywania

zleceh: Zgodnie z Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE z
dnia I5 maja 2014 r w sprawie rynkdw
instrumentdéw finansowych ("MiFID ") oraz
dyrektywa CySEC, ktdére wdrazajg MiFID
Il, EXT jest zobowiazana do wprowadzenia
Polityki Wykonywania Zlece i podjgcia
wszelkich uzasadnionych krokdw w celu
uzyskania mozliwie najlepszych wynikdw
dla swoich Klientéw zaréwno podczas
wykonywania Zlecen Klienta, jak i podczas
otrzymywania i przekazywania zleceh do
wykonania. Firma EXT zaleca Panstwu
uwazne zapoznanie si¢ z Zasadami
wykonywania Zlecen Klienta kazdorazowo
przed zozeniem Zlecer lub zawarciem
Transakgji z firma EXT. Skfadajac Zlecenia
lub zawierajac Transakcje z firmag EXT,
wyrazaja Panstwo zgode na obowiazujace
w firmie EXT Zasady wykonywania zlecen
Klientéw. Polityka Najlepszego Wykonania
EXT moze by¢ okresowo weryfikowane
i zmieniane, a wszelkie istotne zmiany w
Polityce Wykonywania Zlecen Klienta EXT
beda publikowane na Stronie Internetowej
lub beda Panstwo o nich powiadamiani
w inny sposdb. Wszelkie zmiany Polityki

Wykonywania Zleceh Klienta EXT wejda
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You hereby acknowledge and agree that
any specific instructions from you may
prevent EXT from taking the steps that it
has designed and implemented to obtain
the best possible result for the execution
of those Orders in respect of the elements

covered by those instructions.

When carrying out the investment
services of reception and transmission of
Orders or execution of Orders on your
behalf, EXT may use execution venues
(including  regulated markets, MTFs,
Systematic internalisers) or other entities
as counterparties. EXT shall ensure at all
times that execution venues and execution
entities with which the Orders are placed
or to which the Orders are transmitted
have adequate arrangements in place to
maintain ongoing compliance with the

MiFID Il obligations for execution.

Incidentalinformation:WhereEXT provides
general trading recommendations, market
commentary, guidance on shareholding

disclosure or other information:

3.5.1. this is incidental to your dealing
relationship with EXT. It is provided
solely to enable you to make your
own investment decisions and
does not amount to a personal
recommendation or investment

advice;

3.52. EXT gives no representation,
warranty or guarantee as to the

accuracy or completeness of such

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

w zycie z chwilg ich opublikowania na
Stronie Internetowej lub powiadomienia
Panstwa w inny sposéb (w zaleznosci od

tego, co nastapi wczesniej).

Jesli firma EXT wykona jakiekolwiek
Zlecenie w Panstwa imieniu lub otrzyma
I przekaze jakiekolwiek Zlecenie do
wykonania w Panstwa imieniu, takie
Zlecenie bedzie obstugiwane zgodnie z
Polityka Wykonywania Zlecern Klienta
firmy EXT obowiazujaca w danym czasie;
z zastrzezeniem, ze w kazdym przypadku,
gdy  wydadza  Panstwo  okreSlone
polecenie, wykonamy zlecenie zgodnie z
okreslong instrukgcja. Niniejszym przyjmuja
Panstwo do wiadomosci i zgadzaja sie,
ze wszelkie konkretne polecenia od
Panstwa moga uniemozliwi¢ firmie EXT
podjecie krokdw, ktdre zostaty przez nig
opracowane i wdrozone w celu uzyskania
mozliwie najlepszego wyniku wykonywania
tych Zlecen w odniesieniu do elementdw

objetych tymi poleceniami.

Wykonujac ustugi inwestycyjne polegajace
na przyjmowaniu i przekazywaniu Zlecen
lub  wykonywaniu Zleceh w Panstwa
imieniu, firma EXT moze korzysta¢ z
systemdw  wykonywania zlecern (W tym
rynkdw regulowanych, MTF podmiotdw
systematycznie internalizujacych transakcje)
lub innych podmiotéw jako kontrahentdw.
Firma EXT zapewni w kazdym czasie, ze
miejscawykonywaniaipodmioty wykonujace,
w ktérych Zlecenia sa sktadane lub do

ktérych Zlecenia sg przekazywane, posiadaja
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information or as to the legal, tax
or accountancy consequences of

any Transaction;

3.5.3. where information is in the form of a

immediately.

odpowiednie ustalenia w celu utrzymania
biezacej zgodnosci z obowiazkami MiFID Il w

zakresie wykonywania.

3.5. Informacje dodatkowe: W przypadku, gdy
document containing a restriction on EXT przedstawia ogdlne rekomendacje
the person or category of persons handlowe, komentarze dotyczace rynku,
for whom that document is intended Lo o o

wskazdwki dotyczace ujawniania udziatéw
or to whom it is distributed, you : - =
lub inne informacje:
agree that you will not pass it on
contrary to that restriction; 3.5.. ma to charakter dodatkowy w
stosunku do Panstwa relacji z
3.6. Loss of assets: You acknowledge and firma EXT. Jest on udostepniany
agree that EXT's liability for the loss of wylacznie w celu umozliwienia
any of your assets (in particular, any cash Panstwu podejmowania witasnych
or Instruments held in your Account) is decyzji inwestycyjnych i nie stanowi
limited in terms of this Agreement. In osobistej rekomendacji ani porady
the event of any loss or prejudice arising inwestycyjne;;
from the insolvency, acts and omissions of , . o )
N 3.5.2. EXT nie sktada zadnych o$wiadczen,
any Counterparty, Delegate or Securities o , .
, . . zapewnieh ani gwarangi co do
Depository or any Service Provider, you o L
. . dokfadnosci lub kompletnosci takich
may have to enforce your rights against , o B
, informacji ani co do konsekwencji
such persons directly. You furthermore
. prawnych, podatkowych lub
acknowledge that any delegation made ) o ) -
. ksiggowych jakichkolwiek Transakgji;
pursuant to Clause 10.4 poses operational,
credit, counterparty and legal risks and 3.53. w przypadku, gdy informacje maja
may be susceptible to systemic risk; if any forme dokumentu zawierajacego
such risk materializes, your money and ograniczenie  dotyczace  osoby
assets may be lost or become unavailable; lub kategorii oséb, dla ktdrych
for instance, if customers' money or assets dokument jest przeznaczony lub
are not segregated on a Delegate’s books, ktdrym  jest  rozpowszechniany,
it may not be possible to identity the zgadzaja  sie Panstwo  nie
money or assets belonging to you or to przekazywal ich wbrew temu
reattribute them to you; or if a Delegate ograniczeniu;
or Counterparty becomes insolvent, you
may not be able to claim back your assets 3.6. Utrata aktywow: Przyjmuja Panstwo do

wiadomosciizgadzajasie, ze odpowiedzialnosé

EXT za wutratg jakichkolwiek Panstwa
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You acknowledge that your assets may
be placed or kept in a common, omnibus
or client account of EXT or any Delegate
or are otherwise commingled with assets
belonging to other customers, and that if
there is an un-reconcilable shortfall in any
such account, you may have to share in
that shortfall.

While the Company exercises due
skill, care, and diligence in selecting and
monitoring its Delegates, these Delegates
may, in turn, delegate certain safekeeping
functions to other entities. Such delegation
may introduce additional risks, including
but not limited to:

3.6.1. Operational Risks: The delegated
entity may fail to perform its
safekeeping duties effectively, leading
to potential loss, mismanagement,
or misplacement of your financial

instruments.

3.6.2. Jurisdictional Risks: If the delegated
entity operates in a jurisdiction
with  less stringent regulatory
or safeguarding standards, your
financial instruments may be subject

to reduced protections.

3.6.3. Insolvency Risks: In the event of the
insolvency of the delegated entity,
there may be delays or difficulties
in  recovering  your  financial

instruments.

3.64. Transparency Risks: In the event

of the insolvency of the delegated

aktywow (W szczegdlnosci  jakichkolwiek
Srodkéw  pienieznych lub  Instrumentdw
przechowywanych na Panstwa Koncie) jest
ograniczona na mocy niniejszej Umowy.
W przypadku jakichkolwiek strat lub szkéd
wynikajacych  z niewypfacalnosci, dziatan
I zaniecharn jakiegokolwiek Kontrahenta,
Delegata lub Depozytariusza Papierdw
Wartosciowych lub jakiegokolwiek Dostawcy
Ustug, moga Panstwo by¢ zmuszeni do
dochodzenia swoich praw bezposrednio od
takich oséb. Ponadto przyjmuja Paristwo
do wiadomosdi, ze kazdy Delegat dokonany
zgodnie z Klauzula 104 stwarza ryzyko
operacyjne, kredytowe, kontrahenta i
prawne oraz moze by¢ podatny na ryzyko
systemowe; jezeli jedli takie ryzyko sie
zmaterializuje, Panstwa pieniadze i aktywa
moga zosta¢ utracone lub moga staé sie
niedostepne; na przykiad, jesli pieniadze lub
aktywa klientéw nie s posegregowane w
ksiggach Delegata, moze nie by¢ mozliwe
zidentyfikowanie pieniedzy Iub aktywdw
nalezacych do Panstwa lub ich ponowne
przypisanie do Panstwa; lub jedli Delegat
lub Kontrahent stanie sig niewypfacalny,
moga Panstwo nie by¢ w stanie natychmiast

odzyskac swoich aktywdw.

Przyjmuja Panstwo do wiadomosci, ze
Panstwa aktywa moga by¢ umieszczane
lub  przechowywane na  wspdlnym,
zbiorczym lub klienckim Rachunku Klienta
firmy EXT lub jakiegokolwiek Delegata
lub w inny sposdéb taczone z aktywami
nalezacymi do innych Klientéw oraz ze w

przypadku wystapienia niemozliwego do
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entity, there may be delays or
difficulties in  recovering your

financial instruments.

By agreeing to the use of Delegates,
you acknowledge and accept that such
Delegates may delegate safekeeping
functions to other entities, and that this
delegation may involve the risks outlined
above. While the Company takes all
reasonable steps to ensure the safety of
the Client’s Assets, the Company cannot
guarantee the performance or solvency of

any delegated entity.

You acknowledge that you are responsible
for making an independent appraisal and
investigation into the risks of a particular
instrument. EXT gives no warranty as to
the appropriateness of the Instruments
and Services and assumes no fiduciary
duty in its relations with the Client. You
acknowledge that all governmental and
other consents that are required to have
been obtained by you with respect to
this Agreement or any Transactions or
Contracts have been obtained and are in
full force and effect and all conditions of any
such consents have been complied with.
The Client assumes all risks that may arise
from capital or foreign exchange control,
tax or other financial laws in any country,
as well as court awards and resolutions or
otheradministrative decisions of the central
banks or other competent authorities that

may cause losses or additional expenses to

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
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pokrycia niedoboru na takim Rachunku,
moga by¢ Pafnstwo zmuszeni do udziatu w

tym niedoborze.

Chociaz  Spdtka  dokfada  nalezyte;
starannosci i dbatosci przy wyborze
i monitorowaniu  swoich Delegatdw,
Delegaci Cimoga zkolei przekazaé niektdre
funkcje zwiazane z przechowywaniem
innym podmiotom. Takie przekazanie
moze wigzac sie z dodatkowym ryzykiem,

w tym miedzy innymi:

3.6.1. Ryzykiem operacyjnym: podmiot,
delegowany, ktéremu przekazano
uprawnienia, moze nie wykonywac
skutecznie swoich  obowiazkdw
zwigzanych z przechowywaniem,
co moze prowadzi¢ do potencjalnej
utraty, niewfadciwego zarzadzania
lub  zagubienia  instrumentdéw

finansowych klienta.

3.6.2. Ryzyko jurysdykcyjne: Jesli podmiot
delegowany, ktéremu przekazano
uprawnienia, dziata w jurysdykdji
o mniej rygorystycznych normach
regulacyjnych  lub  dotyczacych
przechowywania, instrumenty

finansowe  uzytkownika  moga

podlegac ograniczonej ochronie.

3.6.3. Ryzyko
przypadku

niewypfacalnosci: W

niewyptacalnosci
podmiotu delegowanego, ktdremu
przekazano uprawnienia, moga

wystapi¢ opdznienia lub trudnosci

. - . w odzyskaniu instrumentdw
the Client, EXT or third parties. 4
finansowych.
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3.8. Your acceptance of this Agreement will be

39.

treated as your informed acknowledgment
that you have carefully read, understood
and are prepared to accept the risks
outlined in this Agreement, including in the
Risk Warnings and Acknowledgements
attached hereto. If there is anything you
do not understand it is recommended that
you seek specialist independent financial
and/or legal advice, in particular, regarding
the suitability of trading in the Instruments

concerned.

The Company manages CFDs, swaps,
and synthetic instruments under a unified
risk-adjusted  operational  framework,
which is fully compliant with all applicable
regulations, and specifically adjusted for
any instrument-specific requirements or

contractual agreements.

3.7
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3.64. Ryzyko zwiazane z przejrzystoscia:
W przypadku niewyptacalnodci
mogd

wystapi¢ opdznienia lub trudnosci

podmiotu  delegowanego,

w  odzyskaniu instrumentdéw
finansowych.
Whyrazajac zgode na korzystanie z

ustug podmiotdw delegowanych, Klient
przyjmuje do wiadomosci i akceptuje fakt,
Ze podmioty te moga delegowac funkcje
zwigzane z przechowywaniem aktywdw
innym podmiotom, a delegowanie to moze
wigzad sig z ryzykiem opisanym powyzej.
Chociaz  Spdtka  podejmuje  wszelkie
uzasadnione kroki w celu zapewnienia
bezpieczenstwa aktywdw Klienta, nie moze
zagwarantowad wynikdw ani wyptacalnosci

zadnego podmiotu delegowanego.

Przyjmuja Pafstwo do wiadomosci, ze
sa Panstwo odpowiedzialni za dokonanie
niezaleznej oceny | zbadanie ryzyka
zwigzanego zdanym instrumentem. EXT nie
udziela zadnej gwarandji co do stosownosci
Instrumentéw i Ustug i nie przyjmuje
zadnych

zobowiazan powierniczych

w  relacach z Klientem. Potwierdzaja
Panstwo, ze wszystkie zgody rzadowe i
inne zgody, ktdre musza zosta¢ uzyskane
przez Panstwa w odniesieniu do niniejszej
Umowy Ilub jakichkolwiek Transakgji lub
Kontraktdw, zostaty uzyskane i sa w petni
obowiazujace, a wszystkie warunki takich
zgdd zostaty spetmione. Klient przyjmuje na
siebie wszelkie ryzyko, ktére moze wynikac
z  kontroli

kapitatowej lub walutowej,
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przepiséw  podatkowych  lub  innych
przepisdw finansowych w  jakimkolwiek
kraju, a takze orzeczen sadowych i uchwat
lub innych  decyzji  administracyjnych
bankdéw centralnych lub innych wiasdciwych
organdw, ktdre moga spowodowad straty
lub dodatkowe wydatki dla Klienta, EXT lub

Stron Trzeciego.

Panstwa akceptacja niniejszej Umowy
bedzie  traktowana  jako Panstwa
Swiadome potwierdzenie, Zze uwaznie
przeczytali Panstwo, zrozumieli i sa gotowi
zaakceptowacd ryzyko okreslone w niniejsze;
Umowie, w tym w Ostrzezeniach o ryzyku
I Potwierdzeniach zataczonych do niniejszej
Umowy. W  przypadku jakichkolwiek
niezrozumiatych dla Panstwa kwestii zaleca
sie zasiggnigcie specjalistycznej, niezalezne;
porady finansowej i/lub prawnej, w
szczegdlnosci w odniesieniu do stosownosci

obrotu danymi Instrumentami.

Spdtka  zarzadza  kontraktami  CFD,
swapami i instrumentami syntetycznymi w
ramach ujednoliconych ram operacyjnych
dostosowanych do ryzyka, ktdre sg w pemi
zgodne ze wszystkimi  obowigzujacymi
przepisami i dostosowane do wszelkich
wymagan  dotyczacych — poszczegdinych

instrumentow lub umadw.

4. EXT's services 4. Ustugi EXT

4.1, Services: EXT offers Services through an 4.1.

Online Facility, which allows you to place

Orders, enter into Contracts and conduct

Ustugi: Firma EXT oferuje Ustugi za
posrednictwem  Platformy Online, ktéra

umozliwia Panstwu  skiadanie  Zlecen,
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Transactions in Instruments with various

Counterparties, and provides related
Services, including the maintenance of the
Client's Account, subject to the terms and
conditions set out in this Agreement. As
part of the Services, EXT will execute,
transmit and receive orders on your
behalf. EXT will

recommendations or

not make personal
advice on the
merits of purchasing, selling or otherwise
dealing in particular Instruments, placing
of Orders, entering into Contracts or
particular Transactions, their taxation
consequences or the composition of any
account or any other rights or obligations
attaching to such Investments, Orders,
Contracts or Transactions. You should bear
in mind that merely explaining the terms
of a Transaction, Contract or Instrument
or its performance characteristics does
not itself amount to advice on the merits
thereof. EXT shall not provide any advice
to the Client on any tax issues related
to any Services. The Client is advised to
obtain individual independent counsel
from a financial advisor, auditor or legal
counsel with respect to financial products,
financial markets and tax implications of

the respective Services.

Access to Services: You acknowledge that
EXT is making or may make the Services
available through its Website and the
Online Facility or through other means
mutually acceptable to you and EXT, and

that access to the internet and the Services

4.2.
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zawieranie Kontraktéw i przeprowadzanie
Transakgi na Instrumentach z  rdéznymi
Kontrahentami, a takze $wiadczy powigzane
Ustugi, w tym prowadzenie Rachunku Klienta,
z zastrzezeniem warunkéw okreslonych
w ninigjszej Umowie. W ramach Ustug
firma EXT bedzie realizowal, przekazywac
i odbiera¢ Zlecenia w Panstwa imieniu.
Firma EXT nie bedzie udziela¢ osobistych
rekomendacji ani porad dotyczacych zalet
nabywania, sprzedawania lub dokonywania
w inny sposdb transakcji na okreslonych
Instrumentach, skfadania Zlecer, zawierania

Kontraktéw lub  okreslonych  Transakgjj,

ich konsekwencji podatkowych lub skiadu
Konta Ilub

innych praw lub obowiazkéw zwigzanych z

jakiegokolwiek jakichkolwiek
takimi Inwestycjami, Zleceniami, Kontraktami
lub Transakcjami. Powinni Pafstwo pamigtac,
ze samo wyjasnienie warunkdw Transakgji,
Kontraktéw lub Instrumentéw Iub ich
charakterystyki nie jest rdéwnoznaczne z
doradztwem w zakresie ich zalet. Firma
EXT nie bedzie $wiadczy¢ Zadnych doradzac¢
Klientowi w  kwestiach  podatkowych
zwigzanych z Ustugami. Zaleca sie, aby Klient
uzyskat indywidualng niezalezng porade od
doradcy finansowego, audytora lub radcy
prawnego w odniesieniu do produktéw
finansowych, rynkéw finansowych i skutkdw

podatkowych odpowiednich Ustug.

Dostep do Ustug: Uzytkownik przyjmuje do
wiadomosci, ze firma EXT udostepnia lub
moze udostepni¢ Ustugi za posrednictwem

swojej Strony Internetowej i Platformy

is dependent on numerous factors, Online lub za posrednictwem innych
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technologiesand systems, which are beyond
the authority and control of EXT. You are
responsible for obtaining and maintaining
all hardware and communication services
or equipment necessary to use the
Services, and for installing any software and
software upgrades, updates or revisions as
may be directed by EXT. You acknowledge
and agree that neither EXT nor any of its
Affiliates, is liable or responsible for your
inability to access the Services, whether
as a result of any error, malfunction or
breakdown of the Services or of any third-
party resources used by you to access the

Services.

Authenticators: We will provide you with
such user identification, initial password,
digital certificates and/or other devices
(collectively, “Authenticators”) as are
necessary to enable you to access and use
the Services. You may access the Services
only by using such Authenticators or by
using replacement Authenticators created
in accordance with this Agreement.
You authorise EXT (i) to act on orn as
applicable, transmit any Instructions
which EXT receives from you pursuant
to methods designated by EXT, and (ii)
to create replacement Authenticators
if original Authenticators are lost or
forgotten. You will change or replace any
Authenticators as soon as possible after
receipt of instructions to do so from
EXT. You may not permit any agent or
third party to use the Services, unless

you have obtained EXT's written consent

4.3.
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Srodkdw  wzajemnie  akceptowanych
przez Uzytkownika i firme EXT oraz ze
dostep do Internetu i Ustug zalezy od
wielu czynnikdw, technologii i systemdw,
ktére sa poza wiadzg i kontrolg firmy
EXT. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
uzyskanieiutrzymanie catego sprzetuiustug
komunikacyjnych lub urzadzen niezbednych
do korzystania z Ustug, a takze za
instalowanie wszelkiego oprogramowania
I aktualizacji oprogramowania, aktualizacji
lub  poprawek zgodnie z zaleceniami
firmy EXT. Uzytkownik przyjmuje do
wiadomosci i zgadza sie, ze ani firma EXT,
ani zaden z jej Jednostki Stowarzyszone,
nie  ponosi  odpowiedzialno$ci  za
niemozno$¢ uzyskania dostepu do Ustug,
czy to w wyniku jakiegokolwiek btedu,
nieprawidtowego dziatania lub awarii Ustug
lub jakichkolwiek zasobdw stron trzecich
uzywanych przez Uzytkownika w celu

uzyskania dostepu do Ustug.

Autentykatory:  Dostarczymy — Panstwu

taki  identyfikator  uzytkownika, hasto

poczatkowe,  certyfikaty — cyfrowe i/

lub inne urzadzenia (zwane facznie
"Autentykatorami"), jakie sa niezbedne do
umozliwienia Panstwu dostepu do Ustug i
korzystania z nich. Moga Pafstwo uzyskal
dostep do Ustug wytacznie za pomoca
takich Autentykatoréw lub za pomoca
Autentykatorédw zastepczych utworzonych
zgodnie z ninigjsza Umowa. Upowazniaja
Panstwo firme EXT (i) do wykonywania lub,
w stosownych przypadkach, przekazywania
ktore firma EXT

wszelkich  Instrukgjj,
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thereof in accordance with and subject
to the provisions of Clause 4.5, and
must take appropriate steps to maintain
the confidentiality of all Authenticators
and secure the Authenticators from
unauthorised use. You are responsible and
liable for the security of the Authenticators
and all Instructions given and Transactions
and Contracts entered into using such
Authenticators. You must immediately
notify EXT of any unauthorised use of the
Services. You acknowledge and agree that
any unauthorised use of the Services by
any agent or third party will be at your sole
risk, and will for all purposes be binding
upon you as if such use had in fact been
made by you or under your authority.
Nothing in the foregoing will be deemed
to in any way limit your indemnification

obligations under this Agreement.

Agents: You may not authorise any third
party to act for you or on your behalf under
this Agreement (an “Agent"”), with respect
to all or part of the Services and/or any
Account, unless you have obtained EXT's
prior written consent. You shall provide
EXT with a valid power of attorney in such
form and accompanied by such information
or documentation as may be specified
by EXT, including any representations,
warranties and undertakings as may be
required by EXT.

Youare solely responsible forall information
and content that you transmit or otherwise

make available via the Services. You agree
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otrzyma od Panistwa zgodnie z metodami
wyznaczonymi przez firme EXT, oraz (ii)
do tworzenia zastepczych Autentykatordw
w  przypadku utraty lub zapomnienia
oryginalnych Autentykatoréw. Uzytkownik
zmieni lub zastapi wszelkie Autentykatory
tak szybko, jak to mozZliwe po otrzymaniu
instrukgji od firmy EXT. Uzytkownik nie
moze zezwala¢ Zadnemu agentowi ani
osobie trzeciej na korzystanie z Ustug, chyba
ze uzyskat na to pisemng zgode firmy EXT
zgodnie z postanowieniami punktu 4.5 i z
zastrzezeniem tych postanowien, oraz musi
podja¢ odpowiednie kroki w celu zachowania
poufnodci  wszystkich  Autentykatordw i
zabezpieczenia  Autentykatorédw  przed
nieuprawnionym  uzyciem.  Uzytkownik
ponosi odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo
Autentykatorédw i wszystkich  ztozonych
Dyspozycji oraz Transakgji i Kontraktdw
zawartych przyuzyciutakich Autentykatordw.
Uzytkownik musi niezwtocznie powiadomié
firmg EXT o wszelkich przypadkach
nieuprawnionego  korzystania z = Ustug.
Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci |
zgadza sie, ze wszelkie nieautoryzowane
korzystanie z Ustug przez jakiegokolwiek
Agenta lub Strone Trzecich odbywa sie na
wylaczne ryzyko Uzytkownika i bedzie dla
wszystkich celdw wiazace dla Uzytkownika
tak, jakby takie korzystanie zostato
faktycznie dokonane przez Uzytkownika lub
Z jego upowaznienia. Zadne z powyzszych
postanowier nie bedzie uwazane za w
jakikolwiek sposdb ograniczajace Panstwa
zobowiazania odszkodowawcze wynikajace

z niniejsze] Umowy.
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that you will not use the Services (i) in a 44. Agenci: Uzytkownik nie moze upowazni¢
manner that negatively affects other clients zadnej osoby trzeciej do dziatania w jego
or users or interferes with or disrupts the imieniu lub na jego rzecz na mocy niniejszej
Services or that could otherwise bring the Umowy ("Agent"), w odniesieniu do
Services or EXT or any of its Affiliates catosci lub czesci Ustug i/lub dowolnego
into disrepute, (ii) in any manner that Konta, chyba Ze uzyska uprzednia pisemna
intentionally or unintentionally violates any zgode firmy EXT. Uzytkownik dostarczy
Applicable Regulations, or (iii) to collect firmie EXT wazne petnhomocnictwo w
or store personal data about other users, takiej formie i wraz z takimi informacjami
creators, sponsors, or operators of the lub dokumentacja, jakie moga zostac
Services. EXT has the right to remove any okreslone przez firme EXT, w tym wszelkie
information or content that violates any o$wiadczenia, gwarancje i zobowigzania,
term or condition governing the use of jakie mogg by¢ wymagane przez firmg EXT.
the Services generally or that, in its sole
discretion, is otherwise objectionable. 4.5, Uzytkownik ponosi wytaczna
odpowiedzialno$¢ za wszelkie informacje
4.6. Equipment: You are responsible to obtain I tredci, ktére przesyta lub w inny sposéb
and maintain, at your own expense, udostepnia  za  podrednictwem  Ustug.
computers  (including mobile devices), Uzytkownik zgadza sie, ze nie bedzie korzystac
computer systems (including, but not z Ustug (i) w sposdb, ktdry negatywnie
limited to, servers and peripheral wptywa na innych Klientdw lub uzytkownikdw
equipment), operating systems, lub zaktdca lub przerywa dziatanie Ustug
applications, communications software, lub w inny sposéb moze przynies¢ ujme
internet  browser,  telecommunications Ustugom lub firmie EXT Ilub jej Podmiotom
equipment, third-party application services stowarzyszonym, (i) w sposéb, ktdry celowo
and other equipment and software (the lub  nieumyslnie narusza Obowiazujace
“Equipment”) required for you to access Przepisy, lub (i) w celu gromadzenia lub
and use the Services, which Equipment przechowywania danych osobowych innych
requirements may be changed from time uzytkownikdw, twdrcdw, sponsordw lub
to time by EXT upon reasonable advance operatordw Ustug. Firma EXT ma prawo do
notice to the Client. Without prejudice usuniecia wszelkich informagji lub tresci, ktdre
to the limitations on liability of EXT naruszaja jakiekolwiek warunki korzystania
stated elsewhere herein, you agree and z Ustug lub ktdre, wedtug jej wytacznego
acknowledge that EXT and its Affiliates uznania, sg w inny sposdb niewfasciwe.
are not responsible for any problem,
error or malfunction relating to the 4.6. Sprzet: Uzytkownik  jest  odpowiedzialny
Services resulting from data entry errors za uzyskanie | utrzymanie, na wiasny
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by you or of any Counterparty or the
performance or failure of Equipment or
any telecommunications service, internet
connection, internet service provider
or any other third- party software or
communications provider or any other

failure or problem not attributable to EXT.

Restrictions on use: EXT is entitled, at
its discretion, to restrict the use of the
Services by the Client, and/or to make
the use of the Services, as a whole or in
part, subject to such limits and conditions
(including regarding leverage and the
Instruments that may be transacted in) as
EXT deems appropriate, at any time, and
EXT will notify the Client of any applicable
restrictions, limits or conditions imposed in
respect of the Client. EXT will grant you
access to the Services in accordance with
and subject to the terms and conditions
set forth in this Agreement and the Client
agrees to use the Services only in strict

conformity with such terms and conditions.

Other services: EXT may (at its discretion)
provide such additional services and/or may
facilitate your access to, or receipt of, one
or more third party products or services,
including automated trading systems
(collectively, “Third-Party Services™). Such
additional services and Third-Party Services
will be charged forand be governed by such
terms and conditions as may be agreed
from time to time; provided that, unless
otherwise agreed, the provision of this

Agreement, in particular Clause 8 shall

4.7.
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koszt, komputerdow (W tym urzadzen
mobilnych), systemdw komputerowych (w
tym migdzy innymi serwerdw i urzadzen
peryferyjnych),
aplikagji, oprogramowania komunikacyjnego,

systemdw  operacyjnych,

przegladarki internetowej, sprzetu
telekomunikacyjnego, ustug aplikadji
stron trzecich oraz innego sprzgtu |

oprogramowania ("Sprzet") wymaganego do
uzyskania dostepu do Ustug i korzystania z
nich, ktdre to wymagania dotyczace Sprzetu
moga by¢ okresowo zmieniane przez firme
EXT po uprzednim powiadomieniu Klienta
z odpowiednim  wyprzedzeniem. Bez
uszczerbku dla ograniczert odpowiedzialnosci
firmy EXT okreSlonych w innym miejscu
niniejszego dokumentu, zgadzajg sie Panstwo
i przyjmuja do wiadomoddi, ze firma EXT
| jej Jednostki Stowarzyszone nie ponosza
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy,
btedy lub usterki zwigzane z Ustugami
wynikajace z bleddw we wprowadzaniu
danych przez Panstwa Iub jakiegokolwiek
Kontrahenta lub z dziatania lub awarii Sprzetu
lub jakiejkolwiek ustugi telekomunikacyjnej,
pofaczenia internetowego, dostawcy ustug
internetowych lub  jakiegokolwiek innego
oprogramowania strony trzeciej lub dostawcy
ustug komunikacyjnych lub jakiejkolwiek innej
awarii lub problemu, ktérego nie mozna

przypisac firmie EXT.

Ograniczenia w korzystaniu: Firma EXT jest
uprawniona, wedtug wiasnego uznania, do
ograniczenia korzystania z Ustug przez Klienta
//lub do uzaleznienia korzystania z Ustug, w

catodci lub w czedci, od takich ograniczen i
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apply. You acknowledge that the provision
of such Third-Party Services shall be under
agreements or terms of use between you
and the relevant third-party provider to
which EXT will not be a party. Use of and
access to Third-Party Services is at your
own risk, and with respect to Third-Party
Services, EXT makes no representations or
warranties, disclaims all responsibility and
liability, and does not endorse the Third-
Party Services. EXT may, at any time and
in its sole discretion, and with or without
prior notice, cancel, change, revoke or
suspend your access to or receipt of any
or all Third-Party Services and any related
arrangements that facilitate Client's access

to and use of Third-Party Services.

Transaction documentation: All
Transactions and all Contracts and Orders
in relation thereto which are transmitted
or executed by EXT for and on behalf of
the Client to or with Counterparty, are
governed by the terms of this Agreement;
provided that the Orders, Transactions
and Contracts will also be subject to
any applicable terms and conditions or
contractual arrangements which may be
entered into by EXT with the relevant
Counterparty, including any brokerage
and master

agreements agreements

(“Transaction ~ Documentation”)  and
subject to any terms and conditions of or
contractual arrangements with the service
providers providing the products and
services (“'Service Providers”) required

for the provision of the Services, and the
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warunkéw (W tym dotyczacych Dzwigni
Finansowej i Instrumentdw, ktére moga by¢
przedmiotem transakgji), jakie firma EXT
uzna za stosowne, w dowolnym czasie, a
firma EXT powiadomi Klienta o wszelkich
obowiazujacych ograniczeniach, limitach lub
warunkach natozonych w odniesieniu do
Klienta. Firma EXT przyzna Klientowi dostep
do Ustug zgodnie z warunkami okreslonymi
w niniejszej Umowie i z zastrzezeniem tych
warunkdw, a Klient zgadza sie korzystaé z
Ustug wytacznie w Scistej zgodnosci z takimi

warunkami.

Inne ustugi: EXT moze (wedtug wiasnego

uznania)  Swiadczy¢ takie  dodatkowe
ustugi i/lub moze utatwia¢ Uzytkownikowi
dostep do lub otrzymywanie jednego
lub wiekszej liczby produktéw lub ustug
stron trzecich, w tym zautomatyzowanych
systemdw  transakcyjnych (facznie "Ustugi
Stron Trzecich"). Takie dodatkowe ustugi
i Ustugi Stron Trzecich beda pfatne i beda
podlega¢ takim warunkom, jakie moga byc¢
okresowo uzgadniane; pod warunkiem, ze
o ile nie uzgodniono inaczej, zastosowanie
maja postanowienia ninigjsze]  Umowy,
w szczegdlnosdc Klauzula 18, Uzytkownik
przyjmuje do wiadomodci, ze $wiadczenie
takich Ustug Stron Trzecich odbywa sie na
podstawie umdw lub warunkdw uzytkowania
pomiedzy Uzytkownikiem a odpowiednim
dostawca zewnetrznym, ktérych EXT nie
bedzie strong. Korzystanie z Ustug Stron
Trzecich i dostep do nich odbywa sie na
Panstwa wiasne ryzyko, a w odniesieniu do

Ustug Stron Trzecich firma EXT nie sktada
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Applicable Regulations. You understand
and acknowledge that EXT may be
required by any Counterparty to enter
into Transaction Documentation in order

to provide the Services.

You acknowledge that EXT may not be
able, for a variety of reasons, including the
unwillingness of the Counterparty to enter
into Transactions or Contracts generally
or, to enter into a Transaction or Contract
with any particular entity or, if applicable,
at any particular price, and you agree that
neither EXT nor any of its Affiliates will

have any liability in respect thereof.

Where the Services involve the receipt and
transmission and/or execution of Orders
by EXT, for and on behalf of the Client, for
the purpose of conducting any Transaction
or entering into any Contract, EXT will
not act as principal, but will only act for
and on behalf of the Client, and the Client
will be responsible for the performance
of its obligations pursuant to and the
enforcement of any rights in relation to such
Transaction or Contract. Neither EXT nor
any of its Affiliates will have any obligation or
liability in respect of or be responsible for,
or otherwise be deemed to guarantee, the
performance of any Contract or Transaction
entered into by the Client through the use

of the Services.

You acknowledge and agree that you
are solely responsible for evaluating the
creditworthiness, and desirability as a

counterparty, of each Counterparty to

4.9.
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Zadnych o$wiadczer ani gwarancji, zrzeka
sie wszelkiej odpowiedzialnosci i nie popiera
Ustug Stron Trzecich. Firma EXT moze,
w dowolnym czasie i wedtug wiasnego
uznania, za uprzednim powiadomieniem
lub bez niego, anulowaé, zmieni¢, odwotad
lub zawiesi¢ dostep Klienta do Ustug Stron
Trzecich lub otrzymywanie przez niego
jakichkolwiek lub wszystkich Ustug Stron
Trzecich oraz wszelkich powigzanych ustalen,
ktére utatwiaja Klientowi dostep do Ustug

Stron Trzecich i korzystanie z nich.

Dokumentaca ~ Transakgji: Wszystkie
Transakcje oraz  wszystkie  Kontrakty
I Zlecenia z nimi zwigzane, ktdre sa

przekazywane lub wykonywane przez
EXT w imieniu i na rzecz Klienta do lub
z Kontrahentem, podlegaja warunkom
niniejszej Umowy; z zastrzezeniem, ze

Zlecenia, Transakce i Kontrakty beda
réwniez podlega¢ wszelkim obowigzujacym
warunkom i ustaleniom umownym, ktére
moga zosta¢ zawarte przez firme EXT
z odpowiednim Kontrahentem, w tym
wszelkim umowom maklerskim i umowom
ramowym ("Dokumentacja Transakgji") oraz
wszelkim warunkom i ustaleniom umownym
zdostawcami ustug dostarczajacymiprodukty
i ustugi ("Dostawcy Ustug") wymagane do
$wiadczenia Ustug, a takze Obowigzujacym
Przepisom. Rozumieja Pafstwo i przyjmuja
do wiadomosci, ze firma EXT moze byc
zobowigzana przez dowolnego Kontrahenta
do zawarcia Dokumentacji Transakgji w celu

$wiadczenia Ustug.,
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a Contract, and that you are not relying
on, and in the future will not rely on, EXT
or any of its Affiliates for any information
as to the desirability or creditworthiness
of any Counterparty. The access to a
Counterparty through the Services does
not constitute any investment advice,
recommendation or other endorsement
by EXT or any of its Affiliates of any
Counterparty, nor does it imply the
desirability or creditworthiness of any
Counterparty in respect of any particular

Contract or Transaction.

Corporate actions: You are responsible
for knowing the rights and terms of any
financial instruments held in your Account
including, but not limited to, voting rights,
calls for redemption, grants or expirations
of conversion rights, takeovers, subscription
rights, mergers, offers, consolidations,
reorganisations, capitalisations and other
relevant corporate actions (“Corporate
Actions™). Except as explicitly required
by the Applicable Regulations, EXT shall
not have an obligation to notify you on
any Corporate Actions, and you shall
independently obtain information on
Corporate Actions using public sources of
information. EXT acquires the information
about the Corporate Actions from its
Delegates or Counterparties, and does
not undertake to acquire the information
about the Corporate Actions from other
sources. Where EXT has duly received

information regarding a Corporate Action
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4.10. Przyjmuja  Panstwo do wiadomosdci, ze

4.11.

firma EXT moze nie by¢ w stanie, z réznych
powoddw, w tym z powodu niecheci
Kontrahenta do zawierania Transakcji lub
Kontraktéw w ogdle lub do zawierania
Transakgji lub Kontraktéw z jakimkolwiek
konkretnym podmiotem lub, w stosownych
przypadkach, po jakiejkolwiek konkretne
cenie, i zgadzaja sie Panstwo, Zze ani firma
EXT, ani zaden zjej Jednostki Stowarzyszone
nie beda ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci

z tego tytutu.

W przypadku, gdy Ustugi obejmuja

przyjmowanie i  przekazywanie i/lub
realizacje Zlecen przez firme EXT, w imieniu
i na rzecz Klienta, w celu przeprowadzenia
jakiejkolwiek  Transakcji  lub  zawarcia
jakiejkolwiek Umowy, firma EXT nie bedzie
dziafa¢ jako zleceniodawca, lecz bedzie
dziafa¢ wytacznie w imieniu i na rzecz
Klienta, a Klient bedzie odpowiedzialny
za  wykonanie  swoich  zobowigzan
wynikajacych z takiej Transakgji lub Umowy
oraz za egzekwowanie wszelkich praw
Z nimi zwigzanych. Ani firma EXT, ani
7zadna z jej Jednostek Stowarzyszonych
nie bedzie posiada¢ Zadnych zobowigzan
ani odpowiedzialno$ci w odniesieniu do,
ani nie bedzie odpowiedzialna, ani w
zaden inny sposdb nie bgdzie uwazana za
gwarantujacea wykonanie  jakigjkolwiek

Umowy lub Transakcji zawarte] przez

Klienta poprzez korzystanie z Ustug.

4.12. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci

from its Delegates or Counterparties, it | zgadza si, Zze ponosi  wytaczng
EXTLTD isincorporated under the Companies Law, Cap. 113 as a Limited Liability Company in the Republic of Cyprus. Reg. Nr. HE 293592
EXT LTD is authorized to provide the Investment Services by the Cyprus Securities and Exchange Commission in terms of Licence Nr.165/12
EXT LTD zostata zatozona zgodnie z prawem sp6tek Cap. 113 jako spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig w Republice Cypryjskiej. Nr rej. Nr HE 293592 28

EXTLTD jest upowazniona do $wiadczenia Ustug Inwestycyjnych przez Cypryjska Komisje Papieréw Wartosciowych i Gietd zgodnie z Licencjg Nr165/12



+3572534 2627
+48222 630313
+48533 455688

‘ EXTLTD EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce
28 October Avenue, 365 Vashiotis Seafront Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa,

Building, 3107, Limassol, Cyprus Polska

will use reasonable endeavours to provide
you with such information immediately,
provided it is practical and expedient
and there is no restriction to distribution
of the Corporate Action information
under any Applicable Regulations. You
agree that the said notice on Corporate
Actions may contain only information
which EXT considers necessary for your
participation in the Corporate Action.
No representation or warranty is made
by EXT in relation to the accuracy and
completeness of such information, and no
responsibility or liability will be undertaken
by EXT in relation to it. A notice on any
Corporate Action shall not constitute
a recommendation, representation or
warranty about your ability to exercise or
participate, or an offer to buy or sell, or a
solicitation of an offer to buy or sell any
financial instrument or participate in any

particular Corporate Action.

If you intend to exercise a right relating to
a Corporate Action, you shall promptly,
within a reasonable time before the latest
time for the exercise of such right and, in
any case, prior to any deadline specified by
EXT or its Counterparties or Delegates,
notify EXT and provide the necessary
instructions, information and funds, as may
be required by EXT or its Counterparties
and Delegates. Provided that EXT s
entitled to exercise any such rights and
you have provided all the necessary
information, instructions and funds as

requested by EXT or its Delegates or

4.13.

odpowiedzialno$¢ za ocene wiarygodnosci
kredytowej i przydatnoscijako kontrahenta
kazdego Kontrahenta oraz ze nie polega
I w przysztoci nie bedzie polega¢ na
firmie EXT ani Zzadnej z jej Jednostek
Stowarzyszonych w zakresie jakichkolwiek
informacji dotyczacych przydatnosci lub
wiarygodnosci kredytowej jakiegokolwiek
Kontrahenta. Dostep do Kontrahenta za
posrednictwem Ustug nie stanowi porady
inwestycyjnej, rekomendacji ani innego
zatwierdzenia jakiegokolwiek Kontrahenta
przez firmg EXT lub Zadna z jej Jednostek
Stowarzyszonych, —ani  nie  sugeruje
pozadalnosci lub zdolnosci kredytowej
jakiegokolwiek Kontrahenta w odniesieniu

do konkretnego Kontraktu lub Transakgji.

Dziafania  korporacyjne: Sa  Panstwo
odpowiedzialni za znajomos$¢ praw |
warunkdw wszelkich instrumentdéw
finansowych przechowywanych na Panstwa
Koncie, w tym miedzy innymi praw
gtosu, wezwan do wykupu, przyznania
lub  wygasdniecia praw do konwersj,
przeje¢, praw subskrypgji, fuzji, ofert,
konsolidacji, reorganizacji, kapitalizacji i
innych istotnych dziatah  korporacyjnych
("Dziatania korporacyjne"). Z wyjatkiem
przypadkéw wyraznie wymaganych przez
Obowiazujace Przepisy, firma EXT nie ma
obowiazku powiadamiania Uzytkownika o
jakichkolwiek Dziataniach Korporacyjnych,
a Uzytkownik powinien samodzielnie

uzyskiwa¢ informacje o  Dziataniach
Korporacyjnych, korzystajac z publicznych

zrédet informacji.  Firma  EXT  uzyskuje
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Counterparties, EXT shall use reasonable
endeavours to facilitate the exercise of
such right. EXT shall be entitled to charge
you a fee and the costs that EXT incurs
for facilitation of such right. You hereby
acknowledge and agree that: (i) EXT may
not be able to provide you at all times
with the possibility to exercise the rights
relating to a Corporate Actions arising out
of the financial instruments held with its
Counterparties and Delegates, (i) EXT
shall be entitled to exercise the rights
relating to a Corporate Action on such
terms that are acceptable to EXT, and (iii)
EXT shall be entitled to deny execution of
the Client's instruction for participation in

any Corporate Action.

Any request from you to participate on
your behalf in the proposed Corporate
Action shall be a representation to EXT
that you are entitled to participate and that
all restrictions and qualifications, as may
be applicable, have been complied with.
By accepting and executing any request
on your behalf, EXT is not making any
representation or warranty about your
eligibility to exercise or participate in any

particular Corporate Action.

When receiving information on Corporate
Action, you shall have a duty to
independently assess such information and
the impact of such Corporate Action and
to make an independent decision on the
required course of action. EXT shall not be
liable for any losses or damages incurred
by the Client as a result of participation or

non-participation in a Corporate Action,

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

informacje o Dziataniach Korporacyjnych od
swoich Delegatéw lub Kontrahentdw i nie
zobowiazuje sie do pozyskiwaniainformacji o
Dziataniach Korporacyjnych z innych Zrédet.
W przypadku, gdy firma EXT nalezycie
otrzymata informacje dotyczace Dziatan
korporacyjnych od swoich Delegatdw Iub
Kontrahentdw, dotozy nalezytych staran,
aby niezwtocznie przekaza¢ Panstwu takie
informacje, pod warunkiem, ze jest to
praktyczne i celowe oraz nie istniejg zadne
ograniczenia dotyczace rozpowszechniania
informacji o Dziataniach korporacyjnych
wynikajace z Obowiazujacych Przepisdw.
Zgadzaja sie Panstwo, ze wspomniane
powiadomienie o Akgjach korporacyjnych
moze zawiera¢ wytacznie informagje, ktdre
firma EXT uzna za niezbedne do Panstwa
udziatu w Akgji korporacyjnej. Firma EXT nie
skfada zadnych o$wiadczen ani gwarancji w
odniesieniu do doktadnosci i kompletnosci
takich informagji, a firma EXT nie ponosi
zadne] odpowiedzialnodci w  zwiazku z
nimi. Powiadomienie o jakiejkolwiek Akdji
korporacyjnej nie stanowi rekomendadj,
o$wiadczenia ani gwarangji co do Panstwa
zdolnosci do wykonania lub uczestnictwa, ani
oferty kupna lub sprzedazy, ani zaproszenia
do zloZzenia oferty kupna lub sprzedazy
jakiegokolwiek instrumentu  finansowego
lub uczestnictwa w jakiejkolwiek konkretne;

Akgji korporacyjne;j.

Jesli zamierzaja Panstwo skorzystaé z prawa
zwigzanego z Dziataniem korporacyjnym,
powinni  PaAstwo  niezwlocznie, w

rozsadnym czasie przed ostatecznym
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to participate in any Corporate Action by
EXT or its Counterparties or Delegates.

For execution of some Corporate
Actions, EXT may, without receiving your
instructions, block financial instruments in
your Account until the Corporate Action
is effected. EXT shall not be liable for any
loss incurred by the Client due to the
Client not being able to operate with the
financial instruments blocked in the Client

Account.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

terminem wykonania takiego prawa, a w
kazdym przypadku przed uptywem terminu
okreslonego przez firme EXT lub jej
Kontrahentdw lub Delegatdw, powiadomic
firme EXT i dostarczy¢ niezbedne instrukgje,
informacje i $rodki, zgodnie z wymaganiami
firmy EXT lub jej Kontrahentdw i Delegatdw.
Podwarunkiem, ze firma EXT jestuprawniona
do skorzystania z takich praw, a Uzytkownik
dostarczyt wszystkie niezbedne informacje,
instrukcje i Srodki wymagane przez firme
EXT lub jej Delegatéw lub Kontrahentdw,
firma EXT dotozy wszelkich uzasadnionych
staran, aby utatwi¢ skorzystanie z takiego
prawa. Firma EXT bedzie uprawniona
do obcigzenia Panstwa opfata i kosztami
poniesionymi przez firme EXT w zwiazku
z ulatwieniem korzystania z takiego
prawa. Ninigjszym przyjmuja Panstwo do
wiadomosci i zgadzaja sie, ze: (i) firma EXT
moze nie by¢ w stanie zapewni¢ Panstwu
w kazdym czasie mozliwosci wykonywania
praw zwigzanych z Akcami Korporacyjnymi
wynikajacymi z instrumentdw finansowych
posiadanych przez jej Kontrahentdw |
Delegatéw, (ii) firma EXT jest uprawniona
do wykonywania praw zwigzanych z Akcja
korporacyjna na takich warunkach, ktére
sa mozliwe do zaakceptowania przez firme
EXT, oraz (iii) firma EXT jest uprawniona
do odmowy wykonania dyspozycji Klienta
dotyczacej udziatu w jakiejkolwiek Akgji

korporacyjne;.

Wszelkie wnioski skfadane przez Pafstwa o
udziat w Panstwa imieniu w proponowanej

Akgi  korporacyjnej beda  stanowic
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o$wiadczenie dla firmy EXT, ze sa Panstwo
uprawnieni do udziatu oraz ze wszystkie
ograniczenia i kwalifikacje, ktére moga miec
zastosowanie, zostaty spetnione. Przyjmujac
i realizujac wszelkie wnioski w Panstwa
imieniu, firma EXT nie sktada Zzadnych
oswiadczenn ani gwarangji dotyczacych
Panstwa uprawnien do wykonywania lub
uczestniczenia w jakiejkolwiek konkretnej
Akgji korporacyjne;j.

Po otrzymaniu informacji o Dziataniu
Korporacyjnym maja Panstwo obowiazek
niezaleznie oceni¢ takie informacje |
wptyw takiego Dziatania Korporacyjnego
oraz podjal niezalezna decyzje dotyczaca
wymaganego sposobu dziatania. Firma
EXT nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty lub szkody poniesione
przez Klienta w wyniku uczestnictwa lub
nieuczestniczenia w Akgji Korporacyjnej
lub w przypadku, gdy Klient nie byt
Swiadomy, nie zostat powiadomiony lub
odmdwiono mu udziatu w jakiejkolwiek
Akgji Korporacyjnej przez firmg EXT lub

jej Kontrahentdw lub Delegatdw.

W celu wykonania niektérych Dziatah
Korporacyjnych firma EXT moze, bez
otrzymania Panstwa instrukgji, zablokowac
instrumenty finansowe na PanstwaKoncie do
czasu wykonania Dziafania Korporacyjnego.
Firma EXT nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek straty poniesione przez
Klienta w zwiazku z brakiem mozliwosci
operowania instrumentami  finansowymi

zablokowanymi na Rachunku Klienta.
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5. EXT charges

5.1

5.2.

53.

Charges: You shall pay EXT such charges,
commissions and fees (the “Charges”) as
may be determined by EXT in its own
discretion from time to time. You will
be deemed to agree to the applicable
Charges disclosed on the Website or
through the Online Facility every time you
place an Order or enter into a Contract
or Transaction. If in accordance with
the Applicable Regulations the Charges
are applicable with any taxes, duties or
similar payments, EXT shall be entitled
to withhold such payments from you, it
being understood that the amount of the
respective Charge shall be increased for

the amount of such payments.

Changes in the Charges: EXT is entitled to
unilaterally amend and change the Charges
in its own discretion at any time with such
amendments or changes taking effect in
accordance with procedures set forth in
Clause 21.1.

EXT is entitled to adopt the Charges with
immediate effect for newly introduced

Services in its own discretion at any time.

Charges disclosure: Without prejudice to
Clause 5.2, EXT will inform you of the
Charges in force and any amendments to
the Charges via the Website or the Online
Facility. Every Order/ Transaction placed
is a confirmation of your consent to the

Charges applicable.

+3572534 2627
+48222 630313
+48533 455688

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa,
Polska

5. Optaty EXT

5.1

52.

5.3.

Optaty: Placg Panstwo firmie EXT takie
opfaty, prowizje i prowizje ("Opfaty"),
jakie firma EXT moze okresowo ustala¢
wedtug wiasnego uznania. Uznaje sie, ze
wyrazaja Panstwo zgode na obowiazujace
Optaty ujawnione na Stronie Internetowe;j
lub za posrednictwem Platformy Online
za kazdym razem, gdy sktadaja Panstwo
Zlecenie lub zawierajg Kontrakt lub
Transakcje. Jedli zgodnie z Obowiazujacymi
Opfat

jakiekolwiek podatki, cta lub podobne

Przepisami  do doliczane  s3

pfatnosci, firma EXT bedzie uprawniona
takich

Panstwa, przy czym rozumie sie, ze kwota

do potracenia pfatnosci  od
odpowiedniej Optaty zostanie zwiekszona

o kwote takich pfatnosci.

Zmiany Optat: EXT jest uprawniona do
jednostronnego poprawiania i zmiany Optat
wedtug wiasnego uznania w dowolnym
czasie, przy czym takie poprawki lub zmiany
wchodza w Zycie zgodnie z procedurami

okreslonymi w punkcie 21.1.

Optaty EXT ma prawo do przyjecia Optat
ze skutkiem natychmiastowym dla nowo
wprowadzonych Ustug wedtug wiasnego

uznania w dowolnym czasie.

Ujawnienie Optat: Bez uszczerbku dla
punktu 5.2, firma EXT

poinformuje Panstwa o obowiazujacych

postanowien

Optatach i wszelkich zmianach w Optatach
za posrednictwem Strony Internetowej lub

Platformy Online. Kazde ztozone Zlecenie/
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5.5.

5.6.

5.7.
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Expenses: In addition to the Charges, unless
otherwise stated, immediately upon EXT's
request, you are obliged to reimburse
EXT for all payments made by EXT and all
expenses incurred by EXT in connection
with execution of any Order, Contract
or Transaction and/or in connection with
maintaining the Client relationship, or
generally, the Services. No deduction of
any kind shall be made from the Charges,

expenses of other payables due to EXT.

Settlement of payables: Unless specified
otherwise, all amounts due to EXT under

this Agreement shall, at EXT's option:

5.5.1. be deducted from any funds held by
EXT for you; or

5.5.2. be paid by you in accordance with

the provided invoice.

You hereby irrevocably and unconditionally
authorise EXT (which mandate is given
by way of security to EXT who declares
to have an interest therein), to deduct or
withdraw any amounts payable and due
to EXT under this Agreement from the
Clients’ Money and to perform such acts
as may be required in order to ensure such

deductions or withdrawals can be effected.

Inducements: You acknowledge that,

subject always to the Applicable

Regulations, fees, commissions, and/
or non-monetary benefits may be paid
or provided by or to third parties in
connection with the Services, which are

designed to enhance the quality of the

54.

5.5.

5.6.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
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Transakcja stanowi potwierdzenie Panstwa

zgody na obowiazujace Opfaty.

Wydatki: Oprdécz Opfat, o ile nie okredlono
inaczej, niezwtocznie na zadanie firmy EXT,
sg Panstwo zobowiazani do zwrotu firmie
EXT wszystkich pfatnoéci  dokonanych
przezfirme EXT oraz wszystkich wydatkdw
poniesionych przez firmg EXT w zwigzku
z realizacjg jakiegokolwiek  Zlecenia,
Kontraktu lub Transakgji i/lub w zwigzku
z utrzymywaniem relacji z Klientem lub
ogdlnie Ustugami. Z Opftat, wydatkdw i
innych zobowigzah naleznych EXT nie

beda dokonywane Zadne potracenia.

Rozliczenie zobowiazan: O ile nie okre$lono
inaczej, wszystkie kwoty nalezne EXT na
podstawie niniejszej Umowy beda, wedtug
wyboru EXT:

5.5.1. zostang potracone z jakichkolwiek
Srodkéw przechowywanych przez
EXT dla Pahstwa; lub

5.5.2. zostanie przez Panstwa zaptacona

zgodnie z dostarczong faktura.

Niniejszym nieodwotalnie i bezwarunkowo
upowazniaja Panstwo firme EXT (ktdre
to upowaznienie jest udzielane w drodze
zabezpieczenia firmie EXT, ktdra odwiadcza,
ze ma w tym interes), do potracania lub
wypfacania wszelkich  kwot naleznych
firmie EXT na mocy niniejszej Umowy ze
Srodkéw Klienta oraz do wykonywania
takich czynnosci, jakie moga by¢ wymagane
w celu zapewnienia mozliwosci dokonania

takich potracen lub wyptat.
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relevant Service(s) (“Inducements™). The
Inducements which may be provided or
paid as at the date of this Agreement, are

summarised below.

EXT has concluded or may conclude
agreements regarding the introduction or
referral of clients with Introducers, in terms
of which it is or may be obliged to pay
remuneration, in the form of commissions

or otherwise, to the Introducer.

EXT may receive remuneration from,
or share charges with, an Affiliate or
other third party in connection with
Transactions carried out on your behalf. In
particular, EXT may be entitled to receive
commissions or rebates from certain
Counterparties, where a certain volume

threshold is exceeded.

In general, where you are referred by an
Introducer/, we may pay the Introducer
a commission or referral fee of up to 50
% of EXT charges received from you. In
other cases and in accordance with our
licensing conditions and applicable law we
will provide you, upon request or where
required before provision of the relevant
Services, with further details on the
existence, nature and amount, or where
the amount cannot be ascertained, the
method of calculation of the amount, of the
relevant Inducements. In addition, where
required under our licensing conditions
and applicable law, we may on an annual

basis provide details of Inducements paid

5.7.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
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Zachety:  Przyjmuja  Panstwo  do
wiadomosci, ze zawsze z zastrzezeniem
Obowigzujacych Przepisdw,  opfaty,
prowizje i/lub korzysci niepieniezne moga
by¢ wyptacane lub przekazywane przez
lub na rzecz osdb trzecich w zwiazku z
Ustugami, ktére maja na celu podniesienie
jakosci odpowiednich Ustug ("Zachety").
Zachety, ktdre moga by¢ swiadczone lub
wyptacane na dzien zawarcia niniejsze]

Umowy, zostaty podsumowane ponizej.

EXT zawarta lub moze zawrze¢ umowy
dotyczace wprowadzania lub kierowania
Klientdw z Wprowadzajacymi, na podstawie
ktérych jest lub moze byé zobowigzana do
zapftaty wynagrodzenia, w formie prowizji lub

w inny sposdb, na rzecz Wprowadzajacego.

Firma EXT moze otrzymywac
wynagrodzenie lub dzieli¢ sie opfatami z
Jednostkami  Stowarzyszonymi lub  innymi
stronami trzecimi w zwigzku z Transakcjami
przeprowadzanymi  w Panstwa imieniu.
W szczegdlnosci firma EXT moze by¢
uprawniona do otrzymywania prowizji lub
rabatéw od niektérych Kontrahentdw w
przypadku przekroczenia okreslonego progu

wolumenu.

Ogdlnie rzecz biorag, jesli uzytkownik zostat
polecony przez Wprowadzajacego, mozemy
zapfaci¢ VWprowadzajacemu prowizje lub
opfate za polecenie w wysokosci do 50%
Optat EXT otrzymanych od uzytkownika.
W innych przypadkach i zgodnie z naszymi
warunkami licencyjnymi i obowigzujacymi

przepisami prawa, na zadanie lub w razie
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or received during the year in particular
where the exact amount could not be

ascertained upfront.

Currency indemnity: If EXT receives or
recovers any amount in respect of an
obligation of yours in a currency otherthan
that in which such amount was payable,
whether pursuant to a judgment of any
court or otherwise, you shall indemnify us
and hold us harmless from and against any
cost (including costs of conversion) and
loss suffered by EXT as a result of receiving
such amount in a currency other than the
currency in which it was due. It is your
responsibility to manage your currency
risks after EXT charges have been debited.

Late payments: In the event of late payment
under the provisions of this Clause 5 or of
any other amount due by you under this
Agreement, you agree to pay interest
on any amount owed by you to us, in
consideration of mere delay of payment, at
the maximum rate allowed by Applicable
Regulations from time to time (or if no
maximum rate is established, the statutory
rate), and you waive any right of abatement
of such interest. You further agree to
reimburse EXT for all costs of collection
of payments owed to EXT under the
provisions of this Clause 5 or as otherwise
provided in this Agreement, including legal
fees and third-party collection fees or

charges.

5.8.

59.
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potrzeby przed rozpoczeciem $wiadczenia

odpowiednich Ustug, przekazemy
Panstwu dalsze szczegdtowe informagje
na temat istnienia, charakteru i kwoty, a w
przypadku, gdy kwoty nie mozna ustali¢,
metody obliczania kwoty, odpowiednich
Zachet. Ponadto, jesli jest to wymagane
zgodnie z naszymi warunkami licencyjnymi
I obowigzujacym prawem, mozemy co roku
podawal szczegétowe informacje na temat
Zachet wypfaconych lub otrzymanych w
ciagu roku, w szczegdlnosci w przypadku, gdy

doktadna kwota nie mogta zosta¢ ustalona z

gory.

Zabezpieczenie walutowe: Jedli  EXT
otrzyma lub odzyska jakakolwiek kwote w
odniesieniu do Panstwa zobowigzania w
walucie innej niz ta, w ktérej taka kwota
byta pfatna, niezaleznie od tego, czy na
podstawie orzeczenia jakiegokolwiek sad
lub w inny sposéb, zwolnig nas Panstwo
z odpowiedzialnosci i zabezpiecza przed
wszelkimi - kosztami (W tym kosztami
przewalutowania) i stratami poniesionymi
przez firmg EXT w wyniku otrzymania
takiej kwoty w walucie innej niz waluta,
w  ktérej byta nalezna. Obowigzkiem
Uzytkownika jest zarzadzanie ryzykiem
walutowym po obciazeniu Optatami EXT.
Opdznione

pfatnodci:. W przypadku

opdznienia  w  pfatnosci  zgodnie z

postanowieniami niniejszego punktu 5
lub jakiejkolwiek innej kwoty naleznej od
Uzytkownika na mocy niniejszej Umowy,

Uzytkownik zgadza si¢ zaptaci¢ odsetki od
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6. Confidentiality and personal data
protection

6.1.

EXT will treat all information about you
and your Accounts and Transactions
(“client information™) as confidential, even
when you are no longer a client. EXT will
keep client information for as long as it is
required by Applicable Regulations. You
agree, however, that EXT may disclose
client information without the obligation

to obtain your additional approval:

6.1.1. to other companies in EXT group
(Affiliates), and that EXT and
Affiliates may disclose it to those
who provide services to EXT, or
act as agents or with whom EXT
or Affiliates enter into partnership

other

agreements or financing

agreements on the understanding

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

kazdej kwoty naleznej od Uzytkownika na
rzeczfirmy EXT, ztytutu samego opdznienia
w pfatnosci, wedtug maksymalne] stawki
dozwolonej przez Obowiazujace Przepisy
w danym czasie (lub, jesli maksymalna
stawka nie zostanie ustalona, wedtug
stawki ustawowej), a Uzytkownik zrzeka
sie wszelkich praw do obnizenia takich
odsetek. Ponadto Uzytkownik zgadza
sie zwréci¢ firmie EXT wszelkie koszty
windykagji ptatnosci naleznych firmie EXT
zgodnie z postanowieniami niniejszego
punktu 5 lub w inny sposéb okreslony w
niniejszej Umowie, w tym optaty prawne i

optaty windykacyjne stron trzecich.

6. Poufnos¢ i ochrona danych
osobowych

6.1.

Firma EXT bedzie traktowal wszystkie
informacje dotyczace Panstwa oraz Panstwa
Kont i Transakgi (“informacje o Kliencie")
jako poufne, nawet jesli nie sg juz Panstwo
Klientem. Firma EXT bedzie przechowywac
informacje o Kliencie tak dtugo, jak wymagaja
tego Obowiazujace Przepisy. Klient zgadza
sie jednak, Zze firma EXT moze ujawnic
obowiazku

informacje o kliencie bez

uzyskania jego dodatkowej zgody:

6.1.1. innym spdtkom
(Jednostki

ze EXT i Jednostki Stowarzyszone

z grupy EXT
Stowarzyszone), oraz

moga ujawnia¢ je podmiotom,
ktdre Swiadcza ustugi na rzecz EXT,
dziataja jako agenci lub z ktdrymi

EXT lub Jednostki Stowarzyszone
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6.1.2.

6.1.3.

6.14.
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that they will keep that information

confidential;

to anyone to whom EXT transfers
or proposes to transfer either
EXT's rights or duties under this
Agreement; to any third party as
a result of any restructuring, sale
or acquisition of any company
within the group provided that any
recipient uses your information
for the same purposes as it was
originally supplied to EXT and/or
used by EXT; to credit reference
agencies or other organizations that
help EXT and others make credit
decisions and reduce the incidence
of fraud or in the course of carrying
out identity fraud prevention or

credit control checks;

to regulators and governmental
agencies, in any jurisdiction, where
EXT is required to do so by
Applicable Regulations;

to any, Counterparty, Delegate,
Service Provider, Depository and
other third party, if it is required for
execution of any your Instruction,
Order, Transaction/Contract or
ensuring provision of the Services
under this Agreement, or for
performance by EXT or by the
aforementioned persons of their

statutory duties;

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627

Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313

Polska +48533 455688
zawieraja  umowy  partnerskie
lub inne umowy finansowania
przy zatozeniu, ze zachowajgq one
poufnos¢ tych informacji;

6.1.2. komukolwiek, na kogo  firma

6.1.3.

6.14.

EXT przenosi lub proponuje
przeniesienie praw lub obowiazkdw
firmy EXT wynikajacych z niniejszej
Umowy;  jakiejkolwiek  osobie
trzeciej w wyniku restrukturyzacji,
sprzedazy lub przejecia jakiejkolwiek
spdtki- w ramach  grupy, pod
warunkiem, Zze kazdy odbiorca
wykorzystuje Panstwa informacje w
tych samych celach, w jakich zostaty
one  pierwotnie  dostarczone
firmie EXT i/lub wykorzystane

przez  firme EXT, agencjom

informacji kredytowej lub innym
pomagaja
firmie EXT i innym podmiotom w

organizacjom,  ktdre

podejmowaniu decyzji kredytowych
I ograniczaniu przypadkdw oszustw
lub w trakcie przeprowadzania
kontroli zapobiegania oszustwom

tozsamosdci lub kontroli kredytowej;

organom regulacyjnym i agencjom
rzadowym w dowolnej jurysdykgji,
w przypadku gdy EXT jest do
tego zobowigzana na  mocy

Obowiazujacych Przepiséw;

Kontrahentowi, Delegatowi,
Dostawcy Ustug, Depozytariuszowi

i innej osobie trzeciej, jedli jest

6.1.5. to issuers (or their authorized .
, , to  wymagane do wykonania
representatives) of the respective ) . .
Panstwa  Dyspozycji, Zlecenia,
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6.1.6.

6.1.7.

6.1.8.

6.1.9.

EXTLTD
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Building, 3107, Limassol, Cyprus

Instruments held on your behalf,
revenue or government supervising
authorities, or other competent
authorities of the Republic of
Cyprus, the European Union or
other countries, if it is required
in order to ensure compliance
with any Applicable Regulations,
or to ensure performance by the
aforementioned persons of their

statutory duties;
to supervisors or auditors of EXT;

to supervisors of financial and capital
markets or to stock exchanges, if
it is required in accordance with

Applicable Regulations;

to courts, courts of arbitration,
or for the sake of out-of-court
dispute resolution pursuant to the

provisions of Applicable Regulations;

to other third parties, where there
is a public duty to disclose or
EXT's interests require disclosure,
or where the information was
previously publicly available, or
at your request or in other cases,
if permitted under Applicable

Regulations.

You agree, that in the aforementioned

cases EXT shall also be entitled to transfer

client information outside the EEA subject

to Applicable Regulations.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa,

Polska

6.1.5.

6.1.6.

6.1.7.

6.1.8.

6.19.
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Transakcji/Umowy lub zapewnienia
$wiadczenia Ustug na podstawie
niniejszej  Umowy, Ilub  do
wykonania przez EXT lub przez
wyze] wymienione osoby z ich

ustawowych obowiazkdw;

emitentom (lub ich upowaznionym
przedstawicielom)  odpowiednich
Instrumentdw  przechowywanych
w  Panstwa imieniu, organom
skarbowym lub rzadowym organom
nadzorujacym lub innym wiasciwym
organom Republiki Cypryjskiej, Unii
Europejskiej lub innych krajéw, jedli
jestto wymagane w celu zapewnienia
zgodnosci  z  Obowigzujacymi
Przepisami lub w celu zapewnienia
wykonania przez wyzej wymienione

osoby ich obowigzkdw ustawowych;
nadzorcom lub audytorom EXT;

organom nadzoru nad rynkami
finansowymi i kapitatowymi lub
gietdom papierdw wartodciowych,
jezeli jest to wymagane zgodnie z

Obowiazujacymi Przepisami;

sagdom, sadom polubownym lub w
celu pozasadowego rozstrzygania
spordéw zgodnie z Obowigzujacymi

Przepisami;

innym  stronom  Trzeciego, gdy
istnieje publiczny  obowiazek
ujawnienia  lub interesy EXT
wymagaja ujawnienia, lub gdy
informacje byty wczesniej publicznie

dostepne, lub na Panstwa wniosek
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6.2. Without prejudice to Clause 6.1, neither

6.3.

Party hereto will (except under compulsion
of law or as otherwise required pursuant to
this Agreement), either before or after the
termination of this Agreement, disclose to
any person not authorised by the relevant
Party to receive the same, any confidential
information relating to the relevant Party
or to the affairs of such Party which has
come in the possession of the Party
disclosing the same in the performance of
this Agreement, and each Party will use
all reasonable endeavours to prevent any
such disclosure as aforesaid. No Party to
this Agreement will knowingly do or suffer
any act or matter or thing which would or
might reasonably be expected to prejudice
materially or bring into disrepute the

business or reputation of any other Party.

Personal Data Protection: Forthe purposes
of this Agreement, "GDPR"” means the
General Data Protection Regulation (EU)
2016/679 of the European Parliament and
of the Council of 27 April 2016 on the
protection of natural persons with regard
to the processing of personal data and on
the free movement of such data, as may be
amended or replaced from time to time,
and includes any related guidance provided
by the European Data Protection Board
or any other competent authority; and
the words and expressions “controller”,
“data subject”, “personal data”, “process /
processing”, “processor” and “third party”
have the same meaning as is assigned to
them under article 4 of the GDPR.

lub w innych przypadkach, jesli
jest to dozwolone na mocy

Obowigzujacych Przepiséw.

Zgadzaja sie Panstwo, ze w  wyze
wymienionych przypadkach EXT bedzie
rowniez uprawniona do przekazywania
informacji o Klientach poza EOG
(Europejski  Obszar ~ Gospodarczy) z

zastrzezeniem Obowiazujacych Przepisdw.

6.2. Bez uszczerbku dla punktu 6.l, zadna ze

Stron ninigjszej Umowy nie ujawni (chyba ze
pod przymusem wynikajacym z przepisow
prawa lub w inny sposéb wymagany
zgodnie z niniejsza Umowa), ani przed,
ani po rozwigzaniu niniejszej Umowy,
zadnej osobie nieupowaznionej przez dang
Strone do otrzymania takich informagji,
zadnych informacji poufnych dotyczacych
danej Strony lub spraw takiej Strony, ktdre
znalazty sie w posiadaniu Strony ujawniajacej
takie informacje w ramach wykonywania
niniejszej Umowy, a kazda ze Stron dotozy
wszelkich  uzasadnionych  staran, aby
zapobiec takiemu ujawnieniu, o ktdrym
mowa powyzej. Zadna ze Stron niniejszej
Umowy nie bgdzie $wiadomie podejmowac
ani dopuszczaé sie jakichkolwiek dziatan,
spraw lub rzeczy, ktére mogtyby w sposéb
istotny zaszkodzi¢ lub narazi¢ na szwank
interesy lub reputacje ktérejkolwiek z

pozostatych Stron.

6.3. Ochrona Danych Osobowych: Do celdw

ninigjszej Umowy "RODO" oznacza ogdine
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/679 o ochronie danych
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Personal data: For the purposes of this
Agreement, ‘“personal data” means any
information relating to an identified or
identifiable natural person (‘data subject’);
an identifiable natural person is one who
can be identified, directly or indirectly,
in particular by reference to an identifier
such as a name, an identification number,
location data, an online identifier or to one
or more factors specific to the physical,
physiological, genetic, mental, economic,
cultural or social identity of that natural
person. Before providing EXT with any
personal data you should ensure that the
individuals to whom the personal data
relate have consented to you providing
EXT with their data and are aware of their
rights as data subjects under the GDPR,
of EXT’s identity and that EXT may use
their information for the purposes set out

below.

To the extent that EXT, as a controller
and a processor, processes any information
that constitutes personal data, in the
performance of this Agreement, EXT
undertakes to process such data in
accordance with the provisions of the
GDPR, in the manner and for the purposes
indicated in this Clause 6, and/or as EXT
may disclose on its Website or Online
Facility, or notify to the Client from time

to time.

EXT will process such personal data
as may be necessary for the provision

of the Services, in accordance with this

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r w
sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych  osobowych
I w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych, ktére moze by¢ okresowo
zmieniane lub zastepowane, i obejmuje
wszelkie  powiazane wytyczne wydane
przez Europejska Rade Ochrony Danych lub
jakikolwiek inny wiasciwy organ; oraz stowa i

wyrazenia "administrator”, "osoba, ktérej dane

dotyczg", "dane osobowe", “"przetwarzanie /
przetwarzanie", "podmiot przetwarzajacy" i
"osoba trzecia' maja takie samo znaczenie,

jakie przypisano im w art. 4 RODO.

Dane osobowe: Do celdw niniejsze
Umowy "dane osobowe" oznaczaja wszelkie
informacje dotyczace zidentyfikowanej
lub mozliwej do zidentyfikowania osoby
fizycznej ("osoby, ktdrej dane dotycza");
mozliwadozidentyfikowania osobafizyczna
to osoba, ktdra mozna bezposrednio lub
posrednio zidentyfikowad, w szczegdlnosci
na podstawie identyfikatora takiego jakimie
i nazwisko, numer identyfikacyjny, dane o
lokalizacji, identyfikator internetowy lub
jeden badZ kilka szczegdlnych czynnikdw
okredlajacych  fizyczna,  fizjologiczna,
genetyczng, psychiczna, ekonomiczna,
kulturowa lub spoteczng tozsamosd¢ tej
osoby fizycznej. Przed przekazaniem firmie
EXT jakichkolwiek danych osobowych
powinni Panstwo upewni¢ sie, ze osoby,
ktdrych dane osobowe dotycza, wyrazity
zgode na przekazanie firmie EXT ich
danych i sg $wiadome swoich praw jako

0sdb, ktdrych dane dotycza, zgodnie z
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Agreement, and as EXT may be obliged or
authorisedto do by orunderthe Applicable
Regulations (including but not limited to,
compliance with the Licence conditions
and with applicable prevention of money
laundering and funding of terrorism
legislation and requirements thereunder
applicable to EXT) orin line with any data
subject consent to processing that it may

obtain from time to time.

Any processing of personal data carried
out by EXT orany processor appointed by
it, shall be undertaken in compliance with
the GDPR.

EXT shall ensure that any processors
engaged by EXT, which are located outside
the EEA shall be subjected to standard
contractual clauses or any other equivalent
protection measures specified under the
GDPR which ensure that transfers outside
the EEA are subject to safeguards and
protection which are equivalent to those
provided to data subjects underthe GDPR.

EXT shall furthermore ensure that
personal data is only disclosed and
processed as authorised or otherwise for
contractual necessity, in compliance with
its legal obligations or pursuant to EXT's
legitimate interests. EXT and its Affiliates
may use the information for marketing
purposes (including letter, telephone, email
or other methods) to inform you or other
data subjects about services which may be
of interest to you or them. You are hereby

being notified that you have an absolute
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RODO, tozsamosci firmy EXT oraz tego,
ze firma EXT moze wykorzystywac ich

informacje do celéw okreslonych ponizej.

W zakresie, w jakim firma EXT,
jako administrator danych i podmiot
przetwarzajacy, przetwarza jakiekolwiek
informacje stanowiace dane osobowe, w
ramach wykonywania niniejszej Umowy,
firma EXT zobowiazuje sie przetwarzal
takie dane zgodnie z przepisami RODO, w
sposéb i w celach wskazanych w niniejszym
punkcie 6 i/lub w sposéb, jaki firma EXT
moze ujawni¢ na swojej Stronie Internetowej
lub w Platformie Online lub o ktérym moze

okresowo powiadamia¢ Klienta.

Firma EXT bedzie przetwarzaé takie dane
osobowe, jakie moga by¢ niezbedne do
Swiadczenia Ustug, zgodnie z niniejsza
Umowa i do czego firma EXT moze byc
zobowigzana lub upowazniona na mocy
Obowiazujacych Przepiséw (w tym miedzy
innymi  zgodnie z Warunkami Licengji i
obowiazujacymi  przepisami - dotyczacymi
zapobiegania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu oraz wynikajacymi z nich
wymogami majacymi zastosowanie do firmy
EXT) lub zgodnie z wszelkimi zgodami osdb,
ktérych dane dotycza, na przetwarzanie,

ktére moze od czasu do czasu uzyskad.

Wszelkie przetwarzanie danych osobowych
przez firmg EXT lub wyznaczony przez
nia podmiot przetwarzajacy odbywa sig
zgodnie z RODO.

Firma EXT zapewnia, ze wszelkie podmioty
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right to object to such and may do so by
contacting your usual contact within EXT
or the EXT data protection officer at
dpo@exante.eu. EXT may retain personal
data after you cease to be a client, for as
long as permitted for legal, regulatory,

fraud and legitimate business purposes.

You hereby agree to the processing of
personal data relating to you, your officers,
agents, employees, and other persons
related to you in accordance with the
provisions of this Clause 6 in relation to the
processing of personal data as described
above, as may be required by or under the

applicable laws

Your rights: As a data subject, you are
entitled to a number of rights under the
GDPR. These rights include the right to:

* Request access to your personal data
(commonly known as a “data subject
access request”). This enables you to
receive a copy of the personal data we
hold about you and to check that we

are lawfully processing it;

* Request correction of the personal
data that we hold about you. This
enables you to have any incomplete
or inaccurate data we hold about you
corrected, though we may need to
verify the accuracy of the new data

you provide to us;

* Request erasure of your personal data.
This enables you to ask us to delete or

remove personal data where there is
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przetwarzajace dane zaangazowane przez
firme EXT, ktére znajduja sie poza EOG,
podlegaja  standardowym  klauzulom
umownym lub innym réwnowaznym
srodkom ochrony okreslonym w RODO,
ktére zapewniaja, ze przekazywanie danych
poza EOG podlega zabezpieczeniom i
ochronie réwnowaznym zabezpieczeniom
i ochronie zapewnianej osobom, ktdrych

dane dotycza, na mocy RODO.

Firma EXT zapewnia ponadto, ze dane
osobowe sg ujawniane | przetwarzane
wytacznie w sposdb dozwolony lub w inny
sposdb wynikajacy zkoniecznosciumownej,
zgodnie z jej zobowigzaniami prawnymi
lub zgodnie z uzasadnionymi interesami
firmy EXT. Firma EXT i jg Jednostki
Stowarzyszone moga  wykorzystywac
informacje do celdw marketingowych
(W tym listownie, telefonicznie, poczta
elektroniczng  lub innymi  metodami),
aby informowa¢ Panstwa lub inne osoby,
ktdrych dane dotycza, o ustugach, ktére
moga by¢ dla Panstwa lub dla nich
interesujace.  Niniejszym informuje  sig
Panstwa, ze maja Panstwo bezwzgledne
prawo do moga Panstwo sprzeciwi¢ sie
takiemu postepowaniu, kontaktujac sie
z osobag kontaktowa w firmie EXT lub
inspektorem ochrony danych w firmie
EXT pod adresem dpo@exante.eu. Firma
EXT moze przechowywad dane osobowe
po tym, jak przestang Panstwo by¢
Klientem, tak dtugo, jak jest to dozwolone
ze wzgleddw prawnych, regulacyjnych,

zwigzanych z oszustwami i uzasadnionymi
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no good reason for us continuing to celami biznesowymi.

process it. You also have the right to ask

us to delete or remove your personal Niniejszym  wyrazaja Panstwo  zgode
data where you have successfully na przetwarzanie danych osobowych
exercised your right to object to dotyczacych Panstwa, Panstwa
processing where we may have funkcjonariuszy, agentdw, pracownikéw
processed your information unlawfully I innych os6b z Panstwem powigzanych
orwhere we are required to erase your zgodnie z postanowieniami - niniejszego
personal data to comply with local law. punktu 6 w odniesieniu do przetwarzania
Note, however, that we may not always danych osobowych opisanych powyzej,
be able to comply with your request of zgodnie z wymogami lub na mocy
erasure for specific legal reasons which obowiazujacych przepiséw prawa

will be notified to you, if applicable, at

the time of your request: 6.4. Panstwa prawa: Jako osobie, ktdérej dane

dotycza, przystuguje Panstwu szereg praw

* Object to processing of your personal wynikajacych z GDPR. Prawa te obejmuja
data where we are relying on a prawo do:

legitimate interest (or those of a third

party) and there is something about * Zadanie dostepu do Paristwa danych

- T : osobowych owszechnie  znane
your particular situation which makes 4 (P

you want to object to processing on jako "zadanie dostepu  osoby, ktdrej

this ground as you feel it impacts on dane dotycza’). Umozliwi to Panstwy

your fundamental rights and freedoms. otrzymanie kopii przechowywanych

You also have the right to object where przez nas Paristwa danych osobowych

- oraz sprawdzenie, czy przetwarzamy
we are processing your personal data

for direct marketing purposes. In some Je zgodnie z prawem;

cases, we may demonstrate that we + Zazada¢ korekty danych osobowych,
have compelling legitimate grounds ktére posiadamy na Pahstwa temat.
to process your information which Umozliwia to skorygowanie wszelkich
override your rights and freedoms; niekompletnych lub  niedoktadnych

* Request restriction of processing of danych, ktdre posiadamy na Pafstwa

your personal data. This enables you temat, chociaz moze by¢ konieczne

to ask Us to suspend the processing zweryfikowanie doktadnosci nowych

of your personal data in the following danych, ktdre nam Paristwo przekaza;

scenarios: (a) if you want us to establish «  Zadanie usunieca Pafstwa danych
the data’s accuracy; (b) where our use osobowych.  Umozliwia to Parfstwu
of the data is unlawful but you do not zwrdcenie sie do nas z prodba o usuniecie
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want us to erase it; (c) where you
need us to hold the data even if we
no longer require it as you need it
to establish, exercise or defend legal
claims; or (d) you have objected to our
use of your data but we need to verify
whether we have overriding legitimate

grounds to use it;

* Request the transfer of your personal
data to you orto a third party. We will
provide to you, or a third party you
have chosen, your personal data in a
structured, commonly used, machine-
readable format. Note that this right
only applies to automated information
which you initially provided consent
for us to use or where we used the
information to perform a contract

with you.

Such rights may be exercised by contacting
your usual contact within EXT or by

contacting the EXT data protection officer
directly at dpo@exante.eu.

Such requests must be made by the
relevant data subject and will be handled
by us in accordance with the GDPR.

EXT, its Affiliates, its Delegates, the
Counterparties, and the Service Providers
and other persons processing personal
data, may also be subject to and required
to comply with data protection legislation
in the relevant jurisdiction, including the
GDPR.
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danych  osobowych, w  przypadku
gdy nie ma uzasadnionego powodu
do ich dalszego przetwarzania. Majg
Panstwo rdéwniez prawo zazada¢ od nas
usuniecia swoich danych osobowych w
przypadku, gdy skutecznie skorzystali
Pafstwo z prawa do sprzeciwu
wobec przetwarzania, gdy moglismy
przetwarza¢ Panstwa dane niezgodnie z
prawem lub gdy jeste$my zobowigzani
do usuniecia Panstwa danych osobowych
w celu zachowania zgodnodci z lokalnym
prawem. Nalezy jednak pamieta¢, ze nie
zawsze mozemy by¢ w stanie spetni¢
Pastwa Zadanie usuniecia danych z
okredlonych  przyczyn prawnych, o
ktdrych zostang Parstwo poinformowani,
w stosownych przypadkach, w momencie

skfadania zadania;

*  Whies¢ sprzeciw wobec przetwarzania
PaAstwa danych osobowych, jezeli
opieramy sie na uzasadnionym interesie
(lub interesie strony trzeciej), a
Panstwa szczegdlna sytuacja powoduje,
ze chca Panstwo wnie$¢ sprzeciw
wobec przetwarzania na tej podstawie,
poniewaz uwazajg Panstwo, ze ma to
wptyw na Panstwa podstawowe prawa
i wolnosci. Majg Panstwo réwniez
prawo sprzeciwi¢ sie przetwarzaniu
przez nas Panstwa danych osobowych
do celdw marketingu bezposredniego.
W niektdrych przypadkach mozemy
wykazaé, ze mamy uzasadnione
podstawy do przetwarzania Pafstwa
danych, ktére sa nadrzedne wobec

Panstwa praw i wolnosci;
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6.6. For the purpose of this Agreement EXT

will process the following data, for the
following purposes, and subject to the

terms mentioned below:

Data Category: Personal details (including
name, surname, nationality, Identity
number, Date of birth, biometrical
data, address, tax number, residence,
information  related to  experience,
employment, source of wealth, experience
in trading). Main Purposes: Contractual
necessity, client onboarding, know-your
client, Anti Money-laundering regulations,
MiFID Categorization Detection, billing,
report preparation, risk management,
internal client analytics, storage and
backup. Main Sources: Application forms,
website registration, email and telephone
correspondence.  Possible  Disclosures:
Affiliates, Service Providers and Affiliates,
to anyone to whom EXT transfers or
proposes to transfer either EXT's rights
or duties or any third party as a result of
any restructuring, sale or acquisition of any
company within the EXT group, credit
reference agencies or other organisations
that help EXT and others make credit
decisions and reduce the incidence of
fraud, regulators and government agencies.
Retention Period: For the duration of the
contractual relationship, and subsequently
thereafteras may be required by Applicable
Regulations. EXT shall be entitled to
request, receive and process personal data
from other sources, including from private,

government, municipal data bases.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa,
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+3572534 2627
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Zadanie ograniczenia przetwarzania
Panstwa danych osobowych. UmoZliwia
to Panstwu zwrdcenie sie do nas o
zawieszenie przetwarzania  Pafstwa
danych osobowych w nastepujacych
sytuacjach: (@) jesli chca Panstwo,
abysmy ustalili  dokfadno$¢  danych;
(b) jedli  wykorzystanie przez nas
danych jest niezgodne z prawem, ale
nie chca Panstwo, abysmy je usuneli;
(0 jesli potrzebuja Panstwo, abysmy
przechowywalidane, nawetjeslijuzichnie
potrzebujemy, poniewaz sa one Paistwu
potrzebne do ustalenia, wykonania lub
obrony roszczer; (d) jesli chcg Panstwo,
abysmy przechowywali dane, nawet jesli
juz ich nie potrzebujemy, poniewaz sa
one Panstwu potrzebne do ustalenia,
wykonania lub  obrony  roszczen.
roszczen prawnych; lub (d) sprzeciwili
sie Panstwo wykorzystywaniu przez nas
Panstwa danych, ale musimy sprawdzic,
czy mamy nadrzgdne uzasadnione

podstawy do ich wykorzystywania;

Zazadad¢ przekazania Panstwa danych
osobowych Paistwu lub  wybranej
przez  Panstwa osobie  trzecie].
Przekazemy Panstwu lub wybrane
przez Panstwa stronie trzeciej Panstwa
dane osobowe w ustrukturyzowanym,
powszechnie  uzywanym formacie
nadajacym sig do odczytu
maszynowego. Nalezy pamiegta¢, ze
prawo to ma zastosowanie wytacznie
do zautomatyzowanych informacji, na
ktérych wykorzystanie poczatkowo

wyrazili  Panstwo zgode lub w
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Data: Personal Details and Interaction przypadku, gdy wykorzystalismy te
(Gender, Age, Date of Birth, Country informacje w celu wykonania zawarte;
of Residence, Language, Interest in z Panstwem umowy.

Investment Products). Main Purposes:

Direct Marketing and Marketing Research. Z takich praw mozna skorzystac, kontaktujac
Main Source: Exante CRM, Google sie ze zwykig osobg kontaktowa w firmie
analytics,  Facebook,  researches  of EXT lub kontaktujac si¢ bezposrednio z
marketing agencies, telephone and email inspektorem ochrony danych w firmie EXT
correspondence.  Possible  Disclosures: pod adresem dpo@exante.eu.

Affiliates, Service Providers and Affiliates,

to anyone to whom EXT transfers or Takie wnioski musza by¢ sktadane przez

proposes to transfer either EXT's rights odpowiednia osobe, ktdrej dane dotycza,

i beda przez nas obstugiwane zgodnie z
RODO.

or duties or any third party as a result of
any restructuring, sale or acquisition of any

company within the EXT group.
Pary Broup 6.5. Firma EXT, jej Jednostki Stowarzyszone, jej

Please note that EXT will only process your Delegaci, Kontrahenci i Dostawcy Ustug oraz

data for Direct Marketing and Marketing inne osoby przetwarzajace dane osobowe

Research provided you have explicitly moga rowniez podlegac przepisom o ochronie

provided to EXT your consent in relation danych w danej jurysdykdj, w tym RODO, |

to these categories of processing. by¢ zobowigzani do ich przestrzegania.

6.6. Na potrzeby ninigjszej Umowy EXT
bedzie przetwarza¢ nastepujace Dane,
w nastepujacych celach i z zastrzezeniem

warunkdw wymienionych ponizej:

Kategoria danych: Dane osobowe (w tym
imie, nazwisko, obywatelstwo, numer
identyfikacyjny, data urodzenia, dane
biometryczne, adres, numer identyfikagji
podatkowej, miejsce zamieszkania,
informacje zwigzane z doswiadczeniem,
zatrudnieniem, zrédtem majatku,
dos$wiadczeniem w handlu). Gtdwne cele:
Konieczno$¢ umowna, onboarding klienta,
know-your client, regulacje Anti Money-

laundering, wykrywanie kategoryzacji MiFID,
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fakturowanie, przygotowywanie raportéw,
zarzadzanie ryzykiem, wewngtrzna analityka
klienta, przechowywanie i tworzenie kopii
zapasowych. Gtéwne Zrédta: Formularze
zgtoszeniowe,  rejestraca  na  stronie
internetowej, korespondencja e-mailowa i
telefoniczna. MozZliwe ujawnienia: Podmiotom
stowarzyszonym, Dostawcom  ustug |
Podmiotom  stowarzyszonym, kazdemu,
na kogo firma EXT przenosi lub proponuje
przenie$¢ prawa lub obowiazki firmy EXT
lub jakiejkolwiek strony trzeciej w wyniku
jakiejkolwiek restrukturyzadji, sprzedazy lub
przejecia jakiejkolwiek spdtki z grupy EXT,
biurom informacji kredytowej lub innym
organizacjom, ktdére pomagaja firmie EXT
i innym podmiotom podejmowad decyzje
kredytowe i ogranicza¢ wystepowanie
oszustw, organom regulacyjnym i agencjom
rzadowym. Okres przechowywania danych:
Przez okres trwania stosunku umownego,
a nastepnie przez okres wymagany przez
Obowiazujace Przepisy. Firma EXT jest
uprawniona do zadania, otrzymywania |
przetwarzania danych osobowych z innych
zrédet, w tym z prywatnych, rzadowych |

miejskich baz danych.

Dane: Dane osobowe i interakcje (pte¢,
wiek, data urodzenia, kraj zamieszkania,
jezyk, zainteresowanie produktami
inwestycyjnymi). Gtéwne cele: Marketing
bezposredni i badania marketingowe.
Gtéwne zrédto: Exante CRM, Google
Analytics, Facebook, badania agendji
marketingowych, rozmowy telefoniczne

i inne. korespondencja e-mail. MozZliwe
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7. Conflict of interest

7.1,

Conflict of Interest Policy: EXT is required
to have arrangements in place to identify,
prevent and manage conflicts of interest.
EXT has identified potential

of interest and they are managed in

conflicts

accordance with EXT's Conflict of Interest
Policy. If EXT faces conflicts of interest
with the Client, it will have regard to its
obligations prescribed by the Applicable
Regulations and under this Agreement,
and will in particular ensure that all
reasonable steps designed to prevent
conflicts of interest from adversely
affecting the Client's interests are taken.
Where the organisational or administrative
arrangements made by EXT to manage
conflicts of interest are not sufficient to
ensure, with reasonable confidence, that

risks of damage to the Client’s interests will
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ujawnienia: Podmiotom stowarzyszonym,

Dostawcom Ustug 1 Jednostkom
Stowarzyszonym, kazdemu, na kogo firma
EXT przenosi lub proponuje przenies¢
firmy EXT lub

jakiejkolwiek strony trzeciej w wyniku

prawa lub obowigzki
jakiejkolwiek restrukturyzacji, sprzedazy lub

przejecia jakiejkolwiek spdtki z grupy EXT.

Prosimy pamietaé, ze firma EXT bedzie
przetwarza¢ Panstwa dane wytacznie na
potrzeby Marketingu Bezposredniego i Badan
Marketingowych, pod warunkiem, Zze udzielil
Panstwo firmie EXT wyraznej zgody w

odniesieniu do tych kategorii przetwarzania.

7. Konflikt intereséw

7.1,

Polityka Konfliktu Intereséw: Firma EXT
jest zobowigzana do posiadania ustalen
majacych na celu identyfikacje, zapobieganie
i zarzadzanie konfliktami intereséw. Firma
EXT zidentyfikowata potencjalne konflikty
interesdw i zarzadza nimi zgodnie z Polityka
firmy EXT dotyczaca Konfliktu Interesdw.
Jedli firma EXT stanie w obliczu konfliktu
intereséw z Klientem, bedzie mie¢ na
uwadze swoje obowiazki wynikajace z
Obowiazujacych Przepisdw i niniejszej
Umowy, a w szczegdlnosci zapewni podjecie
wszelkich uzasadnionych krokdw majacych
na celu zapobiezenie negatywnemu
wptywowi konfliktu intereséw na interesy
Klienta. W  przypadku, gdy ustalenia
organizacyjne lub administracyjne dokonane
przez firme EXT w celu zarzadzania

konfliktami interesdw nie sa wystarczajace
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be prevented, EXT will disclose the nature
and/or sources of conflicts of interest to
the Client before undertaking business on
the Client’s behalf. Details of the Conflicts
of Interest Policy may be provided on

request.

Disclosure: EXT shall not be obliged to
disclose to you or take into consideration
any fact, matter or finding which might
involve a breach of duty of confidence to
any other person, or which comes to the
notice of any of EXT's directors, officers,
employees or agents but does not come
to the actual notice of the individual or
individuals dealing with you. You agree that
EXT may transact such business without
prior reference to any potential specific

conflict of interest.

8. EXT account and payments

8.1.

Account Preconditions: An Account must
be opened prior to placing any Order or
entering into any Contract or Transaction
with EXT. No Orders can be placed until
an Account has been opened and cleared
funds (to such amount as may be specified
by EXT)
to the foregoing, if EXT permits you (at

received. Without prejudice

its sole discretion) to place an Order

7.2.
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do zapewnienia, z nalezyta pewnodcia,
ze ryzyko naruszenia interesdw Klienta
zostanie wyeliminowane, firma EXT ujawni
Klientowi charakter i/lub Zrédfa konfliktéw
intereséw przed podjeciem dziatalnosci w
imieniu Klienta. Szczegdtowe informacje na
temat Polityki Konfliktu Intereséw mozna

uzyskac na zadanie.

Ujawnianie informagji: Firma EXT nie jest
zobowigzana do ujawnienia Panu/Pani
ani uwzglednienia jakichkolwiek faktdw,
spraw lub ustalen, ktdre moga wiazac sie
Z naruszeniem obowiazku zachowania
poufnosci  wobec

jakiejkolwiek innej

osoby lub ktére zostang zauwazone

przez  ktdregokolwiek z  cztonkdw

zarzadu, funkcjonariuszy, pracownikéw
lub agentéw firmy EXT, ale nie zostang
faktycznie  zauwazone przez osobe
lub osoby zajmujace sie Panem/Pania.
Zgadzaja sie Panstwo, ze firma EXT
moze prowadzi¢ takie transakcje bez
uprzedniego odniesienia do jakiegokolwiek

potencjalnego konfliktu intereséw.

8. Konto EXT i ptatnosci

8.1.

Warunki wstepne dla Konta: Konto musi
zosta¢ otwarte przed ztozeniem Zlecenia
lub zawarciem Kontraktu lub Transakgji
z firmg EXT. Zlecen nie mozna sktadac
przed otwarciem Konta i otrzymaniem
rozliczonych  $rodkdéw  (w  wysokosci

EXT). Bez

uszczerbku dla powyzszego, jedli firma EXT

okredlonej przez firme

zezwoli Panstwu (wedtug wtasnego uznania)
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notwithstanding that an Account has not
been opened, or cleared funds have not
been received, this shall not limit your
liability to EXT under this Agreement in
respect of the Order placed.

Account Currency: You shall designate a base
currency of your Account in which EXT will
recalculate net asset value of your positions.
This Account base currency may be changed
from time to time, upon reasonable request,
at your expense. EXT has a multi-currency
settlement account structure whereas each
currency account is added whenever certain

currency position entered.

Credit

creditworthiness, manage credit risk and to

Assessment:  To assess your
prevent fraud (or other criminal activity) you
acknowledge and agree that EXT may, at its

discretion:

8.3.1. make periodic searches and
enquiries about you and any related
party at credit reference agencies,

and your emplovyers, if applicable;

8.3.2. discloseinformationto organizations

involved in fraud prevention; and

8.3.3. obtain information from and
disclose  information to other
broker-dealers  or  investment

managers which deal in or manage
investments for you concerning
any payment or security default or
concerning any investment which

is related to or connected with

8.2.

8.3.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

na zozenie Zlecenia, mimo ze Konto
nie zostato otwarte lub nie otrzymano
ograniczy

rozliczonych  $rodkdw, nie

to Panstwa odpowiedzialnosci wobec
firmy EXT na mocy niniejszej Umowy w

odniesieniu do ztozonego Zlecenia.

Waluta  Konta: Wyznaczaja  Panstwo
walute bazowa Konta, w ktérej EXT
bedzie przelicza¢ wartos¢ aktywdw netto
Pahstwa pozycji. Waluta bazowa Konta
moze by¢ zmieniana od czasu do czasu, na
uzasadniony wniosek, na Panstwa koszt.
EXT posiada wielowalutowa  strukture
Konta rozliczeniowego, majac na uwadze, ze
Kazde konto walutowe jest dodawane po

wprowadzeniu okreslonej pozycji walutowej.

Ocena kredytowa: Aby oceni¢ Panstwa
zdolno$¢ kredytowa, zarzadzal ryzykiem
kredytowym i zapobiegaé oszustwom (lub
innej dziatalnosci przestepczej), przyjmuja
Panstwo do wiadomosci i zgadzaja sie, ze

firma EXT moze, wedtug wtasnego uznania:

8.3.1. dokonywac okresowych wyszukiwan
i zapytah dotyczacych Pana/Pani i
wszelkich podmiotéw powigzanych
w  biurach informacji kredytowej
oraz u Pana/Pani pracodawcdw, jesli

ma to zastosowanie;

8.3.2. ujawnia¢ informacje organizacjom
zaangazowanym w zapobieganie

oszustwom; oraz

8.3.3. uzyskiwa¢ informacje od i ujawniaé

informacje innym brokerom-dealerom

Margined Transactions which you lub  menedZzerom  inwestycyjnym,
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seek to open with EXT.

Credit Limit Maintenance: Any limits for
your Account (including any credit limits)
will be set and varied from time to time
with regard to your credit status and,
where applicable, the amount of funds held
with EXT. EXT may, in its sole discretion
apply a limit to:

8.4.1. the size of any Order, Contract or
Transaction or series of Orders,
Contracts or Transactions that you

may enter into; and

8.4.2. the amount of leverage or any loss or

liability to which you may be exposed.

Credit Disclosure: Account limits do not
limit or represent your liability for losses
to EXT, and the funds you may have from
time to time with EXT as Margin, Client
Money or otherwise do not represent any

limit upon your financial liability to us.

Deposit Terms: EXT will only accept
money from you by wire transfer. No cash
or cheques will be accepted. Payments
may be denominated in US Dollars, Euro
or other currency if agreed so. You agree
to make payments due to EXT under
this Agreement in accordance with the

following terms:

8.6.1. all transfer or other bank fees in
respect of payment by you shall be

solely at your expense;

8.6.2. if any payment is not received by
EXT on the due date for payment

8.4.

8.5.
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ktdrzy zamuja sie  inwestycami

lub  zarzadzaja inwestycami dla
uzytkownika, dotyczace wszelkich
ptatnosci lub niewykonania
zobowiazania z tytutu zabezpieczenia
lub dotyczace wszelkich inwestydji,
ktdre sg zwigzane Iub powiazane
Z  Depozytem

Zabezpieczajacym, ktdre uzytkownik

z  Transakcjami

chce otworzy¢ z EXT.

Utrzymanie limitu kredytowego: Wszelkie
limity dla Panstwa Konta (w tym wszelkie
limity kredytowe) beda ustalane i zmieniane
od czasu do czasu w odniesieniu do
Panstwa statusu kredytowego oraz, w
stosownych przypadkach, kwoty $rodkdéw
przechowywanych w firmie EXT. Firma
EXT moze, wedtug wiasnego uznania,

zastosowac limit do:

84.1. wielko$¢ kazdego Zlecenia, Kontraktu
lub Transakqi lub serii  Zleceh,
Kontraktéw lub Transakgji, ktére

moga Panstwo zawrze¢; oraz

8.4.2. DzwigniFinansowejlub jakiejkolwiek
straty lub odpowiedzialnodci, na

ktdra moga by¢ Pahstwo narazeni.

Ujawnienie informacji o kredytach: Limity
na koncie nie ograniczaja ani nie stanowia
Panstwa odpowiedzialnodci za straty
wobec firmy EXT, a $rodki, ktére moga
Panstwo posiada¢ od czasu do czasu w
firmie EXT jako Depozyt Zabezpieczajacy,
Srodki Klienta lub w inny sposéb, nie

stanowia zadnego ograniczenia Panstwa
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then, without limitation of any
other rights which EXT may have,
it will be entitled to charge interest
on the overdue amount (both
before and after judgment) at the
rate specified in Clause 59 from
the date payment was due until
the actual date of payment, for
mere delay, and you waive any right
of abatement of such interest, in
accordance with Clause 5.9; you
shall pay EXT on demand in a full
indemnity basis all costs, charges,
and expenses incurred by EXT in

relation to any overdue payment;

8.6.3. any payment made to EXT will only
be deemed to have been received

when EXT receives cleared funds; and

8.64. it is your responsibility to ensure
that payments made to EXT are

correctly designated in all respects.

Third-Party  Payments/Transfers:  EXT
accepts no third-party payments/transfers
to your Account, nor does it accept
instructions to pay/transfer to a third
party from your Account unless otherwise

agreed in writing by EXT.

Payment Withheld: If the statement of
your Account shows a credit balance,
you may request EXT to return available
Clients' Money and/or, EXT may agree (at
its discretion) to transfer Clients’ Assets to
the Client or such third party appointed
by the Client to hold the relevant assets

8.6.
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odpowiedzialnoéci finansowej wobec nas.

Warunki wptaty: EXT przyjmie od Paistwa
pieniadze wyfacznie przelewembankowym.
Gotdwka ani czeki nie bedg akceptowane.
Ptatnosci moga by¢ denominowane w
dolarach amerykanskich, euro lub innej
walucie, jesli tak uzgodniono. Uzytkownik
zgadza sie dokonywacd ptatnosci naleznych
firmie EXT na mocy ninigjszej Umowy

zgodnie z ponizszymi warunkami:

8.6.1. wszelkie przelewy lub inne opfaty
bankowe zwigzane z ptatno$ciami
dokonywanymi przez Pafistwa beda
ponoszone wyfacznie na Panstwa

koszt:

8.6.2. jesli jakakolwiek ptatnos¢ nie zostanie
otrzymana przez firme EXT w
terminie pfatnosci, wdwczas, bez
ograniczenia

jakichkolwiek  innych

praw, ktdre moga przystugiwad
firmie EXT, bedzie ona uprawniona
do naliczenia odsetek od zaleglej
kwoty (zaréwno przed, jak i po
wydaniu  wyroku) wedtug stawki
okreslonej w punkcie 59 od dnia, w
ktérym ptatnos$é byta wymagalna do
faktycznej daty pfatnodci, za samo
opdznienie, a uzytkownik zrzeka
sie wszelkich praw do obnizenia
takich odsetek, zgodnie z punktem
59; zaptaca Panstwo firmie EXT
na zadanie petne odszkodowanie
z tytutu wszelkich kosztéw, opfat |
wydatkéw poniesionych przez firme

EXT w zwiazku z wszelkimi zalegtymi
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on Client's behalf. However, EXT may
at its discretion elect to withhold (or if
applicable, deduct) any payment requested

(in whole or in part) due to you if:

8.7.

8.8.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

ptatnosciami;

8.6.3. kazda ptatno$¢ dokonana na rzecz
EXT zostanie uznana za otrzymana
dopiero po otrzymaniu przez EXT

rozliczonych $rodkdw; oraz

8.6.4. Panstwa obowiazkiem jest

upewnienie  sig, ze  pfatnosci
dokonywane na rzecz EXT sg
prawidtowo oznaczone pod kazdym

wzgledem.

Ptatnosci/przelewy na rzecz oséb trzecich:
Firma EXT nie akceptuje zadnych ptatnosci/
przelewdw od oséb trzecich na Konto
Uzytkownika ani nie akceptuje instrukgji
dotyczacych ptatnosci/przelewdw na rzecz
0s6b trzecich z Konta Uzytkownika, chyba

ze firma EXT wyrazi na to pisemna zgode.

Wstrzymanie ptatnosci: Jedli wyciag z
Panstwa Konta wykazuje saldo kredytowe,
moga Panstwo zazadac od firmy EXT
zwrotu dostepnych Srodkéw Klienta i/
lub firma EXT moze wyrazi¢ zgode
(wedtug wtasnego uznania) na przekazanie
Aktywdw Klienta Klientowi lub osobie
trzeciej wyznaczonej przez Klienta do
przechowywania odpowiednich aktywdw
w imieniu Klienta. Firma EXT moze jednak
wedtug wiasnego uznania wstrzymac (lub,
w  stosownych przypadkach, odliczy¢)
wszelkie Zadane pfatnosci (w catodci lub w

czesci) nalezne Panstwu, jesli:

8.8.1. otwarte Transakge Z Depozytem
Zabezpieczajacym na Koncie wykazuja

hipotetyczne straty;
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8.8.1. open Margined Transactions on the

Account show notional losses;

8.82. EXT

additional funds may be required to

reasonably considers that

meet any current or future Margin
requirement on open Margined
Transactions due to underlying

market conditions;

8.8.3. you have any actual or contingent
liability to EXT

Agreement; and/or

under  this

8.84. EXT reasonably determines that
there is an unresolved dispute
betweenyou and EXT in connection

with this Agreement.

Payments from EXT:. Without prejudice
to Clauses 8.8, Il and 14, Clients' Money
credited to your Account will be returned
upon your request in Euro or US Dollars
unless another currency is agreed in
advance between you and EXT. Payments
will be made in the form of a wire transfer
to the bank account from which funds
were transferred to EXT, unless otherwise
agreed. EXT shall not be obliged to make
any payment to you unless your cash
balance of Clients’ Money remaining after
making the payment would be sufficient
to cover your Margin and any unrealized
losses in relation to your open Margined

Transactions.

You hereby agree to fully indemnify and
hold EXT harmless against any costs or

expenses (including all legal costs) which

8.9.
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8.8.2. EXT zasadnie uwaza, ze dodatkowe
$rodki moga by¢ wymagane w celu
spetnienia wszelkich biezacych lub
przysztych wymogdw dotyczacych
Depozytu Zabezpieczajacego w

odniesieniu do otwartych Transakgji

Z Depozytem Zabezpieczajacym ze

wzgledu na podstawowe warunki

rynkowe;
8.8.3. maja Parstwo jakiekolwiek
rzeczywiste lub warunkowe

zobowigzania wobec EXT wynikajace

z ninigjszej Umowy; i/lub

8.84. Firma EXT w uzasadniony sposdb
ustali, ze istnieje nierozstrzygniety spdr
pomiedzy Uzytkownikiem a firma

EXT w zwiazku z niniejsza Umowa,.

Ptatnosci od EXT: Bez uszczerbku dla
postanowiert Punktéw 8.8, 11 i 14, Srodki
Klienta zaksiggowane na Rachunku Klienta
zostang zwrdcone na Panstwa zadanie w
euro lub dolarach amerykanskich, chyba ze
inna waluta zostanie wczedniej uzgodniona
migdzy Panstwem a firma EXT. Ptatnosci
beda dokonywane w formie przelewu
bankowego na Konto bankowe, z ktérego
Srodki zostaty przekazane firmie EXT,
chyba Zze uzgodniono inaczej. Firma EXT
nie bedzie zobowiazana do dokonania
jakiejkolwiek ptatnosci na rzecz Klienta,
chyba Zze saldo
Klienta

Srodkdw  pienieznych
pozostatych  po  dokonaniu
pfatnosci bedzie wystarczajace do pokrycia
Depozytu Zabezpieczajacego i wszelkich

niezrealizowanych strat w zwiazku z
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EXT may incur, either before or after
the commencement of any legal action,
to recover any amounts due to EXT as
a result of your failure to make payment

within the stipulated period.

EXT may convert money standing to your
credit on your Account or transferred by
you to EXT or due to be returned by EXT
from one currency to another at prevailing
market rates available to EXT (after
accounting for commissions or charges),
at your expense. Without prejudice to
the generality of the foregoing, where a
Transaction is entered into in a currency
for which insufficient funds are available in
that currency on the Account, EXT may,
at its discretion, convert any funds in any
other currency into the currency of the
Transaction at prevailing market rates

available to EXT, at your expense.

9. Dealing with EXT

9.1.

Placing of Instructions: You may provide
EXT with
writing, by email or other electronic
accepted by EXT or

Instructions or Orders in

means orally

8.10.

8.11.

9.1,
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otwartymi Transakcjami Z Depozytem

Zabezpieczajacym.

Niniejszym zgadzajg sig Panstwo w peni
zabezpieczy¢ firme EXT przed wszelkimi
kosztami i wydatkami (W tym wszelkimi
kosztami prawnymi), ktére firma EXT
moze ponie$¢, przed lub po rozpoczeciu
jakichkolwiek dziatari prawnych, w celu
odzyskania wszelkich  kwot naleznych
firmie EXT w wyniku niedokonania przez

Panstwa ptatnosci w okreslonym terminie.

EXT moze

pieniezne znajdujace sie na Pafstwa Koncie

Firma przeliczy¢  $rodki
lub przekazane przez Panstwa firmie EXT
lub nalezne do zwrotu przez firme EXT z
jednej waluty na inna po obowiazujacych na
Rynku kursach dostepnych dla firmy EXT
(po uwzglednieniu prowizji lub opfat), na
Panstwa koszt. Bez uszczerbku dla ogdlnego
charakteru powyzszego, w przypadku
zawarcia Transakci w walucie, dla ktdre
na Koncie nie sa dostepne wystarczajace
srodki w tej walucie, firma EXT moze,
wedtug  wiasnego uznania, przeliczy¢
wszelkie $rodki w dowolnej innej walucie
na walute Transakcji po obowigzujacych
kursach rynkowych dostepnych dla firmy

EXT, na Panstwa koszt.

9. Radzenie sobie z EXT

Sktadanie Dyspozycji: Uzytkownik moze
przekazywac firmie EXT Dyspozycje lub
Zlecenia na pismie, poczty elektroniczna
Srodkami

lub innymi elektronicznymi
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(including by telephone), unless otherwise
specified by EXT. If you provide EXT
with any Instruction or place any Order
by telephone, your conversation shall be
recorded. Ifany Instructions are received by
EXT orally (including by telephone), EXT
may ask you to confirm such Instructions in
writing. EXT shall be authorized to follow
Instructions notwithstanding your failure

to confirm them in writing.

The internet and other electronic

communications may not be secure,
reliable or timely. You acknowledge that
any Instructions sent by you through the
internet or other electronic means may be
intercepted, copied, adapted or imitated

by third parties

Authority: You hereby authorise EXT to
receive, transmit and execute any Orders
and to carry out any Instructions for you
and on your behalf in accordance with your
electronic, written or oral Instructions
received by EXT through the Online
Facility or via telephone, or via any other

means of communication.

EXT shall be entitled to act for you upon
Instructions given or purporting to be
given by you or any person authorized on
your behalf without further enquiry as to
the genuineness, authority or identity of
the person giving or purporting to give

such Instructions.

EXT is not liable in respect of any act or

omission, made in good faith in reliance

9.2.
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akceptowanymi przez firme EXT Iub
ustnie (w tym telefonicznie), chyba Ze firma
EXT postanowi inaczej. Jedli Uzytkownik
przekaze firmie EXT jakiekolwiek Polecenie
lub ztozy Zlecenie telefonicznie, rozmowa
bedzie nagrywana. Jesli firma EXT otrzyma
jakiekolwiek Instrukcje ustnie (w tym
telefonicznie), firma EXT moze poprosi¢
Uzytkownika o potwierdzenie takich
Instrukcji na pismie. Firma EXT bedzie
upowazniona do wykonywania Polecen
bez wzgledu na brak ich pisemnego

potwierdzenia przez Uzytkownika.

Internet I inne  Srodki  komunikadji
elektroniczne] moga nie by¢ bezpieczne,
lub  terminowe.

niezawodne Przyjmuja

Panstwo do wiadomosa, ze wszelkie
Instrukcje przesytane przez Pahstwa za
posrednictwem Internetu lub innych srodkdéw
elektronicznych moga by¢ przechwytywane,
kopiowane, dostosowywane lub
nasladowane przez Strony Trzecie

Upowaznienie:  Niniejszym upowazniaja
Panstwo firme EXT do przyjmowania,
przekazywania i realizowania wszelkich
Zlecen oraz wykonywania wszelkich
Dyspozycji w Panstwa imieniu i na Panstwa
rzecz zgodnie z Panstwa elektronicznymi,
pisemnymi lub ustnymi Dyspozycjami
firme EXT za

posrednictwem  Platformy Online lub

otrzymanymi  przez

telefonicznie, lub za posrednictwem innych

Srodkdéw komunikagji.

EXT bedzie

Panstwa

Firma uprawniona do

dziatania w imieniu na
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upon any Instructions believed to be
genuine and to have been given by you,
nor is EXT in any way liable for any
unauthorised Instructions or use of the
Services or for acting on or giving effect
to any such unauthorised Instructions
or use of the Services and, without
prejudice to the foregoing, EXT shall have
no responsibility for further inquiry into
any Instructions given or the apparent
authority of any third party and no liability
for the consequences of any actions taken
or failed to be taken by EXT or any of its
employees, officers or agents, Delegates
of Affiliates, in reliance on any Instructions
or on the apparent authority of any such

authorised person(s).

You shall promptly notify EXT, if you
discover or have reason to suspect or
believe that an improperInstruction, Order,
Transaction or Contract has been initiated
using the Authenticators provided by EXT
hereunder; provided, however, that you
will be bound by the Instruction, Order,
Transaction or Contract regardless of
whether or not such improper Instruction,
Order, Transaction or Contract was

authorised by you.

You represent, warrant, acknowledge
and agree that you shall be bound by all
communications, including all offers and
acceptances, which are accompanied by
a valid Authenticator (each, a “Customer

Order”). You acknowledge and agree

9.3.
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podstawie Instrukcji przekazanych lub
rzekomo przekazanych przez Pahstwa
lub jakakolwiek osobe upowazniong w
Panstwa imieniu bez koniecznosci dalszego
badania autentycznosci, upowaznienia
lub tozsamosci osoby przekazujacej lub

rzekomo przekazujacej takie Instrukcje.

Firma EXT nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek dziatania lub zaniechania podjgte
w dobrejwierze w oparciu o Instrukcje uznane
za autentyczne i wydane przez Uzytkownika,
ani nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek  nieautoryzowane  Instrukcje
lub korzystanie z Ustug, ani za dziatanie w
oparciu o takie nieautoryzowane Instrukcje
lub korzystanie z Ustug, ani za ich wykonanie,
a bez uszczerbku dla powyzszego, firma
EXT nie ponosi odpowiedzialnodci za
dalsze dochodzenie w sprawie jakichkolwiek
wydanych Instrukcji  lub  pozornego
upowaznienia jakiejkolwiek Strony Trzecigj
I nie ponosi zadnej odpowiedzialnodci za
konsekwencje wszelkich dziatah podjetych
lub niepodjetych przez firme EXT Iub
jej  pracownikdw,  funkcjonariuszy  lub
przedstawicieli, Delegatéw Ilub Jednostek

Stowarzyszonych, w oparciu o Instrukcje

lub  pozorne  upowaznienie  takich
upowaznionych osdb.
Uzytkownik  niezwtocznie  powiadomi

firme EXT, jedli odkryje lub ma powody,
aby podejrzewacl lub sadzi¢, ze niewtasciwa
Zlecenie,

Dyspozycja, Transakga  lub

Kontrakt zostaty zainicjowane przy uzyciu

that EXT and any Counterparty (i) may Autentykatordw  dostarczonych  przez
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rely on, and enforce the terms of, any
such Customer Order, (ii) shall have no
duty to verify it further and (iii) shall not
incur any liability as a result of acting on
any Customer Order. You are deemed
to have given a Customer Order to the
Counterparty when such Counterparty
receives such Customer Order through
the Online Facility, whether or not you
receive any acknowledgment subsequent
thereto. You acknowledge and agree that
you have an affirmative duty to timely
review, for accuracy and correctness,
any and all confirmation and reports of
executions or orders and/or statements of
accounts provided in connection with the

use of the Services.

Cancellation/ Withdrawal of Instructions
or Orders: If you request EXT to cancel
your Instructions or Orders, EXT shall only
be able to do so if it has not already acted
on those Instructions/Orders. Instructions/
Orders

amended by you with our consent.

may only be withdrawn or

Right Not to Accept Instructions or
Orders: EXT may, but shall not be obliged
1o, accept Instructions to place an Order or
to enter into a Contract or Transaction. If
EXT declines to place an Order orto enter
into a proposed Contract or Transaction,
EXT shall not be obliged to provide a
reason but EXT shall promptly notify you
accordingly. Unless otherwise agreed with
you, Instructions for the simultaneous

sale and purchase of a security or a

94.

9.5.
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firme EXT na mocy niniejszej Umowy; pod
warunkiem jednak, ze Uzytkownik bedzie
zwigzany Dyspozycja, Zleceniem, Transakcja
lub Kontraktem niezaleznie od tego, czy taka
niewfasciwa Dyspozycja, Zlecenie, Transakcja
lub Kontrakt zostaty autoryzowane przez

Uzytkownika.

Uzytkownik

przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, ze jest

odwiadcza, gwarantuje,
zwigzany wszelkimi komunikatami, w tym
wszystkimi ofertami i akceptacjami, ktdrym
towarzyszy wazny Autentykator (kazde
z nich zwane jest "Zleceniem Klienta").
Przyjmuja Parnstwo do wiadomosci i zgadzaja
sig, ze firma EXT i kazdy Kontrahent (i)
moga polega¢ | egzekwowad warunki
kazdego takiego Zlecenia Klienta, (i) nie
maja obowiazku jego dalszej weryfikagji i
(iii) nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci w
wyniku dziatania na podstawie jakiegokolwiek
Zlecenia Klienta. Uznaje sig, ze przekazali
Panstwo Zlecenie Klienta Kontrahentowi,
gdy Kontrahent otrzyma takie Zlecenie
Klienta za  po$rednictwem  Platformy
Online, niezaleznie od tego, czy otrzymaja
Panstwo pdZniej jakiekolwiek potwierdzenie.
Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i
zgadza sie, ze ma obowiazek terminowego
sprawdzania, pod katem doktadnosdci i
poprawnosci, wszelkich  potwierdzen i
raportdw dotyczacych realizacji lub zlecen
/lub wyciagdw z Kont dostarczonych w

zwigzku z korzystaniem z Ustug.

Dyspozycji  lub

Zlecen: Jesli zwrdca sie Panstwo do firmy

Anulowanie/Wycofanie

EXT z prosba o anulowanie Dyspozycji
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financial instrument on behalf of the same
beneficial owner may not be given under

this Agreement.

Control of Instructions or order Prior
to Execution: EXT has the right (but no

obligation) to set limits and/or parameters
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lub Zlecen, firma EXT bedzie mogta to
zrobi¢ wyfacznie, jesli nie podjeta jeszcze
dziatan w zwiazku z tymi Dyspozycjami/
Zleceniami. Dyspozycje/Zlecenia moga by¢
wycofywane lub zmieniane przez Panstwa

wytacznie za nasza zgoda.

to control your ability to place Instructions 9.6. Prawo do nieprzyjecia Polecer lub Zlecen:
at EXT’s absolute discretion. Such limits Firma EXT moze, ale nie jest zobowiazana,
and/or parameters may be amended, przyja¢ Zlecenia ztozenia Zamowienia lub
increased, decreased, or removed or zawarcia Kontraktu lub Transakgji. Jesli
added to by EXT at its absolute discretion firma EXT odmdéwi zozenia Zlecenia
and may include (without limitation): lub zawarcia proponowanego Kontraktu
. . lub Transakgji, firma EXT nie bedzie
9.7.1.  Controls over maximum Instruction . .
. . zobowigzana do podania przyczyny, ale
amounts and maximum Instruction _ _ _ _ )
. niezwtocznie powiadomi o tym Panstwa.
sizes; Controls over any of your o . . , ;
S , O ile nie uzgodniono inaczej z Pahstwem,
liabilities under this Agreement and o , )
, , w ramach niniejszej Umowy nie mozna
EXT’s resulting total exposure to you; ) o , )
sktada¢ Dyspozycji jednoczesnej sprzedazy
9.72. Controls over prices at which i zakupu papieru wartosciowego lub
Instructions may be submitted instrumentu finansowego w imieniu tego
(to include (without limitation) samego wiasciciela rzeczywistego.
controls over Instructions which
are at a price which differs greatly 9.7.  Kontrola Zlecen lub Zlecenia przed realizacja:

from the market price at the time
the Instruction is submitted to the

order book);

EXT's

Facility, including any verification

9.7.3. Controls over Online
procedures intended to ensure
that any particular Instruction or

Instructions has come from you; or

9.74. Any other limits, parameters or
controls which EXT may be required
to implement in accordance with

Applicable Regulations.

Firma EXT ma prawo (ale nie obowigzek)
do ustalania limitdw i/lub parametréw w celu
kontrolowania Parstwa mozliwosci skfadania
Dyspozycji wedtug wiasnego uznania. Takie
limity i/lub parametry moga by¢ zmieniane,
zwiekszane, zmniejszane, usuwane lub
dodawane przez firme EXT wedtug jej

uznania i moga obejmowac (bez ograniczen):

9.7.1. Kontrola  nad maksymalnymi
iloSciami instrukgji i maksymalnymi
rozmiarami instrukgcji; Kontrole nad
wszelkimi Panstwa zobowigzaniami

wynikajacymi z niniejszej Umowy
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Confirmations: EXT  shall

confirmations

send you
promptly  for  any
Transactions that EXT has carried out
on your behalf, by electronic means over

EXT's Online Facility or otherwise.

If, for any reason the system supporting the
Online Facility fails to accept your proposed
terms of an attempted Transaction (as
reflected by the fact that the attempted
Transaction does not appear in a Trade
Confirmation), EXT shall not be bound
by your proposed terms, regardless of
whether or not you were aware thereof,
and no Transaction shall have come into

existence.

When the economic and other relevant
trade details of a Transaction have been
accepted by the system supporting the
Online Facility and have been made available
on your trade statement found on the
Online Facility (the "Trade Confirmation"),
such Trade Confirmation shall, even if not
expressly specified therein, constitute a
valid "confirmation" for the purposes of
this Agreement, sufficient for all purposes
to evidence a binding supplement to this

Agreement.

Confirmations shall in the absence of
manifest error, be conclusive and binding
on you, unless EXT notify you of an error
in the Trade Confirmation. If EXT has
notified you of any such error EXT shall
issue a revised Trade Confirmation and
the revised Trade Confirmation shall be

conclusive and binding on you, unless EXT

9.8.

9.9.
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i wynikajaca z nich catkowita

ekspozycja EXT wobec Panstwa;

9.7.2.  Kontrole nad cenami, po ktdrych moga
by¢ skfadane Zlecenia (W tym (bez
ograniczen) kontrole nad Zleceniami,
ktdre sa po cenie, ktdra znacznie rézni
sie od ceny rynkowej w momencie

ztozenia Zlecenia do arkusza zlecer);

9.7.3. Kontrole Platformy Online EXT, w
tym wszelkie procedury weryfikagji
majace na celu zapewnienie, ze
dana Dyspozycja lub Dyspozycje

pochodza od Pahstwa; lub

9.74. Wszelkie inne limity, parametry lub
kontrole, do ktérych wdrozenia
EXT moze by¢zobowigzanazgodnie

z Obowiazujacymi Przepisami.

Potwierdzenia: Firma EXT niezwtocznie
przesle Panstwu potwierdzenia wszelkich
Transakgji, ktdre firma EXT przeprowadzita
w Paistwa imieniu, drogga elektroniczna za
podrednictwem Platformy Online firmy

EXT lub w inny sposdb.

Jesli z jakiegokolwiek powodu system
obstugujacyPlatforme Online niezaakceptuje
zaproponowanych przez Panstwa
warunkéw proby zawarcia Transakgji (co
znajduje odzwierciedlenie w fakcie, ze
préba zawarcia Transakdji nie pojawia sie
w Potwierdzeniu Transakgji), firma EXT nie
bedzie zwiazana zaproponowanymi przez
Panstwa warunkami, niezaleznie od tego,
czy byli Pafstwo tego $wiadomi, czy tez nie,

a Transakgja nie dojdzie do skutku.
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receives your objection in writing within
one (1) Business Day of dispatching the

revised Trade Confirmation to you.

Intermediate Broker and other Agents:
EXT may at its entire discretion, arrange
for any Transaction to be effected with
or through the agency of an intermediate
broker, who may be an Affiliate of EXT, and
may not be in Cyprus. Neither EXT nor
its directors, officers, employees or agents
are liable to you for any act or omission of

an intermediate broker or agent.

Performance and Settlement: You will
promptly deliver any instructions, money,
documents or property deliverable by
you under a Transaction in accordance
with that Transaction, as may be modified
by any instructions given by EXT for the
purpose of enabling EXT to perform its

obligations under the relevant Transaction.

You shall not place any Orders and EXT
shall not be obliged to accept Orders
unless sufficient Clients’ Money and Clients’
Assets are available on the Account for the
settlement of the relevant Transaction, the
provision of Margin as may be required
and the payment of any related Charges
and expenses; provided that EXT may, at
its discretion and subject to such terms
and conditions as may be agreed, accept
Orders where insufficient Clients' Money

is available at the time of the Order.

Position Limits: EXT or any Counterparty

may require you to limit the number of

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa,
Polska +48533 455688

+3572534 2627
+48222 630313

9.10. Gdy ekonomiczne i inne istotne szczegdty

9.11.

9.12.

Transakgji zostaty zaakceptowane przez
system obstugujacy Platforme Online
i zostaty udostepnione w Pana/Pani

os$wiadczeniu  handlowym  znajdujacym
sie w Platformie Online ("Potwierdzenie
Transakgji"), takie Potwierdzenie Transakgdji,
nawet jedli nie zostato w nim wyraznie
okreslone, stanowi wazne "potwierdzenie"
dla celdw niniejszej Umowy, wystarczajace
dowdd

dla  wszystkich  celdw jako

wiazacego uzupetnienia niniejszej Umowy.

W przypadku braku oczywistego btedu
beda

wiazace dla Uzytkownika, chyba ze firma

Potwierdzenia rozstrzygajace |
EXT powiadomi Uzytkownika o btedzie w
Potwierdzeniu Transakgji. Jesli firma EXT
powiadomita Uzytkownika o takim btedzie,
firmaEXTwydapoprawione Potwierdzenie
Transakcji, a poprawione Potwierdzenie
Transakcji bedzie rozstrzygajace i wiazace
dla Uzytkownika, chyba ze firma EXT
otrzyma pisemny sprzeciw Uzytkownika
w ciggu jednego (I) Dnia Roboczego od
Potwierdzenia

wystania  poprawionego

Transakgcji do Uzytkownika.

Posrednik i inni Agenci: EXT moze, wedtug
wiasnego uznania, zleci¢ przeprowadzenie
Transakcji z  posrednikiem lub  za
posrednictwem posrednika, ktéry moze
by¢ Jednostka Stowarzyszong EXT i moze
nie znajdowac sie na Cyprze. Ani EXT, ani
jej cztonkowie zarzadu, funkcjonariusze,
pracownicy lub agenci nie ponosza wobec

Panstwa odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
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Open Positions which you may have at any
time and it may in its sole discretion close
out any one or more Open Positions in
order to ensure that such position limits

are maintained.

EXT is hereby irrevocably authorised (which
mandate is given by way of security to the
EXT which declares to have an interest
therein) to terminate and close out all or part
of the Open Positions at the Client's expense
in accordance with this Clause 9.I5 or as
otherwise provided in this Agreement; and
to perform such acts as may be required in
orderto ensure that the same can be effected,
without notice to the Client (including, to
execute and deliver on behalf and/or in the
name of the Client or otherwise, any powers
of attorney, undertakings, representations
and warranties and other documents, and to
give any notices, and perform such acts on
behalf and/or in the name of the Client or

otherwise).

Trade Reporting:  Under Applicable
Regulations, the Company may be entitled
and/or required to make information
about certain Transactions public and to
report to a relevant securities exchange,
securities clearing agency or regulatory
/ self-regulatory authority details of any
Transaction or instruction. During the term
ofthis Agreement, you undertake to comply
with all trade, position and UBO/controlling
persons reporting rules and regulations
of relevant exchanges, any applicable

regulatory  authorities,  self-regulatory

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

dziatania lub zaniechania posredniego

brokera lub agenta.

9.13. Wykonanie i rozliczenie:  Uzytkownik

niezwlocznie dostarczy wszelkie instrukdje,
pieniadze, dokumenty lub mienie dostarczone
przez Uzytkownika w ramach Transakgj
zgodnie z ta Transakcja, co moze zostad
zmodyfikowane przez wszelkie instrukde
wydane przez firme EXT w celu umozliwienia
firmie  EXT  wykonania  zobowigzan

wynikajacych z odpowiedniej Transakgji.

9.14. Nie beda Panstwo skfada¢ zadnych

Zlecen, a EXT nie bedzie zobowigzana do
przyjmowaniaZlecen, chybazenaRachunku
Klienta dostepne sa wystarczajace Srodki
Klienta i Aktywa Klienta do rozliczenia
odpowiedniej  Transakcji,  zapewnienia
Depozytu Zabezpieczajacego, jaki moze
by¢ wymagany, oraz zaptaty wszelkich
powigzanych Opfat i wydatkdw; pod
warunkiem, ze EXT moze, wedhug
wlasnego uznania iz zastrzezeniem
warunkow, ktére moga zostac uzgodnione,
przyjmowac Zlecenia, w przypadku gdy w
momencie sktadania Zlecenia dostepne sa

niewystarczajace Srodki Klienta.

9.15. Limity pozycji: EXT lub dowolny Kontrahent

moze wymaga¢ od Panstwa ograniczenia
liczby Otwartych Pozycji, ktére moga
Panstwo posiada¢ w dowolnym momencie
I moze wedtug wiasnego uznania zamknac
jedna lub wiecej Otwartych Pozycji w celu

zapewnienia utrzymania takich limitéw

pozYji.
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authorities and securities clearing agencies
to which you are or become subject in
relation to the Transactions executed

under this Agreement.

Unless explicitly agreed between the
Parties in writing, the Company shall not
be responsible for the preparation or
filing of any trade or position reports with
the relevant exchanges, any applicable
regulatory  authorities,  self-regulatory
authorities or securities clearing agencies
on your behalf. You shall, however, at
the request of the Company, provide the
Company with any necessary information
and data contained in your books and
records, if such information is required by
any exchanges, any applicable regulatory
authorities,  self-regulatory  authorities
or securities clearing agencies, as well as
any information or data requested by the
Company confirming your compliance
with the applicable trade reporting rules

and regulations.

In the event that you fail to comply with
any trade or position reporting rules or
regulations of relevant exchanges, any
applicable regulatory authorities, self-
regulatory authorities or securities clearing
agencies, or fail to provide any information
requested by the Company under this
Clause, the Company shall be entitled to
restrict and suspend Transactions with
you, as well as exercise any of its rights

under Clause 13.2 of this Agreement.

9.16.

EXT zostaje niniejszym nieodwotalnie
upowazniony (ktére to upowaznienie
zostaje udzielone w drodze zabezpieczenia
na rzecz EXT, ktdry odwiadcza, ze ma w
tym interes) do rozwigzania i zamkniecia
catosci lub czesci Otwartych Pozycji na koszt
Klienta zgodnie z niniejszym Punktem 9.15
lub w inny sposdb przewidziany w niniejszej
Umowie; oraz do wykonywania takich
czynnosci, jakie moga by¢ wymagane w celu
zapewnienia, ze moze to zosta¢ dokonane,
bez powiadomienia Klienta (w tym do
wykonywania i dostarczania w imieniu i/lub
narzecz Klienta lub w inny sposdb, wszelkich
petnomocnictw, zobowiazan, oswiadczen
I gwarangji oraz innych dokumentdw, a
takZze do sktadania wszelkich zawiadomien
i wykonywania takich czynnosci w imieniu i/

lub na rzecz Klienta lub w inny sposéb).

Raportowanie  transakcji:  Zgodnie  z
obowiazujacymi przepisami Spdtka moze byc
uprawniona i/lub zobowigzana do podania do
wiadomosdci publicznej informagji o niektdrych
Transakcjach oraz do zgtoszenia odpowiednie]
gietdzie papierdw wartosciowych, agendji
rozliczeniowej papierdw wartosciowych lub
organowi regulacyjnemu/samoregulacyjnemu
szczegdtowych

informacji  dotyczacych

wszelkich  Transakgi  lub  instrukcji. W
okresie obowigzywania niniejszej Umowy
zobowiazujeszsie do przestrzeganiawszystkich
zasad i przepiséw dotyczacych raportowania
transakgji, pozygi i oséb  bedacych
beneficentami  rzeczywistymi  (UBO) lub
kontrole,

sprawujacych obowiazujacych

na odpowiednich gietdach, we wszystkich
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9.17. Rollovers: In the absence of an offsetting or

9.18.

closing liquidation trade executed prior to
the relevant cut-off time on any Business
Day, EXT is irrevocably authorised (which
mandate is given by way of security to EXT
which declares to have an interest therein)
to rollover/swap all or any portion of the
Open Positions in the relevant Contracts
in your Account at EXT's absolute and
sole discretion and at your risk and
expense, to the next settlement date and
to perform such acts as may be required
for the rollover/swap to be effected.
Rollovers/swaps will be executed at rates
determined by EXT and at EXT's absolute
and sole discretion. Rollover/swap debits
or credits will be reflected in the Client’s
Account at a time after the normal close of

the Business Day.

Market Abuse or other misconduct: You
shall not place any Order through or with
us if you have reason to know that your
Transaction is in breach of Market Abuse
Law of 2016 of the Republic of Cyprus
(L.102(1)/2016) or Regulation (EU) No
596/2014 of the European Parliament and
of the Council of 16 April 2014 on market
abuse, or other general market standards
prohibiting  insider  dealing,  market
manipulation or any other form of market

abuse or market misconduct.

Additionally, you shall not:

use any trading strategies, or use any
electronic device, software, algorithm

or practise behaviour aimed at

+3572534 2627
+48222 630313
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wiadciwych organach regulacyjnych,
organach samoregulacyjnych i agencjach

rozliczeniowych papierdw  wartosciowych,
ktdrym podlegasz lub podlegniesz w zwiazku
z Transakgami realizowanymi na podstawie

niniejszej Umowy.

O ile Strony nie uzgodnia wyraznie na
pismie, Spétka nie ponosi odpowiedzialnoci
za  przygotowanie lub  Zlozenie w
imieniu uzytkownika jakichkolwiek
raportéw  dotyczacych  transakgi  lub
pozygi na odpowiednich gietdach, w
odpowiednich  organach  regulacyjnych,
organach samoregulacyjnych lub agencjach
rozliczeniowych papierdw  wartosciowych.
Na zadanie Spdtki uzytkownik przekaze
jej wszelkie niezbedne informace i dane
zawarte w swoich ksiegach i rejestrach,
jezeli informacje takie sa wymagane przez
gietdy, wiasciwe organy regulacyjne, organy
samoregulacyjne lub agence rozliczeniowe
papierdw wartosciowych, a takze wszelkie
informacje lub dane wymagane przez Spétke
potwierdzajace  zgodnod¢  uzytkownika
z obowiazujacymi zasadami i przepisami

dotyczacymi raportowania transakgji.

W przypadku nieprzestrzegania  przez
Ciebie zasad lub przepiséw dotyczacych
raportowania  transakgi  lub  pozydji
obowiazujacych na odpowiednich gietdach,
przez wiasciwe organy regulacyjne, organy
samoregulacyjne lub agencje rozliczeniowe
papierdw wartosciowych lub nieprzekazania
informacji wymaganych przez Spétke na

podstawie ninigjszego punktu, Spdtka ma
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exploiting errors, latency in prices,
deficiencies of the Online Facility/

Trading Platform, or
ii. conclude trades at off-market prices, or

iii. if applicable to you, abuse negative
balance protection measures; whether
under the same Account or in concert

with another Client.

In the event that you place any Order
or otherwise act in breach of the
representations and warranties given in
this section or we have reasonable grounds
for believing that you have done so, in
addition to any rights we may have under
these Terms of Business, we may enforce
the respective Transaction(s) against you,
and/or treat all of your Transactions as null

and void.

Exposure Fee: EXT is entitled to introduce
additional or increase existing Margin
Requirements in accordance with Clause
Il for your Transactions in Financial
Instruments issued by entities recognized

as your related party (the ‘Exposure Fee).

An entity shall be deemed your related
party if any of the following conditions

applies:

* if you are a person: you and/or your
close family member has control,
including joint control, or significant
influence over such entity, or you and/
or your family member is a member of

the key management personnel of the

9.17.

9.18.
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prawo ograniczy¢ i zawiesi¢ Transakde z
Toba, a takze skorzysta¢ z wszelkich praw
przystugujacych jej na podstawie punktu 13.2
niniejszej Umowy.
Rolowanie: W przypadku braku
kompensujacej lub zamykajacej transakgji
likwidacyjne;

zrealizowanej przed

odpowiednia ~ godzing  graniczng = w
dowolnym Dniu Roboczym, firma EXT jest
nieodwotalnie upowazniona (upowaznienie
to jest udzielane w formie zabezpieczenia
firmie EXT, ktdra deklaruje, Ze ma w tym
interes) do rolowania/zamiany wszystkich
lub dowolnej czedci Otwartych Pozycji w
odpowiednich  Kontraktach na Paristwa
Koncie wedtug wiasnego uznania i na
Panstwa ryzyko i koszt, do nastepnej
daty rozliczenia oraz do wykonania takich
czynnosci, jakie moga by¢ wymagane w celu
realizagji rolowania/zamiany. Rolowania/
zamiany beda realizowane po kursach
okredlonych przez firme EXT i wedtug
jej wyfacznego uznania. Obcigzenia lub
uznania z tytutu rolowania/zamiany zostang
odzwierciedlone na Rachunku Klienta po

normalnym zamknieciu Dnia Roboczego.

Naduzycia na Rynku lub inne wykroczenia:
Nie beda Panstwo sktadaé zadnych Zlecen
Rynkowych za naszym posrednictwem
lub u nas, jesli maja Panstwo powody, aby
wiedzie¢, ze Pahstwa Transakcje naruszaja
Ustawe o Naduzyciach Rynkowych z 2016
roku Republiki Cypryjskiej (L.102(1)/2016) lub
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia
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entity or of a parent of the entity;
* you are an entity:

* the entity and you are members of the
same group (which means that each
parent, subsidiary and fellow subsidiary

is related to the others),

* one of you is an associate or joint
venture of another entity (or an
associate or joint venture of a member
of a group of which one of you is a

member),

* both you and the entity are joint

ventures of the same third party,

* one of you is a joint venture of a third
entity and another is an associate of
the third entity,

* one of you, or any member of a
group of which it is a part, provides
key management personnel services
to another or to the parent of that

another entity.

Payment of the Exposure Fees does
not render EXT responsible for your
compliance with Applicable Regulations
on market abuse, or other general market
standards prohibiting insider dealing,
market manipulation or any other form of
market abuse or market misconduct, for
which you shall remain solely responsible

at all times.

Worthless and Non-Transferable

Securities: the Company reserves the right

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
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2014 . w sprawie naduzy¢ na rynku lub
inne ogdlne standardy rynkowe zakazujace
wykorzystywania  informacji  poufnych,
manipulacgji na rynku lub wszelkich innych
form naduzy¢ na rynku lub niewfadciwego

postepowania na rynku.

Ponadto zabrania sie Panstwu

wykorzystywac jakiekolwiek strategie
handlowe lub korzystac zjakiegokolwiek
urzadzenia elektronicznego,
oprogramowania,  algorytmu  lub
praktykowa¢ zachowania majace na
celu wykorzystanie bteddw, opdznien
w  cenach, niedociagnie¢ Platformy

Online/Transakcyjnej, lub

ii. zawieral transakcje po cenach poza

rynkiem, lub

iii. jesli ma to zastosowanie do Panstwa,
naduzywania $rodkéw ochrony przed
ujemnym saldem; niezaleznie od tego,
czy w ramach tego samego Konta, czy

w porozumieniu z innym Klientem.

W przypadku, gdy ztoza Panstwo
jakiekolwiek Zlecenie lub w inny sposéb
narusza o$wiadczenia i gwarancje podane w
niniejszym punkcie lub mamy uzasadnione
podstawy, aby sadzi¢, Ze tak sie stato, oprdcz
wszelkich praw, jakie mozemy mie¢ na mocy
niniejszych Warunkdw handlowych, mozemy
wyegzekwowalé od Panstwa odpowiednie
Transakgje i/lub uzna¢ wszystkie Panstwa

Transakdje za niewazne.
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to remove from your Account any security
that is deemed to have been cancelled or
otherwise invalidated. In determining that a
security has been cancelled or invalidated,
you agree that we have derived information
on such assets from you or from third
parties and we are not responsible for the
accuracy or reliability of any information
regarding these assets. Cancelled or invalid
securities may include, but are not limited
to, bankruptcy or registration revocation.
The Company will notify you if it has
removed a cancelled or otherwise invalid
security from your Account. Unless you
provide the Company with evidence of
the validity of the security within sixty (60)
days of the notice of removal, you agree to
waive any claim to any future distribution
from the security and agree to indemnify
and hold the Company harmless from
any claims, liability, or damages resulting
from the removal of such securities. If you
provide the Company with evidence of the
validity of the security from an independent
third party within 60 days of receiving
the notice of removal, the Company will

reinstate your position.

9.19.
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Optata za Ekspozycje: EXT ma prawo
wprowadzi¢ dodatkowe lub zwiekszy¢
istniejace. Wymogi dotyczace Depozytu
Zabezpieczajacego zgodnie z Klauzulg Il
dla Panstwa Transakgji na Instrumentach
Finansowych  wyemitowanych  przez
podmioty uznane za Panstwa podmiot

powiagzany ("Opfata za Ekspozycje").

Podmiot zostanie uznany za Panstwa
podmiot powiazany, jesli spetniony zostanie

ktérykolwiek z ponizszych warunkdw:

» jedli jest Pan/Pani osoba fizyczna: Pan/
Pani i/lub cztonek Pana/Pani bliskie;
rodziny sprawuje kontrole, w tym
wspdtkontrole, lub wywiera znaczacy
wptyw na taki podmiot, lub Pan/Pani
i/lub cztonek Pana/Pani rodziny jest
cztonkiem  kluczowego  personelu

kierowniczego podmiotu lub podmiotu

dominujacego wobec podmioty;
* jest Pan podmiotem:

* podmiotiPanstwo sg cztonkamitej samej
grupy (co oznacza, ze kazda jednostka
dominujaca, zalezna i wspdtzalezna jest

powigzana z pozostatymi),

* jeden z Panstwa jest podmiotem

stowarzyszonym  lub  wspdlnym
przedsiewzieciem innego podmiotu
(lub podmiotem stowarzyszonym lub
wspdlnym przedsiewzieciem cztonka
grupy, ktdrej jeden z Panstwa jest

cztonkiem),

* zaréwno Panstwo, jak i podmiot sa

wspdlnikami tej samej osoby trzeciej,
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* jeden z Pandw jest wspdlnym
przedsiewzieciem trzeciego
podmiotu, a drugi jest podmiotem

stowarzyszonym trzeciego podmiotu,

* jedenzPanstwalub jakikolwiek cztonek
grupy, ktdrej jest czescia, zapewnia
kluczowy personel kierowniczy ustugi
na rzecz innego podmiotu lub na rzecz
podmiotu dominujacego tego innego

podmiotu.

Uiszczenie Opfaty za Ekspozycje nie zwalnia
EXT z odpowiedzialnosci za przestrzeganie
przez Panstwa Obowigzujacych Przepisow
dotyczacych naduzy¢ na rynku lub
innych ogdlnych standarddw rynkowych
zakazujacych wykorzystywania informacji
poufnych, manipulacjj na rynku lub
jakichkolwiek innych form naduzy¢ na
rynku lub niewtasciwego postepowania
na rynku, za ktére zawsze beda Panstwo

ponosi¢ wyfaczng odpowiedzialnos¢.

9.20. Papiery warto$ciowe bez wartodci i
nieprzenoszalne: Spdtka zastrzega sobie
prawo dousunieciaz Twojego Kontawszelkich
papierédw wartosciowych, ktére uznano za
uniewaznione lub w inny sposdb niewazne.
Przy ustalaniu, ze papier wartoéciowy
zostat uniewazniony lub stat si¢ niewazny,
wyrazaja Pafstwo zgodg na to, Zze informacje
na temat takich aktywdw uzyskalismy
od Panstwa lub od oséb trzecich i nie
ponosimy odpowiedzialnosci za doktfadnos¢
ani wiarygodno$¢  jakichkolwiek informagji
dotyczacych tych aktywdw. Uniewaznione

lub niewazne papiery wartociowe moga
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Clients' money and assets

10.1. Clients' Money: Money received from

a client by and held under the control
of EXT will be credited to the relevant
Account and placed in one or more
accounts of EXT with a credit institution
established and authorised in an EEA State
or a bank authorised in a Third Country in
an account designated as a clients’ account
(each a “Client Account”). For the purpose
of the Services, EXT will keep, transfer or
deposit such Money as may be required to
place Orders, enter into Contracts or carry
out any Transactions from time to time, on
or to one or more accounts maintained

with, the relevant Counterparty/-ies or
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obejmowad miedzy innymi upadtos¢ lub
cofniecie  rejestracji. Spdtka  powiadomi
uzytkownika © usunigciu  anulowanego
lub  w inny sposéb uniewaznionego
papieru wartosciowego z jego konta. O ile
uzytkownik nie dostarczy Spétce dowodu
waznosci papieru wartoéciowego w ciggu
szedcdziesieciu (60) dni od powiadomienia
O usunieciu, uzytkownik zgadza sie zrzec sie
wszelkich roszczen do przysztych wypfat z
tytutu zabezpieczenia oraz zwolni¢ Spdtke
z odpowiedzialnosci za wszelkie roszczenia,
zobowiazania lub szkody wynikajace z
usunigcia takich papierdw wartosciowych.
Jesli w cagu 60 dni od otrzymania
powiadomienia o usunieciu uzytkownik
dostarczy Spdtce dowdd waznosci papieru
wartosciowego od niezaleznej strony trzeciej,

Spdtka przywrdci pozycje uzytkownika.

Pieniadze i aktywa Klientow

10.1. Srodki Klienta: Srodki pieniezne otrzymane

od Klienta przez firme EXT i znajdujace
sie pod jej kontrola zostana zaksiegowane
na odpowiednim Koncie | umieszczone
na jednym lub wiekszej liczbie rachunkéw
firmy EXT w instytucji kredytowej majace;
siedzibe i autoryzowanej w Europejskim
Obszarze Gospodarczym lub w banku
autoryzowanym w Kraju Trzecim na Koncie
oznaczonym jako Rachunek Klienta (kazdy
z nich zwany jest "Rachunkiem Klienta").
Do celdw $wiadczenia Ustug, EXT
bedzie przechowywal, przekazywaé lub
deponowac takie Srodki, jakie moga by¢

wymagane do sktadania Zlecen, zawierania
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Delegate for trading purposes, including as
Margin (each a “Trading Account”), which
Trading Account(s) may be common,
omnibus or client account(s). Applicable
to Professional Clients and Eligible
Counterparties: Any Money transferred
from a Client Account to, deposited with,
or held by any Counterparty or other third
party as Margin, or otherwise provided
as collateral, will not be considered to
be held by or under the control of EXT,
and accordingly, will not be considered
Clients’ Money. For avoidance of doubt,
client money of retail clients shall always
be maintained designated client accounts
and not subject to title transfer collateral
arrangements (TTCA).

10.2. Clients' Assets: EXT will segregate Clients'

10.3.

Assets from assets belonging to EXT;
provided that Clients' Assets may be placed
orkept in a common pool of identical assets
or otherwise deposited in an omnibus
clients’ account. In the event of default on
the part of the bank or other institution
which causes a shortfall in the money held
in the pooled account, the Client may share

proportionately in that shortfall.

Record keeping: EXT will maintain records
and accounts of Clients' Money and Clients’
Assets held under the control of EXT. EXT
will identify the Client in such records and
accounts and indicate that Clients" Money
and Clients’ Assets are separate and distinct
from money and assets belonging to other
clients or to EXT. Without prejudice to
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Kontraktow lub przeprowadzania
Transakcji od czasu do czasu, na lub na
jedno lub wiecej Kont prowadzonych
u  odpowiedniego  Kontrahenta/-éw
lub Delegata do celdw handlowych,
w tym jako Depozyt Zabezpieczajacy
(kazdy "Rachunek Handlowy"), przy
czym Rachunki Handlowe moga byc
wspdlne, zbiorcze lub klienckie. Dotyczy
Klientéw Profesjonalnych i Uprawnionych
Wezelkie Srodki

Przekazane z Rachunku Klienta na rzecz,

Kontrahentdw:

zdeponowane u lub przechowywane przez
jakiegokolwiek Depozyt Zabezpieczajacy
lub inng Strone Trzecia jako Depozyt
Zabezpieczajacy lub  w inny sposéb
dostarczone jako zabezpieczenie, nie
beda uwazane za przechowywane przez
lub pod kontrola EXT, a zatem nie beda
uwazane za Srodki Pieniezne Klientow. W
celu unikniecia watpliwosdi, Srodki Klienta
nalezace do Klientéw Detalicznych beda
zawsze przechowywane na wyznaczonych
Rachunkach Klienta i nie beda podlega¢
Umowie Zabezpieczenia Przeniesienia
Tytutu (TTCA).

10.2. Aktywa Klienta: Firma EXT bedzie

oddziela¢ Aktywa Klientéw od aktywdw
nalezacych do firmy EXT; z zastrzezeniem,
ze Aktywa Klientdw moga by¢ umieszczane
lub przechowywane we wspdlnej puli
identycznych aktywdw lub w inny sposdb
zdeponowane na zbiorczym Rachunku
Klienta. W  przypadku niewywiazania
sie ze zobowigzah przez bank lub inng

instytucje, co spowoduje niedobdr srodkdw
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Clause 12.1 and 114, the Client must notify
EXT where any Security Interest over
Clients’ Money or Clients' Assets held
under the control of EXT has been given
by the Client to any third party (except for
any Security Interest granted under this
Agreement, Margined Transactions or any
Transaction Documentation), and where
any order by any Court has been made
in connection with the Clients’ Money or
Clients’ Assets, and EXT will indicate the

same in its records and accounts.

Delegation: EXT may delegate all or part
of the Services, including its functions and
duties regarding the safeguarding of Clients’
Money and Clients' Assets, to one or more
intermediate brokers, agents or other third
parties (@ “Delegate”) in accordance with the
Applicable Regulations, and may entrust or
deposit all or part of the Clients’ Money and
Clients’ Assets to or with such Delegate(s).

Without prejudice to the EXT's liability
for its own acts and omissions as provided
in Clause 18.1, EXT will not be liable for
any loss or prejudice, directly or indirectly,
suffered by the Client as a result of the acts,
omissions or insolvency of any Delegate.

Company's Delegates in turn may
delegate certain safekeeping functions
to other entities (such as clearing houses
and depositories). While the Company
exercises due skill, care, and diligence in
selecting and monitoring its Delegates as
required under the Applicable Regulations,

there is a risk of loss or delay in recovering

10.3.

10.4.
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przechowywanych na rachunku zbiorczym,
Klient moze proporcjonalnie uczestniczy¢ w

tym niedoborze.

Firma EXT

rejestry i

Prowadzenie dokumentagji:

bedzie prowadzi¢ rachunki
dotyczace Srodkéw Pienieznych Klienta
i Aktywdw Klienta znajdujacych sie pod
kontrolg firmy EXT. Firma EXT bedzie
identyfikowac Klienta w takich rejestrach
I rachunkach oraz wskazywa¢, ze Srodki
Klienta i Aktywa Klienta s3 odrebne od
Srodkdw pienieznych i aktywdw nalezacych
do innych Klientdw lub firmy EXT. Bez
uszczerbku dla postanowien punktéw [2.1
i 114, Klient musi powiadomi¢ firme EXT
o udzieleniu przez Klienta osobie trzeciej
jakiegokolwiek Zabezpieczenia na Srodkach
Pienieznych Klienta lub Aktywach Klienta
znajdujacych sie pod kontrolg firmy EXT (z
wyjatkiem Zabezpieczenia udzielonego na
podstawie ninigjszej Umowy, Depozytdw
Zabezpieczajacych  lub  Dokumentagji
Transakgji) oraz o wydaniu przez Sad
jakiegokolwiek nakazu w zwiazku ze
Srodkami Pienieznymi Klienta lub Aktywami
Klienta, a firma EXT wskaze to w swojej

ewidencji i na swoich rachunkach.

Delegat: EXT moze przekaza¢ cato$¢ lub
cze$¢ Ustug, w tym swoje funkgje i obowigzki
dotyczace zabezpieczenia Srodkéw
Pienieznych Klientdw i Aktywdw Klientdw,
jednemu lub wiekszej liczbie posredniczacych
brokerdw, agentéw lub innych stron trzecich
("Delegat")

Przepisami

zgodnie z  Obowigzujacymi

oraz moze powierzy¢ lub

EXTLTD isincorporated under the Companies Law, Cap. 113 as a Limited Liability Company in the Republic of Cyprus. Reg. Nr. HE 293592
EXT LTD is authorized to provide the Investment Services by the Cyprus Securities and Exchange Commission in terms of Licence Nr.165/12

EXT LTD zostata zatozona zgodnie z prawem sp6tek Cap. 113 jako spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig w Republice Cypryjskiej. Nr rej. Nr HE 293592 72
EXTLTD jest upowazniona do $wiadczenia Ustug Inwestycyjnych przez Cypryjska Komisje Papieréw Wartosciowych i Gietd zgodnie z Licencjg Nr165/12



&3

10.5.

10.6.

10.7.

EXTLTD

28 October Avenue, 365 Vashiotis Seafront

Building, 3107, Limassol, Cyprus

the Client's Assets or Client's Money
in the event of any delegated third-
party insolvency or other unforeseen
circumstances. Additionally, if the Client's
Assets or Client's Money are held in
jurisdictions with differing safeguarding
regulations, your rights may be affected.
By accepting these Terms of Business and
entering into the Agreement with the
Company, you acknowledge and accept

these risks.

Use of Depositories: EXT may make

use (directly or indirectly through
any Counterparty, Delegate or other
intermediary) of any market clearing
system, central counterparty, settlement
system, dematerialised book entry system,
centralised custodial depository, or similar
system (a "Depository”) for the purpose
of the holding or control of Clients’ Assets
and / or to effect any Transactions under
this Agreement. EXT shall not be liable for
any loss or prejudice suffered by you as a
result of the acts, omissions or insolvency
of any Depository or the use of such

Depository or the system operated by it.

Where accounts containing Clients' Money
and / or Clients’ Assets are subject to the
laws of any jurisdiction outside Cyprus,
your rights relating the Clients’ Money and
Clients’ Assets may differ from your rights

under the laws of Cyprus.

EXT has a Security Interest, a right of
retention and a right to set-off as stipulated

in this Agreement, and Counterparties,

10.5.
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zdeponowad catoé¢ lub cze$¢ Srodkédw
Pienigznych Klientdw i Aktywdw Klientéw

takiemu Delegatowi lub Delegatom.

Bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci
EXT za wiasne dziatania i zaniechania
zgodnie z punktem 8.1, EXT nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty
lub szkody, bezposrednio lub posrednio,
poniesione przez Klienta w wyniku
dziatan, zaniechan Iub niewypfacalnosci

jakiegokolwiek Delegata.

DelegaciSpotkimogazkoleiprzekazaéniektdre

funkcje zwiazane z przechowywaniem

papierdw wartosciowych innym
podmiotom (takim jak izby rozliczeniowe |
depozytariusze). Chociaz Spétka dokfada
nalezytej starannosci i dbatosci przy wyborze
i monitorowaniu swoich Delegatéw zgodnie
z obowigzujacymi  przepisami, istnieje
ryzyko utraty lub opdznienia w odzyskaniu
Aktywdw Klienta lub Pieniedzy Klienta
w  przypadku niewyptacalnosci Delegata
lub innych nieprzewidzianych okolicznosci.
Ponadto, jesli Aktywa Klienta lub Pieniadze
Klienta sa przechowywane w jurysdykcjach
o odmiennych przepisach dotyczacych
papierdw wartosciowych, moze to miec
wplyw na prawa Klienta. Akceptujac niniejsze
Warunki Handlowe i zawierajac Umowe
ze Spdtka, Klient potwierdza i akceptuje

powyzsze ryzyko.

Korzystanie z ustug Depozytariuszy: Firma
EXT moze korzysta¢ (bezposrednio lub
posrednio przez dowolnego Kontrahenta,

Delegata lub innego posrednika) zdowolnego
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Delegates, Depositories and other third
parties engaged by EXT for the provision
of the Services or by any of their delegates
or Depositories (“Third Parties”) may
have a right of retention and / or Security
Interest over, or right of set-off in relation
to the Clients’ Money and Clients’ Assets
deposited or entrusted with such Third

Parties.

However, we may (but shall not be obliged
to) pay interest or charge negative interest
on cash balances of any Account or sub-
account at a rate and otherwise on such
terms as may be determined by us in our
sole discretion. We reserve our discretion
to pay interest to some (but not all) of our
Clients.

Securities  Financing Transactions

(only
applicable to Clients, who are not
classified as Retail Clients as per MiFID
Il categorization rules and criteria): You
agree that EXT its Delegates and any
Counterparty may enterinto arrangements
for securities financing transactions in
respect of Instruments held by EXT on
your behalf, or held on your behalf in a
nominee account maintained by a Delegate
or other third party, or otherwise use such
Instruments for the account of a third

party, subject to the following:

when you transfer Instruments to EXT,
you expressly authorise EXT, without
giving notice to you, to borrow, lend,
pledge, charge, rehypothecate, dispose

of or otherwise use any Instruments

10.6.

10.7.
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systemu rozliczert rynkowych, centralnego

kontrahenta, systemu  rozliczeniowego,
zdematerializowanego systemu ksiegowego,
scentralizowanego depozytu powierniczego
lub podobnego systemu ("Depozytariusz")
w celu przechowywania lub kontrolowania
Aktywdw Klienta i / lub w celu realizagji
Transakgji na podstawie niniejszej Umowy.
EXT nie ponosi odpowiedzialnodci za
jakiekolwiek straty lub szkody poniesione
przez Panstwa w wyniku dziatan, zaniechan
lub niewyptacalnosci jakiegokolwiek
Depozytariusza lub korzystania z takiego
Depozytariusza lub systemu przez niego

obstugiwanego.

W przypadku, gdy Konta zawierajace
Srodki  Klienta i/lub  Aktywa
podlegaja prawu jakiejkolwiek jurysdykgji

Klienta

poza Cyprem, Panstwa prawa zwiagzane ze
Srodkami Klienta i Aktywami Klienta moga
rozni¢ sie od Panstwa praw wynikajacych z

prawa cypryjskiego.

EXT

zatrzymania i prawo do potracenia zgodnie

posiada  Zabezpieczenie,  prawo

z postanowieniami  niniejszej] Umowy, a
Kontrahentom, Delegatom, Depozytariuszom
I innym stronom trzecim zaangazowanym
przez EXT w celu $wiadczenia Ustug lub
przez ktdregokolwiek z ich Delegatéw lub
Depozytariuszy ("Strony Trzecie") moze
przystugiwaé  prawo  zatrzymania  i/lub
Zabezpieczenie lub prawo do potracenia w
odniesieniu do Srodkéw Klienta i Aktywdw
Klienta zdeponowanych lub powierzonych

takim Stronom Trzecim.
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for the account of EXT's clients to the
extent permitted under Applicable
Regulations, including, without
limitation, use in securities financing
transactions, and you expressly
authorise EXT to and hereby authorise
any Delegate and any Counterparty to
use the Instruments held with them
for securities financing transactions
or otherwise, for their own account
or for the account of their customers,
in accordance with the Transaction

Documentation;

upon borrowing, lending or other use
by EXT, such Instruments will become
the absolute property of EXT (or
that of its transferee) free from any
Security Interest and from any right,

title or interest of yours;

EXT, any Delegate or Counterparty
may retain for its own account all fees,
profits and other benefits received
in connection with any such use of

Instruments;

upon any such use of Instruments
by EXT, you will have a right against
EXT for the delivery of Instruments
of an identical amount, type, nominal
value and description, having the
same rights as the other Instruments
and, for Securities, are of the same
(“Equivalent Assets”). EXT

may deliver, or procure delivery

issuer

of, Equivalent Assets to you by
causing such Equivalent Assets to be

transferred or designated to your
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10.8. Mozemy jednak (ale nie jestesmy do tego

10.9.

zobowiazani) wyptacad odsetki lub nalicza¢
odsetki ujemne od sald gotéwkowych na
dowolnym Koncie lub subkoncie wedtug
stawki i na innych warunkach, ktére moga
zostac okreslone przez nas wedtug naszego
wytacznego uznania. Zastrzegamy sobie
prawo do wypfaty odsetek niektdrym (ale

nie wszystkim) Klientom.

Transakcje finansowania papieréw

wartoséciowych (dotyczy  wylacznie

Klientéw, ktorzy nie sg klasyfikowani

jako  Klienci  Detaliczni  zgodnie z
zasadami i kryteriami  kategoryzacji
MiFID 1l): Wyrazaja Panstwo zgode,

aby firma EXT, jej Delegaci i dowolny
Kontrahent mogli zawiera¢ porozumienia
dotyczace transakgji finansowania
papierdw wartosciowych w odniesieniu
do Instrumentéw  przechowywanych
przez firme EXT w Panstwa imieniu lub
przechowywanych w Panstwa imieniu na
rachunku nominowanym prowadzonym
przez Delegata lub inng osobe trzecia,
lub w inny sposdb wykorzystywac takie
Instrumenty na rachunek osoby trzeciej, z

zastrzezeniem ponizszych postanowien:

Przenoszac  Instrumenty do  EXT,
wyraznie upowaznigja Panstwo EXT,
bez powiadamiania  Panstwa, do
zaciagania pozyczek, udzielania kredytdw,
zastawiania, obcigzania, rehipotekowania,
zbywania lub wykorzystywania w inny
Instrumentdw

sposéb  jakichkolwiek

na Rachunek Klienta EXT w zakresie
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Account. Such Equivalent Assets will
upon such transfer or designation
become  subjecttoalloftheprovisions
ofthis Agreement, including
withoutlimitation, this Clause 10 and

Clause 1.

For the avoidance of doubt, financial
instruments of retail clients shall always be
maintained in designated client accounts
and not subject to title transfer collateral
arrangements (TTCA).

Client's Account statements will be

available online via the Online Facility.

Reports, statements of Account/s, trade
confirmations and all information available
via the Online Facility shall be deemed
correct and shall be conclusive and binding
if you do not objected to by telephone
or e-mail immediately upon receipt or
posting, and such objection (if made by
telephone) is confirmed in writing within
one (1) Business Day after posting or the
transmission to you or if EXT does not
change the confirmed execution price and
details. EXT reserves the right to change
confirmed rates, prices or trade details
of executed and confirmed trades if EXT
determines that the electronic or oral
price or details related to that trade were
reported in error. Trade corrections shall
be conclusive and binding unless objected
to immediately by telephone or email.
Written objections on Client's part shall
be directed to EXT and shall be deemed

received only if actually delivered, return

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa,
Polska

+3572534 2627
+48222 630313
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dozwolonym  przez  Obowigzujace
Przepisy, w tym bez a Panstwo wyraZnie
upowazniaja EXT do i ninigjszym
upowazniaja  kazdego  Delegata |
kazdego Kontrahenta do korzystania z
przechowywanych u nich Instrumentdw
w transakcjach finansowania papierdw
wartosciowych lub w inny sposdb, na
wiasny rachunek lub na rachunek swoich
klientéw, zgodnie z Dokumentadja

Transakgji;

po pozyczeniu, uzyczeniu lub innym
wykorzystaniu  przez firme EXT,
takie Instrumenty stang sie absolutna
wiasnoscia  firmy EXT  (lub jg
cesjonariusza) wolng od jakiegokolwiek
Zabezpieczenia i jakichkolwiek

Panstwa praw, tytutéw lub udziatdw;

EXT, kazdy Delegat lub Kontrahent
moze zatrzymad na wiasny rachunek
wszelkie opfaty, zyski i inne korzysci
otrzymane w zwiazku z takim

wykorzystaniem Instrumentdw;

Po kazdym takim uzyciu Instrumentdw
przez firme EXT, beda Pahstwo mieli
prawo wobec firmy EXT do dostarczenia
Instrumentéw o identycznej kwocie,
rodzaju, wartosci nominalnej i opisie,
posiadajacych takie same prawa jak inne
Instrumenty, a w przypadku Papierdw
Wartodciowych, sa tego samego
emitenta  ("Réwnowazne  Aktywa").
EXT moze dostarczy¢ Ilub zleci¢
dostarczenie Réwnowaznych Aktywdw
Klientowi

poprzez  spowodowanie

przeniesienia lub  wskazania takich
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receipt requested. Failure to object shall be
deemed ratification of all actions taken by
EXT, its Delegates and/or Counterparties,
or Service Providers, prior to Client's
receipt or posting of said reports and

other information.

You understand and acknowledge that
oral information provided by EXT to
you regarding confirmations of trades
and statements of Account may be
unverified and incomplete due to delays
in transmission and other factors beyond
EXT's reasonable control. You therefore
acknowledge and agree that any reliance
upon such oral information is your risk and
you further agree to immediately bring to
EXT’s attention any such oral information
which you have reason to believe is

inconsistent with Client’'s own information.

No provision of this Agreement shall
operate to prevent EXT from correcting
any error or omission upon discovery. You
agree that such errors, whether resulting
in a profit or loss (which will be borne by
you), may be corrected and your Account
will be credited or debited in such manner
and extent as to place the Account in the
same position in which it would have been
had the error not occurred, without any
liability on EXT's part.

10.10.

[0.11.

+3572534 2627
+48222 630313
+48533 455688

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa,
Polska

Réwnowaznych Aktywdw na Konto
Klienta. Takie Réwnowazne Aktywa po
takim przeniesieniu lub wskazaniu beda
podlega¢ wszystkim postanowieniom
niniejszej Umowy, w tym bez ograniczen

niniejszemu Punktowi 10 i Punktowi 11.

W celu unikniecia watpliwosci, instrumenty
finansowe Klientdw Detalicznych beda
zawsze utrzymywane na wyznaczonych
Rachunkach Klienta i nie beda podlegaé
Umowom Zabezpieczenia Przeniesienia
Tytutu (TTCA).

Wyciagi z Rachunku Klienta beda dostepne

online za posrednictwem Platformy Online.

Raporty, wyciagi z Konta, potwierdzenia
transakgji i wszelkie informacje dostepne
za posrednictwem Platformy Online beda
uznawane za prawidtowe i beda rozstrzygajace
i wigzace, jesli nie zglosza Panstwo sprzeciwu
telefonicznie  lub  poczta  elektroniczna
natychmiast po ich otrzymaniu lub przestaniy,
a taki sprzeciw

(jesli  zostat  zgtoszony

telefonicznie)  zostanie  potwierdzony na
pimie w ciagu jednego (I) Dnia Roboczego
po przestaniu lub przestaniu do Pafstwa lub
jesli firma EXT nie zmieni potwierdzonej ceny
realizagji i szczegdtdw. Firma EXT zastrzega
sobie prawo do zmiany potwierdzonych
kursdw, cen lub szczegdtdw transakgji
zrealizowanych i potwierdzonych, jedli firma
EXT stwierdzi, ze elektroniczna lub ustna
cena lub szczegdty zwiazane z dang transakdja
zostaty zgtoszone btednie. Korekty transakgji
beda rozstrzygajace i wiazace, chyba ze Klient

niezwitocznie zgtosi sprzeciw telefonicznie lub
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poczty elektroniczna. Pisemne zastrzezenia
Klienta nalezy kierowa¢ do firmy EXT i uznaje
sie je za otrzymane wytacznie w przypadku
ich faktycznego doreczenia za zwrotnym
potwierdzeniem odbioru. Brak sprzeciwu
uznaje sie za ratyfikacje wszystkich dziatan
podjetych przez firme EXT, jej Delegatdw i/
lub Kontrahentéw lub Dostawcdw Ustug
przed otrzymaniem lub wystaniem przez
Klienta wspomnianych raportéw i innych

informaciji.

Rozumieja Panstwo i przyjmuja do
wiadomosci, zeinformacjeustne przekazane
Panstwu przez firme EXT dotyczace
potwierdzen transakgji | wyciagdw z
Konta moga by¢ niezweryfikowane i
niekompletne z powodu opdznien w
transmisji i innych czynnikdw pozostajacych
poza uzasadniona kontrolg firmy EXT.
W zwiazku z tym przyjmuja Panstwo do
wiadomosci | zgadzaja sie, ze poleganie na
takich ustnych informacjach odbywa sie
na Pafstwa ryzyko, a ponadto zgadzaja
sie Panstwo niezwiocznie powiadomic
firme EXT o wszelkich takich ustnych
informacjach, co do ktérych maja
Panstwo powody sadzi¢, ze sg niezgodne

z informacjami posiadanymi przez Klienta.

Zadne z postanowier niniejszej Umowy
nie uniemozliwia firmie EXT skorygowania
jakiegokolwiek btedu lub pominiecia po
jeso  wykryciu. Zgadzaja sie Panstwo,
ze takie btedy, niezaleznie od tego, czy
skutkujg zyskiem czy strata (ktdre beda

ponoszone przez Pahstwa), moga zostal
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I1.Margin conditions and security
interest

|. Sufficient assets: You will ensure that

sufficient  Clients Money and Clients'
Assets are maintained in the Account, in
such amounts or for such value and in such
currency as may be specified or requested
by EXT from time to time, to meet your
obligations under this Agreement including
for the provision of Margin. EXT is hereby
irrevocably authorised (which mandate
is given by way of security to EXT which
declares to have an interest therein) to
debit and transfer such amount from any

Account, without notice:

as required for the payment of
any charges and expenses due and
payable to EXT by you in terms of this

Agreement, in particular Clause 5;

ii. as required for the payment of
any amounts due to any Delegate,
Counterparty, Depository, or other
third party in relation to any Order,
Contract or Transaction carried out

or Instrument held on your behalf;

ii. to keep, transfer or deposit any

Margin as may be required in the

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
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skorygowane, a Panstwa Konto zostanie
uznane lub obciazone w taki sposdb i w
takim zakresie, aby Konto znajdowato sie w
takiej samej sytuacji, w jakiej znajdowatoby
sie, gdyby bfad nie wystapit, bez Zadnej

odpowiedzialnosci ze strony firmy EXT.

I1. Warunki Depozytu
Zabezpieczajacego i Zabezpieczenie

I1.1. Wystarczajace aktywa: Zapewnia Panstwo,

7e wystarczajace Srodki Klienta i Aktywa
Klienta sa utrzymywane na Rachunku
Klienta, w takich kwotach lub o takiegj
wartosci i w takiej walucie, jakie moga by¢
okreslone lub wymagane przez EXT od
czasu do czasu, w celu wypemienia Paistwa
zobowigzah  wynikajacych  z  niniejszej
Umowy, w tym w celu zapewnienia
Depozytu Zabezpieczajacego. Firma EXT
jest niniejszym nieodwotalnie upowazniona
(ktére to upowaznienie jest udzielane w
drodze zabezpieczenia firmie EXT, ktéra
odwiadcza, ze ma w tym interes) do
obciazenia i przeniesienia takiej kwoty z

dowolnego Konta, bez powiadomienia:

w zakresie wymaganym do zapfaty
wszelkich opfat | wydatkéw naleznych
i ptatnych na rzecz EXT przez
Uzytkownika zgodnie z ninigjsza

Umowa, w szczegdlnosci Klauzula 5;

i. w zakresie wymaganym do zapfaty
wszelkich kwot naleznych jakiemukolwiek
Delegatowi, Kontrahentowi,

Depozytariuszowi lub innej osobie
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relevant Client Account(s) and/ or
to the relevant Trading Account(s),
in particular to ensure that posted
marked-to-market margin equals or
exceeds required margin on Open
Positions as may be required pursuant

to Transaction Documentation; and

iv. to perform such acts as may be
required in order to ensure that such

debits and transfers can be effected.

Margin: For the purpose of the Orders,

Contracts and Transactions, Client is
required to provide and maintain Margin
in such amounts and in such forms,
and within such limits as EXT or the
Counterparties may from time to time
require in accordance with the Transaction
Documentation. Margin

(opening)

maintenance margin requirements, are

requirements,
including initial margin and
at EXT or the Counterparty’s discretion.
EXT or the Counterparty may change
Margin requirements at any time and
EXT is not required to provide you
with advance written notice. Provided
that, however, and notwithstanding any
demand for additional Margin, EXT or the
Counterparty may at any time proceed
to liquidate Open Positions in accordance
with the Transaction Documentation. EXT
or the Counterparty may call for additional
Margin at any time the Margin balance falls
below the maintenance margin level as

applied by the Counterparty.

[.2.
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trzeciej w zwiazku z jakimkolwiek
Zleceniem, Kontraktem lub Transakcja
przeprowadzong lub  Instrumentem

posiadanym w Parfstwa imieniy;

ii. przechowywania, przekazywania

lub deponowania Depozytu
Zabezpieczajacego, jaki moze byc
wymagany na odpowiednim Rachunku
Klienta i/lub na odpowiednim Rachunku
Handlowym, w szczegdlnosci w celu
zapewnienia, ze zaksiegowany Depozyt
Zabezpieczajacy oznaczony do rynku
jest réwny lub przekracza wymagany
Depozyt Zabezpieczajacy na Otwartych
Pozycjach, jaki moze by¢ wymagany

zgodnie z Dokumentacja Transakgji; oraz

iv. do wykonania czynnosci, ktére moga
by¢ wymagane w celu zapewnienia,
ze takie obcigzenia i przelewy moga

zostaé zrealizowane.

Depozyt Zabezpieczajacy: Dla celdw
Zlecen, Kontraktdw i Transakgji, Klient jest
zobowigzanydozapewnieniaiutrzymywania
Depozytu Zabezpieczajacego w takich
kwotach i w takich formach oraz w ramach
takich limitdw, jakie EXT lub Kontrahent
moze od czasu do czasu wymagac zgodnie
z Dokumentacja  Transakgi. Wymogi
dotyczace Depozytu Zabezpieczajacego,

w tym poczatkowego (otwierajacego)

depozytu zabezpieczajacego i
wymogdow dotyczacych Depozytu
Zabezpieczajacego, zaleza od uznania

EXT lub Kontrahenta. Firma EXT lub

Kontrahent moze zmieni¢ wymagania
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Margin Calls: EXT may at any time notify
you that unless you transfer to your
Account(s) such additional Margin to meet
Margin requirements, it or the relevant
Counterparty may liquidate any or all
Open Positions ("Margin  Call"). Once
issued, you must comply in full with the
Margin Call regardless of any currency
value fluctuations and irrespective of any
recovery in the market value of the subject
Open Positions. You may not increase
or establish any new Open Positions
while any Margin Call remains unsatisfied.
Margin does not represent the total
extent of your financial liability to EXT or
otherwise, as you are liable for all losses
in respect of any Contract or Transaction
and any other costs or payments due
under the Agreement. Furthermore, you
acknowledge and agree that any waiver
of margin or failure to make a Margin Call
cannot be relied upon, or treated as, an
act, omission or representation as to the

current value of any of your Open Position.

Form of Margin: Unless otherwise agreed,
Margin must be paid in cash. The currency
of the cash margin you pay to EXT shall
be the currency of the relevant underlying
Transaction or Contract (if applicable) or
as EXT may in its discretion reasonably

request from time to time.

Non-Cash Margin: Where EXT agrees

to accept non-cash collateral as Margin,

[.3.
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dotyczace Depozytu Zabezpieczajacego
w dowolnym momencie, a firma EXT
nie jest zobowigzana do wczedniejszego
powiadomienia  Panstwa na pismie.
Pod warunkiem jednak, ze niezaleznie
od zadania dodatkowego Depozytu
Zabezpieczajacego, EXT lub Kontrahent
moze w dowolnym momencie przystapic
do likwidacji Otwartych Pozycji zgodnie
z Dokumentacja Transakgi. EXT lub
Kontrahent moze zazada¢ dodatkowego
Depozytu Zabezpieczajacego W
dowolnym momencie, gdy saldo Depozytu
Zabezpieczajacego

spadnie ponize]

poziomu Depozytu Zabezpieczajacego

stosowanego przez Kontrahenta.

Wezwania do Uzupemienia Depozytu
Zabezpieczajacego: EXT moze w dowolnym
momencie powiadomi¢ Panstwa, ze jedli
nie przekaza Panstwo na swoje Konto(a)
dodatkowego Depozytu Zabezpieczajacego
w celu spetienia wymogdw dotyczacych
Depozytu Zabezpieczajacego, ona lub
odpowiedni Kontrahent moze zlikwidowad
dowolne lub wszystkie Otwarte Pozycje
("Wezwanie Do Uzupemienia Depozytu").
Po  wystosowaniu  Wezwania  do
Uzupetnienia Depozytu musza Panstwo
w petni wywiaza¢ sie z Wezwania do
Uzupetienia Depozytu niezaleznie od
wahan wartoéci waluty | niezaleznie od
jakiegokolwiek wzrostu wartosci rynkowej
Otwartych Pozycji. Nie moga Panstwo

zwiekszad ani ustanawiaé zadnych nowych

it must be in a form acceptable to EXT. Otwartych Pozyqji, dopdki  Wezwanie
The value of the non-cash collateral and Do Uzupetnienia Depozytu pozostaje
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the proportion of that value to be taken
into account for margin purposes shall
be determined by EXT in its absolute

discretion.

Security Interest: As continuing security
interest for the due payment of the

Secured Claims, you hereby pledge:

any present and future cash balances
standing from time to time to the
credit of any Account (excluding any
cash provided as Margin) (the “Cash

Collateral™); and

ii. any present and future Instruments in
any Account (excluding any Instrument
provided as Margin or otherwise
provided as collateral to a third-party
collateral taker or a person acting on
its behalf (the “Securities Collateral™);

as financial collateral (the “Collateral”) to
EXT, subject to the terms and conditions
set out in Clauses 14.1 to 14.4. Where you
are a Client which is a non-natural person,
the provision of Collateral shall be deemed
as being provided in accordance with the
Financial Collateral Arrangements Law
(No 43(l) of 2004) (further FCAL). Where
you are a Client who is a natural person
the provision of Collateral shall be deemed
as being provided in accordance with
Applicable Regulations. For the purpose
of this Agreement the term ‘non- natural
person’ shall have the same meaning
as ascribed to it in the FCAL and your

provision of the Collateral under these

4.
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niespetnione. Depozyt Zabezpieczajacy
nie stanowi catkowitego zakresu Panstwa
odpowiedzialnosci finansowej wobec EXT
lub w inny sposdb, poniewaz sa Panstwo
odpowiedzialni  za wszelkie straty w
odniesieniu do Kontraktdw lub Transakgji
oraz wszelkie inne koszty lub ptatnosci
nalezne na mocy Umowy. Ponadto
przyjmuja Pafstwo do wiadomosci |
zgadzaja sie, ze jakiekolwiek zrzeczenie
sie  Depozytu Zabezpieczajacego Ilub
niewykonanie Wezwania Do Uzupetnienia
Depozytu nie moze by¢ traktowane jako
lub odwiadczenie

dziatanie, zaniechanie

dotyczace biezace] wartosci  Pahstwa

Otwartych Pozycji.

Forma Depozytu Zabezpieczajacego:

O ile nie uzgodniono inaczej, Depozyt
Zabezpieczajacy nalezy wptaci¢ w gotéwee.
Waluta

wptacanego przez Panstwa na rzecz EXT

Depozytu  Zabezpieczajacego
bedzie waluta odpowiedniej Transakgji
Bazowej lub Kontraktu (jesli dotyczy) lub
waluta, ktérej EXT moze od czasu do

czasu zazada¢ wedtug wtasnego uznania.

Depozyt Zabezpieczajacy w formie

bezgotéwkowej: W  przypadku, gdy
EXT zgadza sie przyja¢ zabezpieczenie
niepienieznejako DepozytZabezpieczajacy,
musi ono mie¢ forme akceptowalna
EXT.  Wartos¢

niepienieznego i cze$¢ tej wartodci, ktdra

przez zabezpieczenia
zostanie uwzgledniona dla celéw depozytu

zabezpieczajacego, zostanie  okreslona

przez EXT wedtug wiasnego uznania.
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Terms of Business shall be referred to as

the “Collateral Arrangement”.

The Collateral Arrangement shall secure
until full and final settlement, all present and
future, actual or contingent or prospective
obligations of the Client, arising under or in
connection with this Agreement which give
a right to cash settlement, together with all
accruing interest and other indebtedness
and all losses, costs, charges and expenses
incurred by EXT in connection with the
protection, preservation or enforcement
of its under this Agreement and the

Collateral (the “Secured Claims”).

Until a Declared Default has occurred, the
Client may use and dispose of the Collateral
and operate any Account in accordance
with this Agreement; this shall be without
prejudice to the use of Instruments by EXT
or a third party in terms of Clause 10.9.

The Client hereby:

acknowledges and agrees to the pledge
of the Collateral, in accordance with
the FCAL and/or other Applicable
Regulations, as the case may be
(depending on whether the Client
is a natural person or a non- natural
person) and such other law as may be

applicable;

ii. warrants that EXT will have first-
ranking priority with regard to the
Collateral, and undertakes not to
create or permit to subsist any

Security Interest over any part of the
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I1.5. Zabezpieczenie: Jako ciagte zabezpieczenie

naleznej sptaty Roszczen Zabezpieczonych,

niniejszym zastawiaja Pafnstwo:

wszelkie obecneiprzyszte salda srodkdw
pienigznych na dowolnym Koncie (z
wytaczeniem  $rodkdéw  pienieznych
dostarczonych jako Depozyt
Zabezpieczajacy) ("Zabezpieczenie

Gotéwkowe"); oraz

i. wszelkie obecne i przyszte Instrumenty
na jakimkolwiek Koncie (z wytaczeniem
wszelkich  Instrumentdw  dostarczonych
jako Depozyt Zabezpieczajacy

lub w inny sposéb dostarczonych

jako  zabezpieczenie osobie  trzecie]
przyjmujacej zabezpieczenie lub osobie
dziafajacej w jej imieniu ("Zabezpieczenie

Papierami Wartosciowymi"));

jako zabezpieczenie finansowe
("Zabezpieczenie") na rzecz EXT, z
zastrzezeniem warunkdw okreslonych w
Klauzulach 4.1 do 144. W przypadky,
gdy sa Panstwo Klientem niebedacym
osoba fizyczna, uznaje sie, ze ustanowienie
Zabezpieczenia nastepuje zgodnie z Ustawa
o Zabezpieczeniach Finansowych (nr43(1) z
2004 r) (dalej: Ustawa o Zabezpieczeniach
Finansowych). W  przypadku, gdy s3
Panstwo Klientem bedacym osobg fizyczna,
uznaje sig, ze Zabezpieczenie zostato
ustanowione zgodnie z Obowiazujacymi
Przepisami. Na potrzeby ninigjszej Umowy
termin "osoba niebedaca osoba fizyczng"
ma takie samo znaczenie, jakie przypisano

mu w Ustawie o Zabezpieczeniach
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Collateral, or knowingly do or permit
to be done, anything which might
reasonably be expected to depreciate,
jeopardise or otherwise directly or
indirectly prejudice the existence,
validity or ranking of the Collateral,

unless otherwise agreed with EXT;

undertakes to warrant and to defend its
right, title and interest in the Collateral
and that of EXT under this Agreement
against the claims, demands and
pretensions of any person whomsoever
and the Client shall, at its own expense,
perform all such acts as EXT may
reasonably require for perfecting or
protecting the Collateral Arrangement

under this Agreement;

undertakes to inform EXT promptly
upon becoming aware of any seizure
by any third party that relates or may
relate to the Collateral or any other
thirdparty measures which may impair
or jeopardise the Collateral. In the
event of any such seizure or measures,
the Client shall provide EXT with
the order of seizure or declaring the
relevant measure and any documents
which  EXT may request that are
necessary or expedient for a defense
against such seizure or measures. The
Client shall inform the third party
promptly in writing of the Collateral
Arrangement and render EXT all
assistance required or expedient to

protect the Collateral;

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
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Finansowych, a ustanowienie przez Pafstwa
Zabezpieczenia na podstawie niniejszych
Warunkdéw Wspdtpracy bedzie okreslane

jako "Umowa Zabezpieczenia",

Umowa Zabezpieczenia bedzie zabezpieczal
do czasu pemnego i ostatecznego rozliczenia,
wszystkie obecne i przyszte, rzeczywiste lub
warunkowe lub przyszte zobowiazania Klienta,
wynikajace z lub w zwigzku z niniejsza Umowa,
ktére daja prawo do rozliczenia pienieznego,
wraz ze wszystkimi narostymi odsetkami i
innym zadtuzeniem oraz wszystkimi stratami,
kosztami, opfatami i wydatkami poniesionymi
przez EXT w zwiazku z ochrong,
zachowaniem lub egzekwowaniem jej na
podstawie niniejszej Umowy | Zabezpieczenia

("Zabezpieczone Roszczenia").

Do  czasu  wystapienia  Ogtoszonej
Niewyptacalnosci Klient moze korzystaé z
Zabezpieczenia i rozporzadza¢ nim oraz
prowadzi¢ dowolne Konto zgodnie z niniejsza
Umowa; pozostaje to bez uszczerbku dla
korzystania z Instrumentdw przez EXT lub

Strone Trzecig zgodnie z punktem [0.9.

Klient niniejszym:

przyjmuje do wiadomosci i wyraza zgode
na zastawienie Zabezpieczenia, zgodnie z
Ustawa o Zabezpieczeniach Finansowych
i/lub innymi Obowiazujacymi Przepisami,
w zaleznosci od przypadku (w zaleznosci
od tego, czy Klient jest osoba fizyczng czy
niebedaca osoba fizyczng) oraz innymi
przepisami prawa, ktdre moga miec

zastosowanie;
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v. undertakes to provide EXT with
any authorisations and to sign any
documents as may be required under
any applicable law for the perfection of
the Collateral, including the registration
of any pledges. The Client hereby
also irrevocably and unconditionally
authorises EXT, by means of an
irrevocable mandate by way of security
in favour of EXT (who declares to
have an interest in this mandate), to
take such measures and perform such
acts as may be required (including the
provision of any authorisations and
execution of any documents on behalf
of the Client) for the perfection of the

Collateral.

Without limiting any other rights or
remedies under this Agreement or
under the Applicable Regulations, upon a
Declared Default, the Collateral may, at
EXT's discretion, be realised, in whole or
in part, in accordance with the following
provisions of this Clause |1.5 and where
applicable the FCAL and/or any other

applicable law:

i. upon a Declared Default, the Client
shall not be entitled to use or dispose
of the Collateral and to make any
withdrawals or transfers from any
Account, unless EXT  expressly

consents thereto;

ii. upon a Declared Default, EXT shall be
entitled to realise the Cash Collateral,

at its discretion, by setting off the

gwarantuje, ze EXT bedzie miec
pierwszenstwo w odniesieniu  do
Zabezpieczenia i zobowiazuje sie nie
ustanawia¢ ani nie zezwalac na istnienie
zadnego Zabezpieczenia Papierami
Warto$ciowymi  w odniesieniu  do
jakiejkolwiek czesci Zabezpieczenia, ani
$wiadomie nie czyni¢ ani nie zezwalaé
na czynienie czegokolwiek, co mogtoby
w uzasadniony sposéb ostabié, zagrozi¢
lub w inny sposéb bezposrednio lub
posrednio naruszy¢ istnienie, waznos¢
lub kolejnos¢ Zabezpieczenia, chyba ze

uzgodniono inaczej z EXT,;

zobowigzuje sie  zagwarantowal |
broni¢ swoich praw, tytutdw i udziatdw
w Zabezpieczeniu oraz praw, tytutdw
i udziatdw EXT na mocy ninigjsze]
Umowy przed roszczeniami, zadaniami i
pretensjami jakiejkolwiek osoby, a Klient na
wiasny koszt wykona wszelkie czynnosci,
ktdrych  EXT moze w uzasadniony
sposdb wymagaé w celu udoskonalenia
lub ochrony Umowy Zabezpieczenia na

mocy ninigjszej Umowy;

zobowiazuje sie do niezwtocznego
poinformowania EXT po uzyskaniu
informacji o jakimkolwiek  zajeciu
przez osobe trzecia, ktdre dotyczy lub
moze dotyczy¢ Zabezpieczenia, lub o
jakichkolwiek innych $rodkach oséb
trzecich, ktdére moga naruszy¢ lub
zagrozi¢ Zabezpieczeniu. W przypadku
takiego zajecia lub zastosowania takich
$rodkéw  Klient dostarczy firmie

EXT nakaz zajecia lub ogtoszenia
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amount of any cash balance (as on
the date of the Declared Default or
thereafter) on any Account, against, or
by applying such amount in discharge

of the Secured Claims;

upon a Declared Default, EXT shall
be entitled to realise the Securities
Collateral, as follows EXT may, at its
discretion, sell (including, to any of its
Affiliates) or appropriate all or part
of the Securities Collateral and set
off the value thereof against or apply
the value thereof in discharge of the
Secured Claims, in such manner and

on such terms as it thinks fit;

EXT shall only realise such Collateral
as necessary to settle the Secured
Claims (if and to the extent that this
is commercially reasonable), but the
Collateral Arrangement shall continue to
secure any future Secured Claims, until it
is terminated or released in accordance
herewith. For the avoidance of any
doubt, if EXT decides not to realise
all the Collateral, it shall be entitled to
determine, at its discretion, which part

of the Collateral shall be realised:

for the purpose of realising the
Collateral, the Client shall, upon EXT’s
request, promptly furnish EXT with all
relevant documents, and shall render
all assistance and perform all acts as
may be necessary or expedient for the

realisation of the Collateral;
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odpowiedniego $rodka oraz wszelkie
dokumenty, ktdrych firma EXT moze
zazadad, ktdre sg niezbedne lub celowe
do obrony przed takim zajeciem lub
takimi $rodkami. Klient niezwfocznie
poinformuje na pi$mie Strone trzecia
o Umowie Zabezpieczenia i udzieli
EXT wszelkiej pomocy wymaganej lub

celowej do ochrony Zabezpieczenia;

v. zobowiazuje sie udzieli¢ EXT wszelkich
upowaznien i podpisa¢  wszelkie
dokumenty, jakie moga by¢ wymagane
na mocy obowiazujacych przepiséw
prawa w celu zabezpieczenia, w tym
rejestracji wszelkich zastawdw. Klient
niniejszym  réwniez  nieodwotalnie |
bezwarunkowo upowaznia EXT, w
drodze nieodwotalnego petnomocnictwa
w formie zabezpieczenia na rzecz EXT
(ktéry odwiadcza, ze ma interes w tym
petnomocnictwie), do podjecia takich
$rodkdw i wykonania takich czynnosdi,
jakie  moga by¢ wymagane (W tym
udzielenia  wszelkich  upowaznien |
wykonania wszelkich dokumentéw w
imieniu Klienta) w celu zabezpieczenia

Papierami Wartosciowymi.

Bez ograniczania jakichkolwiek innych praw
lub Srodkdw zaradczych wynikajacych z
niniejszej Umowy lub Obowigzujacych
Przepisdw, w przypadku Ogtoszonej
Niewypftacalnosci, Zabezpieczenie moze,
wedtug uznania EXT, zostaé zrealizowane,
w catosci lub w czesci, zgodnie z ponizszymi
postanowieniami niniejszego Punktu 11.5

oraz, w stosownych przypadkach, Ustawa
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vi. (vi)the net proceeds (namely, the
proceeds less any taxes, fees costs and
expenses) resulting from the realisation
of all or part of the Collateral shall be
applied by EXT in discharge of the
Secured Claims in such order and/or
proportion as EXT shall determine in

its absolute discretion.

In realising the Secured Claims through
the appropriation of part or all of the
instruments forming part of the Securities
Collateral EXT and the Client agree that
the value of the instruments so realised
shall be determined by reference to the

value of the instruments as follows:

in case of listed instruments by
reference to their value as quoted on
the relevant exchange as at the date of
the Declared Default;

ii. in case of unlisted instruments by
reference to the value as at the date
of the Declared Default as ascribed
to them by an independent valuer
appointed by EXT. The cost of the

valuer shall be at the cost of the Client.

Without prejudice to the foregoing, EXT
shall be entitled to take all measures and
perform all acts on behalf of the Client,
as may be necessary or expedient for the
realisation of the Collateral, and the Client
hereby irrevocably and unconditionally
authorises EXT, by means of an irrevocable
mandate by way of security in favour of

EXT (who declares to have an interest
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o Zabezpieczeniach Finansowych i/lub

innymi obowiazujacymi przepisami prawa:

W przypadku Ogtoszonej
Niewyptacalnosci Klient nie bedzie
uprawniony  do  korzystania =z
Zabezpieczenia ani rozporzadzania
nim, ani do dokonywania jakichkolwiek
wyptat lub przelewdw z jakiegokolwiek
Konta, chyba ze EXT wyraznie wyrazi

na to zgode;

i W przypadku Ogloszonej
Niewyptacalnosdi, EXT bedzie
uprawniona do realizacji Zabezpieczenia
Gotéwkowego,  wedlug  wiasnego
uznania, poprzez potracenie kwoty
jakiegokolwiek salda gotdwkowego (na
dzien  Ogloszonegj  Niewyptacalnosci
lub pdzniej) na dowolnym Koncie lub
poprzez zastosowanie takiej kwoty w celu

zaspokojenia Zabezpieczonych Roszczer;

i, W przypadku Ogtoszone;
Niewyptacalnoici, EXT bedzie
uprawniona do realizacji Zabezpieczenia
Papierami Wartosciowymi w
nastepujacy sposdb EXT moze, wedtug
wiasnego uznania, sprzedaé (w tym na
rzecz dowolnego ze swoich Podmiotdw
Powiazanych) lub przywiaszczy¢ catosé
lub czg$¢ Zabezpieczenia Papierami
Wartosciowymi i potraci¢ jego warto$é
lub zastosowal jego warto$¢ w celu
zaspokojenia Roszczen Zabezpieczonych,
W sposéb i na warunkach, jakie uzna za

stosowne;
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in this mandate) to take such measures
and perform such acts. Notwithstanding
the realisation of Collateral by EXT on
one or more occasions, the Collateral
Arrangement shall not expire or terminate
before and unless all Secured Claims have
been fully and finally discharged and settled,
and there is no amount outstanding under
the Secured Claims, whether for principal,
interest, fees, discounts or other costs,

expenses, Charges or otherwise.

Upon full and final settlement of all Secured
Claims as mentioned in Clause I1.5, EXT
shall at the cost and expense of the Client,
confirm to the Client in writing the release
of the Collateral, do everything necessary
to effect that release, and surrender the
surplus of proceeds, if any, resulting from

any realisation of the Collateral to the Client.

Right of Retention: EXT has a right of
retention over the Clients Money and
Clients’ Assets, to the extent of any lawfully
due but unpaid Charges and expenses
under this Agreement, until the same are

paid in full by you.

EXT may exercise its right of retention
by refusing to carry out any Order or
Instructions to transfer, realise, dispose
of or otherwise transact in any Clients’
Money and Clients’ Assets (which EXT
may select at its sole discretion) and/or to
refuse repayment of any Clients’ Money
up to a value which is, in the opinion of
EXT, sufficient to cover the amount of

any unpaid fees and expenses under this
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iv. EXT zrealizuje tylko takie
Zabezpieczenie, ktdre jest niezbedne
do zaspokojenia Zabezpieczonych
Roszczen (jeslii w zakresie, w jakim jest
to uzasadnione z handlowego punktu
widzenia), ale Umowa Zabezpieczenia
bedzie nadal zabezpiecza¢ wszelkie
przyszte Zabezpieczone Roszczenia,
dopdki nie zostanie rozwiazana lub
zwolniona zgodnie z niniejsza Umowa.
W celu unikniecia  jakichkolwiek
watpliwosci, jesli EXT zdecyduje sie
nie realizowad catego Zabezpieczenia,
bedzie uprawniony do okreélenia,
wedtug wirasnego uznania, ktéra czesé

Zabezpieczenia zostanie zrealizowana;

v. w celu realizacji Zabezpieczenia,
Klient, na zadanie EXT, niezwtocznie
dostarczy EXT wszelkimi stosownymi
dokumentami oraz udzieli wszelkiej
pomocy i wykona wszelkie czynnosci,
jakie moga by¢ konieczne lub celowe

dla realizacji Zabezpieczenia;

Vi, wptywy netto (. wptywy
pomniejszone o wszelkie podatki,
opfaty, koszty i wydatki) wynikajace
z realizagji  catosci  lub  czedc
Zabezpieczenia zostang wykorzystane
przez EXT w celu zaspokojenia
Zabezpieczonych Roszczen w takiej
kolejnosci i/lub proporgji, jaka EXT

ustali wedtug wiasnego uznania.

Realizujgc ~ Zabezpieczone  Roszczenia
poprzez  przywhaszczenie  czedci  lub

wszystkich instrumentdw stanowigcych czesé
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Agreement. EXT will notify you of its
decision to exercise its right of retention
as aforesaid; provided that lack of or delay
in notification does not prejudice EXT’s
right of retention. EXT is not liable for any
loss or prejudice suffered as a result the

exercise its right of retention.
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Zabezpieczenia Papierami WartosSciowymi
EXT i Klient uzgadniaja, Zze warto$¢
zrealizowanych w ten sposdb instrumentdw

zostanie okreslona w nastepujacy sposéb:

w przypadku instrumentdéw
notowanych na gietdzie poprzez
odniesienie do ich wartosci notowanej
na odpowiedniej gietdzie na dzieh

Ogtoszonej Niewyptacalnosci;

i w przypadku instrumentdw
nienotowanych na gietdzie poprzez
odniesienie do wartodc na dzieh
Ogtoszonej Niewyptacalnodci przypisanej
im przez niezaleznego rzeczoznawce
wyznaczonego  przez  EXT.  Koszt

rzeczoznawcy ponosi Klient.

Bez uszczerbku dla powyzszego, EXT jest
uprawniony do podjecia wszelkich $rodkdéw
i wykonania wszelkich czynnosci w imieniu
Klienta, ktére moga by¢ konieczne lub
celowe do realizacji Zabezpieczenia, a Klient
niniejszym nieodwotalnie i bezwarunkowo
upowaznia EXT, w drodze nieodwotalnego
petnomocnictwa w drodze zabezpieczenia
na rzecz EXT (ktéry o$wiadcza, ze posiada
interes w tym petnomocnictwie) do podijecia
takich $rodkdw i wykonania takich czynnosci.
Niezaleznie od realizacji Zabezpieczenia
przez EXT w jednym lub wigkszej liczbie
przypadkéw, Umowa Zabezpieczenia nie
wygasnie ani nie zakonczy sie przed i o ile
wszystkie Zabezpieczone Roszczenia nie
zostang w petni i ostatecznie zrealizowane |
zaspokojone, a takze o ile nie pozostang do

spfaty zadne kwoty z tytutu Zabezpieczonych
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Roszczen, czy to z tytutu kwoty gtdwnej,
odsetek, opfat, rabatéw lub innych kosztdw,

wydatkéw, Optat lub w inny sposdb.

Po petnym | ostatecznym zaspokojeniu
wszystkich  Zabezpieczonych  Roszczen,
o ktérych mowa w punkcie 1.5, EXT,
na koszt i niebezpieczenstwo Klienta,
potwierdzi Klientowi na piémie zwolnienie
Zabezpieczenia, zrobi  wszystko, co
konieczne, aby dokonaé tego zwolnienia i
przekaze Klientowi nadwyzke wptywdw,
jesli taka istnieje, wynikajaca z jakiejkolwiek

realizacji Zabezpieczenia.

Prawo zatrzymania: EXT ma prawo do
zatrzymania Srodkéw Klienta i Aktywdw
Klienta w zakresie wszelkich prawnie
naleznych, ale niezaptaconych Optat |
wydatkdw wynikajacych z niniejszej Umowy,

do czasu ich petnej zaptaty przez Panstwa.

EXT moze skorzysta¢ z prawa zatrzymania
poprzez odmowe wykonania Zlecenia lub
Dyspozycji przeniesienia, realizacji, zbycia
lub dokonania innej transakcji na Srodkach
Pienieznych Klienta i Aktywach Klienta
(ktére  EXT moze wykona¢ poprzez
odmowe wykonania Zlecenia lub Dyspozydji
przeniesienia, realizagji, zbycia lub dokonania
innej transakji na Srodkach Pienieznych Klienta
i Aktywach Klienta). moze wybra¢ wedtug
wiasnego uznania) i/lub odmdwi¢ zwrotu
jakichkolwiek Srodkéw Klienta do wartosdi,
ktdra w opinii firmy EXT jest wystarczajaca
do pokrycia kwoty wszelkich niezaptaconych
optat i wydatkdw wynikajacych z ninigjszej

Umowy. Firma EXT powiadomi Pafstwa
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o swojej decyzji o skorzystaniu z prawa
do zatrzymania, jak wspomniano powyzej;
pod warunkiem, ze brak lub opdznienie w
powiadomieniu nie narusza prawa firmy
EXT do zatrzymania. Firma EXT nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub
szkody poniesione w wyniku skorzystania z

prawa do zatrzymania.

I2. Representations, warranties
and covenants

12. Oswiadczenia, zapewnienia
i zobowigzania

12.1. Representations and Warranties: You 12.1. Os$wiadczenia i zapewnienia: O$wiadczaja

represent and warrant to EXT as of the
date of your acceptance of this Agreement
and on a continuing basis, on the date
of each Instruction, Order, Contract or

Transaction that:

12.1.1. You have all the necessary
authority, powers, consents,
licenses and authorization and have
taken all the necessary action to
enable you lawfully to enter into
and perform this Agreement and
such Instruction, Order, Contract
or Transaction and to grant the
Security Interest and powers

referred to in this Agreement;

12.1.2. The  persons  entering  this
Agreement and each Instruction,
Order, Contract or Transaction
on your behalf have been duly

authorized to do so;

12.1.3. This Agreement, each Instruction,

Order, Contract and Transaction

Panstwo i zapewniaja wobec EXT w dniu
zaakceptowania przez Pahstwa niniejsze]
Umowy oraz w sposdb ciagly, w dniu
kazdej Dyspozycji, Zlecenia, Kontraktu lub

Transakgji, ze:

12.1.1. Posiadajg Panstwo wszelkie niezbedne
uprawnienia, pefnomocnictwa,
zgody, licencje i upowaznienia oraz
podjeli Parstwo wszelkie niezbedne
dziatania, aby zgodnie z prawem
zawrze¢ i wykona¢ niniejsza Umowe
oraz takg Dyspozycje, Zlecenie,
Kontrakt lub Transakcje oraz udzieli¢
Zabezpieczenia i uprawnien, o

ktérych mowa w ninigjszej Umowie;

12.1.2. Osoby zawierajace niniejsza Umowe
oraz kazda Dyspozycje, Zlecenie,
Kontrakt lub Transakcje w Panstwa
imieniu zostaty do tego nalezycie

upowaznione;

12.1.3. Niniejsza Umowa, kazda

Dyspozycja, Zlecenie, Umowa
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12.1.4.

12.1.5.

12.1.6.

12.1.7.

EXTLTD

28 October Avenue, 365 Vashiotis Seafront

Building, 3107, Limassol, Cyprus

and the obligations created under
them are legal, valid and binding
upon you and enforceable against
you in accordance with their terms
and do not and will not violate the
terms of any law, regulation, orden
charge or agreement by which you

are bound;

No Event of Default or any event
which  may become (with the
passage of time, the giving of notice,
the making of any determination or
any combination of the above) an
Event of Default (a "Potential Event
of Default") has occurred and is

continuing with respect to you;

You act as principal and sole
beneficial owner (but not as trustee)
in entering into this Agreement and
each Instruction, Order, Contract

or Transaction;

Any information which you provide
or have provided to EXT in respect
of your financial position, domicile
or other matters is accurate and not
misleading in any material respect;

and

Except as otherwise agreed in
writing by EXT, you are the sole
beneficial owner of all money and
assets you transfer to EXT under
this Agreement, free and clear of
any Security Interest whatsoever
other than a lien routinely imposed

on securities in a clearing system in

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa,

Polska

12.1.4.

12.1.5.

12.1.6.

12.1.7.

+3572534 2627
+48222 630313
+48533 455688

I Transakcje oraz zobowiazania
powstate na ich podstawie sa
zgodne z prawem, wazne i wigzace
dla Pafstwa oraz wykonalne wobec
Panstwa zgodnie z ich warunkami i
nie naruszaja ani nie beda naruszad
warunkow zadnego prawa, regulacji,
zlecenia, optaty lub umowy, ktdrymi

sg Panstwo zwigzani;

W  odniesieniu do Pana/Pani nie
wystapit i nie trwa zaden Przypadek
Niewykonania Zobowiazaniaanizadne
zdarzenie, ktdre moze stac si¢ (wraz
z uptywem czasu, powiadomieniem,
dokonaniem  jakichkolwiek  ustaler
lub dowolng kombinacja powyzszych)
Przypadkiem Niewykonania
Zobowiazania ("Potencjalny Przypadek

Niewykonania Zobowigzania");

Zawierajac niniejsza Umowe i kazda
Dyspozycjg, Zlecenie, Kontrakt lub
Transakcje, dziata Pan/Pani jako
gtdwny i wylaczny beneficjent (ale

nie jako powiernik);

Wszelkie informacje, ktdre przekazuja
lub przekazali Panstwo EXT w
odniesieniu  do  Pafstwa  sytuadji
finansowej, miejsca  zamieszkania
lub innych kwestii, sa doktadne i nie
wprowadzaja w bfad pod Zadnym

istotnym wzgledem; oraz

O ile firma EXT nie uzgodni inacze]
na pidmie, sa Panstwo jedynym
faktycznym wiascicielem  wszystkich

Srodkdw pienieznych i aktywdw
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which such Securities may be held
or the Security Interest created

under this Agreement.

[2.2. Covenants: You covenant to EXT that:

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.

You will at all times obtain and
comply, and so all that is necessary
to maintain in full force and effect,
all authority, powers, consents,
licenses and authorizations referred

to in this Clause 12;

You will promptly notify EXT of the
occurrence of any Event of Default

or Potential Event of Default;

You will use all reasonable steps
to comply with all Applicable
Regulations in relation to this
Agreement and any Instruction,
Order, Contract or Transaction, so
far as they are applicable to you,
and in any event you will at all times

act with due skill and care;

You will not send Instructions
or Order or otherwise take any
action that could create a false
impression of the demand or value
for a financial instrument, or send
Instruction or Orders which you
have reason to believe are in breach
of Applicable Regulations. You shall
observe the standard of behavior
reasonably expected of persons in
your position and not take any step
which would cause EXT to fail to

observe the standard of behavior

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

przekazanych firmie EXT na mocy

ninigjszej  Umowy, wolnych  od

jakichkolwiek Zabezpieczern innych
niz zastaw rutynowo nakfadany na
papiery wartosciowe w  systemie
rozliczeniowym,wktdrymtakiepapiery
wartoéciowe s3  przechowywane.
Papiery Wartosciowe moga byc
przechowywane lub Zabezpieczenie
ustanowione na podstawie niniejsze]

Umowy.

12.2. Zobowiazania: Zobowiazuja sie Panstwo
do EXT, ze:

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

Beda Panstwo zawsze uzyskiwal i
przestrzegal, a takze czyni¢ wszystko,
co konieczne do utrzymania w
pemej mocy i skutecznosci, wszelkich
upowaznien, uprawnien, zgdd, licendji
i zezwolen, o ktérych mowa w

niniejszym punkcie 12;

Uzytkownik niezwtocznie powiadomi
firme EXT o wystapieniu Przypadku
Niewykonania Zobowiazania
lub Potencjalnego Przypadku

Niewykonania Zobowigzania;

Podejma Panstwo wszelkie

uzasadnione  kroki w  celu
przestrzegania wszystkich
Obowiazujacych  Przepiséw — w
odniesieniu do niniejszej Umowy
oraz wszelkich Dyspozydji, Zlecen,
Kontraktéw lub  Transakcji, w
zakresie, w jakim maja one do
Panstwa zastosowanie, a w kazdym

przypadku beda Panstwo zawsze
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reasonably expected of persons in
EXT's position; and

12.2.5.You will provide EXT promptly
following any reasonable request
made by EXT with such information
as EXT may reasonably require to
evidence the matters referred to
in this Clause 12 or to comply with

any Applicable Regulations.

12.3. Taxes: You will be solely responsible for

all taxes, levies, duties or similar charges,
however designated, that may be assessed
by any jurisdiction in respect of any
proceeds derived from any Instruments
as well as any of your Instruction, Orden,
Contract or Transaction or the Services
provided by EXT under this Agreement
(collectively "“Taxes"), other than any taxes
assessed or levied on EXT in respect of
revenues earned by EXT in the provision

of the Services under this Agreement.

You acknowledge that Taxes and/or costs
may exist that are not imposed by or paid
through EXT.

For the avoidance of doubt, by entering
into this Agreement and agreeing to these
Terms of Business, you authorize EXT
to deduct from your Account any Taxes,
withheld by any Counterparty, Delegate
or Securities Depository or any Service
Provider of EXTwithout the obligation to
obtain your additional approval, but you
shall not be consequently released of the

obligation to independently assess your
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dziata¢ z nalezyta fachowoscia i

starannoscia;

12.24. Nie  beda Panstwo  wysytac
Dyspozycji lub Zlecen ani w inny
sposéb  podejmowaé  Zzadnych
dziatan, ktdére mogtyby stworzyc
fatszywe wrazenie popytu lub
wartosci instrumentu finansowego,
ani wysyta¢ Dyspozydji lub Zlecen, co
do ktérych maja Panstwo powody
sadzi¢, ze naruszaja Obowiazujace
Przepisy. Beda Panstwo przestrzegad
standarddw  zachowania, jakich
mozna racjonalnie oczekiwaé od
oséb na Panstwa stanowisku i nie
podejmowac zadnych krokdw, ktére
spowodowatyby, ze firma EXT
nie przestrzegataby standarddw
zachowania, jakich mozna racjonalnie
oczekiwa¢ od oséb na stanowisku

zajmowanym przez firme EXT; oraz

12.2.5. Uzytkownik przekaze firmie EXT
niezwiocznie po otrzymaniu
uzasadnionego Zzadania od firmy
EXT informacje, ktdrych firma EXT
moze w uzasadniony sposéb zazadad
w  celu udowodnienia kwestii, o
ktérych mowa w niniejszej Klauzuli
12 lub w celu zapewnienia zgodnosci

z Obowiazujacymi Przepisami.

12.3. Podatki: Beda Parfstwo ponosi¢ wylaczng

odpowiedzialno$¢  za  wszelkie  podatki,
optaty, cfa lub podobne opfaty, niezaleznie
od ich nazwy, ktdre moga zosta¢ naliczone

przez dowolng jurysdykcje w odniesieniu
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tax liabilities. Should, notwithstanding the
application of aforementioned deduction,
you and/or your shareholders/ beneficial
owners and/or any related party be liable
to pay additional Taxes, EXT shall not be
held liable to pay any additional amounts
in this respect, and you agree to hold
EXT harmless from any claim whatsoever

thereon.

EXT shall not be obliged to ensure
application of the reduced Tax rates (as
may be provided in applicable tax treaties
between your country of residence and the
country of source of proceeds), even where
you have provided EXT with documents

evidencing country of your tax residence.

Advice: EXT does not provide any
financial, market, tax, legal or other advice
to the Client. The Client is advised to
obtain individual independent advice from
a financial advisor, auditor, tax or legal
advisor with respect to financial products,
financial markets and tax implications of the
respective Services. All and any information
that may be provided or published by EXT
in respect of taxes, market conditions or
otherwise is for general reference only
and is provided without any warranty,
expressed or implied, in respect of its

accuracy, completeness or applicability.

Ifa Market (or intermediate broker or agent,
acting at the direction of, or as a result of
action taken by, a Market) or regulatory
body takes any action which affects a

Transaction, then EXT may take any action

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
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do wszelkich  wptywdw  uzyskanych z
jakichkolwiek Instrumentdw, a takze wszelkich
Panstwa Dyspozydji, Zlecen, Kontraktdw lub
Transakgji lub Ustug $wiadczonych przez firmg
EXT na podstawie niniejszej Umowy (tacznie
"Podatki"), inne niz wszelkie podatki naliczone
lub natozone na firme EXT w odniesieniu do
przychoddw uzyskanych przez firme EXT w
zwigzku ze $wiadczeniem Ustug na podstawie

niniejszej] Umowy.

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosdci, ze
moga istnie¢ Podatki i/lub koszty, ktdre nie
sa naktadane przez EXT lub optacane za jgj

posrednictwem.

W celu unikniecia watpliwosci, zawierajac
niniejsza Umowe i wyrazajac zgode na
niniejsze Warunki handlowe, upowazniaja
Panstwo EXT do potracenia z Panstwa
Konta wszelkich Podatkéw potracanych
przez Kontrahenta, Delegata lub Depozyt
Papierdw Wartosciowych lubjakiegokolwiek
Dostawce Ustug EXT bez obowiazku
uzyskania Panstwa dodatkowej zgody, ale w
konsekwengji nie beda Panstwo zwolnieni
z obowiazku samodzielnej oceny swoich
zobowiazan podatkowych. Jezeli, niezaleznie
od zastosowania powyzszego odliczenia,
Panstwo i/lub Panstwa akcjonariusze/
wihasciciele  faktyczni  i/lub  jakikolwiek
podmiot powigzany beda zobowiazani do
zaptaty dodatkowych Podatkéw, firma EXT
nie bedzie zobowigzana do zaptaty zadnych
dodatkowych kwot z tego tytuty, a Panstwo
zgadzajg sie zwolni¢ firme EXT z wszelkich

roszczen z tego tytutu.
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which EXT, in its own reasonable discretion,
considers desirable to correspond with
such action or to mitigate any loss incurred
as a result of such action. Any action shall be
binding on you. If a Market or a regulatory
body makes an enquiry in respect of any
of your Transactions, you agree to fully co-
operate with EXT and to promptly supply
information requested in connection with

the enquiry.

Notifications on depreciation pursuant
to MIFID II: By accepting this Agreement
you give your consent to EXT providing
notifications on depreciation in accordance
with procedures set forth in this Clause
12.6. EXT shall notify Retail Clients when
the value of their Account, calculated on
a portfolio basis, depreciates by 10% (and
multiples of 10% thereafter) as compared
to the initial value at the beginning of the
reporting period. The initial value of the
Account will be determined at the end
of each calendar quarter. The Client will
receive the depreciation notification if its
Account incurs losses in the amount of
0% compared to the initial value of the
Account, provided that cash transfers to
and from the Account will not be included
in the calculation. Upon issue of the said
notification, a new initial value of the
Account will be determined and a new
calculation will begin. EXT shall not issue
repeated notifications, if the same level
is breached multiple times. At the end of
the calendar quarter the initial value of the

Account will be re-assessed.

124.
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Polska

Firma EXT nie jest zobowigzana do

zapewnienia  stosowania  obnizonych
stawek Podatku (zgodnie z obowigzujacymi

umowami podatkowymi pomigdzy krajem

Panstwa rezydencj a krajem Zrddta
przychoddw), nawet jesli dostarczyli
Panstwo  firmie  EXT  dokumenty

potwierdzajace kraj Panstwa rezydendji

podatkowe;j.

EXT nie

zadnych porad finansowych, rynkowych,

Porady: udziela  Klientowi
podatkowych, prawnych ani innych. Zaleca
sie, aby Klient wuzyskat indywidualna,
niezalezna porade od doradcy finansowego,
audytora, doradcy podatkowego Iub
prawnego w odniesieniu do produktdw
finansowych,

rynkéw  finansowych |

skutkdw  podatkowych  odpowiednich
Ustug. Wszelkie informacje, ktére moga
by¢ dostarczane lub publikowane przez
firme EXT w odniesieniu do podatkdw,
warunkdw rynkowych lub w inny sposéb,
maja jedynie charakter ogdlny i sa
dostarczane bez jakiejkolwiek gwarangj,
wyraznej lub dorozumianej, w odniesieniu
do ich dokfadnosci, kompletnosci lub

mozliwosci zastosowania.

Jesli Rynek (lub posredniczacy broker lub
agent, dziatajacy na polecenie lub w wyniku
dziatarn podjetych przez Rynek) lub organ
regulacyjny podejmie jakiekolwiek dziatania,
ktére maja wptyw na Transakcje, wdwczas
EXT moze podja¢ wszelkie dziatania, ktdre
EXT, wedtug wiasnego rozsadnego uznania,
uzna za

pozadane, aby odpowiedzie¢
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na takie dziatania lub zagodzi¢ wszelkie
straty poniesione w wyniku takich dziatan.
Wszelkie  dziatania beda dla  Panstwa
wiazace. Jedli Rynek lub organ regulacyjny
przeprowadzi dochodzenie w odniesieniu do
ktdrejkolwiek z Panstwa Transakgji, zgadzaja
sie Paistwo w petni wspdtpracowad z firma
EXT i niezwtocznie dostarczy¢ informacje

wymagane w zwiazku z takim dochodzeniem.

12.6. Powiadomienia 0 amortyzacji zgodnie z MiFID
l: Akceptujac ninigjsza Umowe, wyrazaja
Panstwo zgode na dostarczanie przez EXT
powiadomier o amortyzacji zgodnie z
procedurami okredlonymi w niniejszej Klauzuli.
EXT powiadomi Klientéw Detalicznych, gdy
warto$¢ ich Konta, obliczona na podstawie
portfela, ulegnie deprecagi o 10% (a
nastepnie wielokrotnoéci 109%) w pordwnaniu
z wartoscia poczatkowa na poczatku okresu
sprawozdawczego. Warto$¢  poczatkowa
Konta bedzie ustalana na koniec kazdego
kwartatu kalendarzowego. Klient otrzyma
powiadomienie o amortyzacj, jesli jego
Rachunek poniesie straty w wysokosci 10% w
pordwnaniu z wartoscia poczatkowa Konta, z
zastrzezeniem, ze przelewy gotéwkowe na i z
Konta nie beda uwzgledniane w obliczeniach.
Po wydaniu wspomnianego powiadomienia
zostanie ustalona nowa wartoé¢ poczatkowa
Konta i rozpoczna sie nowe obliczenia.
EXT nie bedzie wydawa¢ powtarzajacych
sie  powiadomien, jesli ten sam poziom
zostanie  wielokrotnie przekroczony. Na
koniec kwartatu kalendarzowego warto$¢
poczatkowa Konta zostanie ponownie

OSzaCcowana.
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13. Events of default

13.1. If at any time:

13.1.1.

13.1.2.

13.1.3.

13.1.4.

13.1.5.

you fail to comply fully and
immediately with any obligation to
make any payment when due under
this Agreement or to make or take
delivery of any property when due

under this Agreement;

you faill to comply fully and
immediately with any obligation to
inform and provide EXT with all
relevantinformation and documents
under the condition provided in this

Agreement;

EXT has reasonable grounds to
believe that you are in breach
of any material provision of this

Agreement;

EXT considers it necessary or
desirable for its own protection or
any action is taken or event occurs
which EXT considers might have
a material adverse effect upon
your ability to perform any of your

obligations under this Agreement;

EXT considers it necessary or
desirable to prevent what is
considered to be or might be a
violation of any laws, Applicable
Regulations or good standard of

market practice;

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

I3. Przypadki Niewykonania
Zobowiazania

13.1. Jesli w jakimkolwiek czasie:

13.1.1.

13.1.2.

13.1.3.

13.14.

13.1.5.

nie wywiaza sie Panstwo w pemi
I niezwtocznie z jakiegokolwiek
obowiazku dokonania jakiejkolwiek
pfatnosci w terminie wynikajacym
z niniejszej Umowy lub dokonania
lub odbioru jakiejkolwiek wiasnosci
w terminie wynikajacym z niniejszej

Umowy;

nie wywiaza sie Panstwo w
petni i niezwtocznie z obowiazku
poinformowania i dostarczenia firmie
EXT wszystkich istotnych informagji i
dokumentéw zgodnie z warunkami

okreslonymi w niniejszej Umowie;

EXT ma uzasadnione podstawy,
aby sadzi¢, ze uzytkownik narusza
jakiekolwiek istotne postanowienie

niniejszej Umowy;

Firma EXT uzna to za konieczne
lub pozadane dla witasnej ochrony
lub zostana podjete jakiekolwiek
dziatania lub wystapi zdarzenie,
ktdre firma EXT uzna za mogace
miec istotny niekorzystny wptyw na
Panstwa zdolno$¢ do wykonywania
jakichkolwiek zobowiazan

wynikajacych z niniejszej Umowy;

EXT

pozadane zapobieganie temu, co jest

uwaza za konieczne lub

uwazane lub moze by¢ naruszeniem

jakichkolwiek  przepiséw  prawa,
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13.1.6.

13.1.7.

EXTLTD
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you die, become of unsound mind,
are unable to pay your debts as they
fall due or are bankrupt orinsolvent,
as defined under any bankruptcy or
insolvency law applicable to you,
or any indebtedness of yours is not
paid on the due date therefore or
becomes capable at any time of
being declared due and payable
under agreements or instruments
evidencing  such  indebtedness
before it would otherwise have
been due and payable, or any suit,
action or other proceedings relating
to the Account or this Agreement
(“Proceedings”) are commenced
for any execution, any attachment
or garnishment, or distress against,
oran encumbrance takes possession
of, the whole or any part of your
property, undertaking or assets

(tangible and intangible);

you commence a voluntary

case or  other  procedure
seeking or proposing liquidation,
reorganisation, an arrangement
or composition, a freeze or
moratorium, or other similar relief
with respect to you or your debts
under any bankruptcy, insolvency,
regulatory, supervisory or similar
law (including any corporate or
other law with potential application
to you, if insolvent), or seeking
the appointment of a trustee,
conservator,

receiver, liquidator,

administrator, insolvency officer

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa,

Polska

13.1.6.
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Obowiazujacych  Przepiséw  lub
dobrych  standardéw  praktyki
rynkowe;

Panstwa $mier¢, utrata zdrowego
rozsadku, niezdolno$¢ do spfaty
wymagalnych dtugdw lub upadtodc
lub niewypfacalnos¢, zgodnie z
definicja zawarta w przepisach prawa
upadtosciowego lub niewyptacalnosci
majacych zastosowanie do Panstwa,
lub jakiekolwiek Panstwa zadtuzenie
nie zostanie sptacone w terminie
wymagalnosci  lub  moze zostal
uznane za wymagalne | pfatne na
podstawie umdw lub instrumentéw
potwierdzajacych takie zadtuzenie,
zanim stanie sie ono wymagalne
i ptatne w innym przypadku, lub
zostanie wszczety jakikolwiek pozew,
powddztwo lub inne postepowanie
zwigzane z Kontem lub niniejsza
Umowa ("Postepowanie”) w celu
egzekugji, zajgcia lub zajecia, lub
przymusowego zajecia catosci lub
jakiejkolwiek czesci Pahstwa majatku,
przedsiebiorstwa lub  aktywdw

(materialnych i niematerialnych);

Pan/Pani

sprawe  lub  inng

rozpocznie dobrowolng
procedure
majaca na celu lub proponujaca
likwidacje, reorganizacje, ukfad Iub
porozumienie, zamrozenie lub
moratorium, lub inne  podobne
zwolnienie w odniesieniu do Pana/
Pani lub Pana/Pani dtugdw na mocy

jakiegokolwiek prawa upadtosciowego,
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13.1.8.

13.1.9.

13.1.10.

EXTLTD
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or other similar official (each an
“Insolvency Officer”) of you or any
substantial part of your assets, or if
you take any corporate action to

authorize any of the foregoing;

an involuntary case or other
procedure is commenced against
you seeking or proposing liquidation,
reorganization, an arrangement
or composition, a freeze or
moratorium, or other similar relief
with respect to you or your debts
under any bankruptcy, insolvency,
regulatory, supervisory or similar
law (including any corporate or
other law with potential application
to you, if insolvent) or seeking
the appointment of an Insolvency
Officer of you or any substantial

part of your assets;

you disaffirm, disclaim or repudiate
any obligation underthis Agreement
or any guarantee, hypothecation
agreement, margin, Security
Interest or security agreement or
document, or any other document
containing an obligation of a third
party, or of you, in favour of EXT
or any Counterparty supporting
any of your obligations under this
Agreement (individually a “Credit

Support Document”);

any representation or warranty
made or given or deemed made or

given by you under this Agreement
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niewyptacalno$ciowego, regulacyjnego,
nadzorczego lub podobnego (w tym
jakiegokolwiek prawa korporacyjnego
lub  innego  prawa  majacego
potendjalne zastosowanie do Pana/
Pani, w przypadku niewypfacalnosci)
lub ubiegania sie o wyznaczenie
powiernika,  syndyka, likwidatora,
konserwatora zabytkdw, zarzadcy,
urzednika  ds.  niewypfacalnosci
lub innego podobnego urzednika
(zwanego dalej "Syndykiem  ds.
niewypfacalnodc") w odniesieniu do
Parstwa lub jakiejkolwiek istotne]
czesci Panstwa aktywdw, lub w
przypadku podjgcia przez Panstwa
jakichkolwiek dziatary korporacyjnych
w celu autoryzacji ktdregokolwiek z

powyzszych dziafar;

przeciwko  Panu/Pani  wszczeto

postepowanie  przymusowe  lub

inng  procedure zmierzajaca do

likwidacji,  reorganizacji,  ukfadu,
zamrozenia lub moratorium,
lub proponujaca likwidacje,
reorganizacje, uktad, zamrozenie

lub moratorium, lub inng podobng
pomoc w odniesieniu do Pana/
Pani lub Pana/Pani dtugdw na mocy
przepisdw prawa upadtosciowego,
niewyptacalnos$ciowego,
regulacyjnego,  nadzorczego  lub
podobnego (W tym prawa spdtek lub
innego prawa majacego potencjalne
zastosowanie do  Pana/Pani  w
przypadku  niewypfacalnosci)  lub

ubiegania sie o wyznaczenie Syndyka
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13.2.
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or any Credit Support Document
proves to have been untrue, false or
misleading in any material respect
as at the time it was made or given

or deemed made or given;

I3.1.11. where you are a partnership, any
of the events referred to in Clauses
13.1.1 to 13.1.9 occurs in respect of

one or more of your partners;

[3.1.12. an

described) occurs in relation to you

event of default (however

under any other agreement with EXT;

then EXT may exercise any of rights
under this Clause 13, without prejudice to
any other rights and remedies under this

Agreement or the Applicable Regulations.

Upon occurrence of an Event of Default
EXT shall be entitled immediately to
unilaterally suspend, change the provisions
of execution, set any restrictions on
executing or terminate, partially or in
whole, any or all outstanding Open
Positions, Instructions, Orders, Contracts
or Transactions or limit the availability of
any Services of EXT, as well as restrict,
suspend or terminate, partially orin whole,
any or all contractual relations with the
client without the obligation to provide
prior notice or reimburse any expenses or

losses resulting therefrom.

If EXT elects to terminate any or all
contractual relationship, EXT shall be
entitled:

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa,

Polska
13.1.9.
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[3.1.11.
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masy upadtosciowej Pana/Pani lub
jakiejkolwiek istotnej czesci Pana/Pani

aktywdw;

potwierdza Panstwo, zrzekng sie
lub odstapia od jakiegokolwiek
zobowigzania  wynikajacego  z
niniejszej Umowy lub jakiejkolwiek
gwarangji,umowyhipoteki,Depozytu
Zabezpieczajacego lub umowy lub
dokumentu  zabezpieczenia, Iub
jakiegokolwiek innego dokumentu
zawierajacego zobowigzanie strony
trzeciej lub Panstwa na rzecz EXT
lub  jakiegokolwiek  Kontrahenta
wspierajacego jakiekolwiek Panstwa
zobowigzania wynikajace z niniejszej
Umowy (indywidualnie "Dokument

Wsparcia Kredytowego");

jakiekolwiek  odwiadczenie  lub
zapewnienie ztozone lub udzielone
lub uznane za ztozone lub udzielone
przez Pafstwa na podstawie
niniejszej Umowy lub jakiegokolwiek
DokumentuWsparciaKredytowego
okaze sie nieprawdziwe, fatszywe
lub  wprowadzajace w btad w
jakimkolwiek istotnym zakresie w
chwili jego ztoZenia lub udzielenia

lub uznania za ztozone lub udzielone;

w przypadku, gdy sa Panstwo spdtka
osobowa, ktdrekolwiek ze zdarzen,
o ktérych mowa w punktach [3.1.1
do 13.1.9, wystapi w odniesieniu do
jednego lub wiekszej liczby Parstwa

wspolnikdw;
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13.2.1.

13.2.2.

13.2.3.

13.2.4.

EXTLTD

28 October Avenue, 365 Vashiotis Seafront

Building, 3107, Limassol, Cyprus

instead of returning to Yyou
Instruments equivalent to those
credited to your Account, to pay
to you the fair market value of
such Instruments at the time EXT

exercises such right;

to sell your Instruments in EXT's
possession or in the possession of
any Delegate, nominee or third
party appointed under or pursuant
to this Agreement, in each case as
EXT may in our absolute discretion
select or and upon such terms as
EXT may in its absolute discretion
think fit (without being responsible
for any loss or diminution in price)
in order to realize funds sufficient
to cover any amount due by you

hereunder:

to close out, replace or reverse any
Open Position, Instruction, Order,
Contract or Transaction, buy, sell,
borrow or lend or enter into any
other Contract or Transaction or
take, or refrain from taking, such
other action at such time or times
and in such manner as, at EXT's

EXT

necessary or appropriate to cover,

sole discretion, considers
reduce or eliminate any loss or
liability under or in respect of any of
your Instruments, Open Positions

or commitments;

to realize in accordance with this
Clause 13 any Instruments or other

assets of yours held by EXT;

13.2.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
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13.1.12. wystapi przypadek niewywiagzania sie
ze zobowiazah (jakkolwiek opisany)
w odniesieniu do PafAstwa w ramach

jakiejkolwiek innej umowy z EXT;

wowczas EXT moze skorzystac zdowolnych
praw wynikajacych z niniejszego Punktu 13,
bez uszczerbku dla innych praw i srodkéw
zaradczych wynikajacych z niniejszej Umowy

lub Obowiazujacych Przepisdéw.

Po wystapieniu Przypadku Niewykonania
Zobowigzania EXT jest uprawniony do
zmiany

jednostronnego  zawieszenia,

postanowierh  dotyczacych  wykonania,
ustanowienia ograniczen w wykonaniu
lub rozwiazania, czeéciowo lub w catosci,
wszelkich  Otwartych  Pozycji, Zlecen,
Zlecen, Kontraktéw lub Transakgji lub
ograniczenia dostepnosci
Ustug  EXT, a

zawieszenia lub rozwigzania, czesciowo lub

jakichkolwiek
takze  ograniczenia,
w catosci, wszelkich stosunkédw umownych
z Klientem bez obowiazku wczesniejszego
powiadomienia lub zwrotu jakichkolwiek

wydatkdw lub strat z tego wynikajacych.

Jesli firma EXT zdecyduje sie rozwiazac
dowolny lub wszystkie stosunki umowne,

firma EXT bedzie uprawniona do:

13.2.1. zamiast zwracac Panu/Pani
Instrumenty rdwnowazne tym, ktdre
zostaty zapisane na Pana/Pani Koncie,
zaptaci¢ Panu/Pani godziwa wartosé¢
rynkowa takich Instrumentdw w
momencie skorzystania przez EXT z

takiego prawa;
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13.3.

134.

13.5.

EXTLTD
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13.2.5.to call any guarantee or indemnity

provided by or on behalf of you;

13.2.6.t0 treat any or all Transactions
then outstanding as having been
repudiated by you, in which event our
obligations under such Transaction
or Transactions shall thereupon be

cancelled and terminated.

EXT shall not lose any of its rights under
this Clause |3 by reason of any delay on
EXT’s part in the exercise thereof, but in
no circumstance shall EXT be under any
obligation under this Clause |13 to exercise
any such right on if EXT does exercise
any such right, to do so at a time or in
a manner beneficial to you. EXT may at
its absolute discretion close out Open
Positions, Contracts or Transactions either

on a single or collective basis.

Where EXT exercises its right under this
Clause 13 to close out an Open Position,
Instruction, Order; Contract or Transaction
the closing out shall be effected by us in
whole or in part at such time or times
and at such price or prices as determined
by EXT at its reasonable discretion. The
amounts payable by you under the Open
Position, Instruction, Order, Contract or
Transaction being closed out shall then be

immediately due.

Where EXT exercises its right under this
Clause 13 to realize any Instruments or
other assets of yours held by EXT, EXT

shall be entitled to sell those Instruments or

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
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13.2.2. dosprzedazyPanstwalnstrumentow
bedacych w posiadaniu EXT lub w
posiadaniu jakiegokolwiek Delegata,
osoby wyznaczonej lub strony
trzeciej wyznaczonej na mocy
lub zgodnie z niniejsza Umowa, w
kazdym przypadku wedtug uznania
EXT lub na warunkach, ktére EXT
moze wedtug wiasnego uznania
uznac za stosowne (bez ponoszenia
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
straty lub obnizenie ceny) w celu
uzyskania $rodkéw wystarczajacych
do pokrycia  wszelkich  kwot
naleznych od Panstwa na mocy

niniejszej Umowy;

13.2.3. zamkniecia, zastapienia lub
odwrdcenia jakigjkolwiek Otwartej
Pozydji, Zlecenia, Zamdwienia,
Kontraktu lub Transakgj, kupna,
sprzedazy, pozyczki Ilub zawarcia
jakiegokolwiek innego  Kontraktu
lub  Transakgji lub podjecia, Iub
powstrzymania sig od podjgcia, takich
innych dziatah w takim czasie lub
czasach i w taki sposdb, jaki wedtug
wylacznego  uznania  EXT, EXT
uzna za konieczny lub odpowiedni
do pokrycia, zmniejszenia  lub
wyeliminowania jakiejkolwiek straty
lub odpowiedzialnosci w ramach lub
w odniesieniu do ktdregokolwiek z
Pafstwa Instrumentdw, Otwartych

Pozydji lub zobowiazan;

13.24. do realizacji zgodnie z niniejsza

Klauzula 13 wszelkich  Panstwa
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13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

EXTLTD
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assets at the market price (as determined
by EXT in its reasonable discretion) at the
time the sale takes place. EXT shall have
the right to choose the time, place and
method of such sale at EXT's discretion.

Any costs of sale shall be borne by you.

If any Event of Default occurs, EXT may by
notice in writing to you require settlement
of all open Transactions to take place in
accordance with this Clause 13 on the
settlement date which for this purpose

shall be the date on which notice is given.

Where settlement of all Transactions are
to be made under this Clause 13 no further
payments shall be made in respect of any
open Transaction after the settlement
date and each open Transaction shall
immediately be settled by your payment of

the settlement amount.

You shall give EXT notice of an event
specified in Clause 13.] as soon as you

become aware of its occurrence.

The Client shall at all times be liable for the
payment of any deficit balance in Client'’s
Account upon demand by EXT and, in all
cases, Client shall be liable and indemnify
EXT for any deficit remaining in Client’s
Account in the event of any actions taken
by Client or EXT under this Agreement.
In the event that the proceeds realised
pursuant to the closing-out of any Open
Positions, Instructions, Orders, Contracts
or Transactions or the realisation of any

Instruments or the Client’s Money on the

13.3.

13.4.
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Instrumentdw lub innych aktywdw

posiadanych przez EXT;

13.2.5. wezwa¢ do zapfaty jakiejkolwiek
gwarancji  lub  odszkodowania
udzielonego przez Panstwa lub w

Panstwa imieniu;

13.2.6. traktowac wszelkie lub wszystkie

nierozliczone  Transakce  jako
odrzucone przez Panstwa, w ktérym
to przypadku nasze zobowiazania
wynikajace z takiej Transakgji lub
anulowane i

Transakgji  zostang

rozwiazane.

Firma EXT nie utraci zadnych praw
przystugujacych jej na mocy niniejszego
punktu 13 z powodu opdznienia w ich
wykonaniu przez firme EXT, ale w zadnym
wypadku firma EXT nie bedzie zobowigzana
namocy niniejszego punktu 13 do wykonania
takiego prawa lub, jesli firma EXT wykona
takie prawo, do wykonania go w czasie lub
w sposob korzystny dla Paristwa. Firma EXT
moze, wedtug wiasnego uznania, zamknac
Otwarte Pozycje, Kontrakty lub Transakcje

na zasadzie pojedynczej lub zbiorowe;j.

W przypadku skorzystania przez firme EXT
Z przystugujacego jej na mocy niniejszego
punktu |3 prawa do zamkniecia Otwarte;]
Pozydji, Dyspozycji, Zlecenia, Kontraktu lub
Transakgji, zamkniecie zostanie dokonane
przez firme EXT w catodci lub w czgsci w
takim terminie lub terminach i po takiej
cenie lub cenach, jakie firma EXT ustali

wedlug wiasnego uznania. Kwoty nalezne
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relevant Account/s are insufficient for the
full payment of all liabilities of the Client
under this Agreement, the Client shall
promptly pay upon demand the entire
amount of any such deficit, together with
all other deficits and all unpaid liabilities
of Client, including interest on any such
deficit and liabilities at the rate specified
in Clause 5.9, and all costs of enforcement
and collection, such as, but not limited to,
actual lawyers' fees, disbursements, travel

and other expenses.

Where EXT exercises its right under
this Clause 13 to suspend, change the
provisions of execution, set any restrictions
on executing or limit the availability of
any Services of EXT, as well as restrict or
suspend any or all contractual relations
with the Client, EXT shall be entitled to do

so for as long as any Event of Default lasts.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa,
Polska +48533 455688

+3572534 2627
+48222 630313

od Panstwa z tytutu Otwartych Pozycjj,
Dyspozycji, Zleceh, Kontraktdw lub Transakgji
podlegajacych zamknieciu staja sie wdwczas

natychmiast wymagalne.

13.5. W przypadku skorzystania przez firme

EXT z prawa przystugujacego jej na mocy
niniejszej Klauzuli 13 do realizacji jakichkolwiek
Instrumentéw  lub  innych  aktywdw
Uzytkownika  bedacych w  posiadaniu
firmy EXT, firma EXT bedzie uprawniona
do sprzedazy tych Instrumentdw Iub
aktywdw po cenie rynkowej (ustalone;
przez firme EXT wedtug jej uzasadnionego
uznania) w momencie sprzedazy. Firma
EXT ma prawo wybra¢ czas, miejsce i
metode takiej sprzedazy wedtug wiasnego
uznania. Wszelkie koszty sprzedazy ponosi

Uzytkownik.

13.6. W przypadku wystapienia Przypadku

Niewykonania Zobowiazania, EXT moze
w drodze pisemnego powiadomienia
skierowanego do  Panstwa  zazadal
rozliczenia wszystkich otwartych Transakgji
zgodnie z niniejsza Klauzulg 13 w dniu
rozliczenia, ktdrym w tym celu bedzie dzien

przekazania powiadomienia.

13.7. W przypadku, gdy rozliczenie wszystkich

Transakcji ma zosta¢ dokonane zgodnie z
niniejsza Klauzula 13, Zadne dalsze pfatnosci
nie beda dokonywane w odniesieniu do
jakiejkolwiek otwartej Transakgji po dacie
rozliczenia, a kazda otwarta Transakcja
zostanie niezwtocznie rozliczona poprzez

zaptate przez Panstwa kwoty rozliczenia.
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13.8.

13.9.

13.10.
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Powiadomia Panstwo EXT o zdarzeniu
okre$lonym w Punkcie 13.] niezwtocznie

po uzyskaniu informacji o jego wystapieniu.

Klient jest zawsze odpowiedzialny za zapfate
jakiegokolwiek salda deficytu na Rachunku
Klienta na zadanie firmy EXT i we wszystkich
przypadkach Klient ponosi odpowiedzialno$¢
i zwalnia firme EXT z odpowiedzialnosci za
jakikolwiek deficyt pozostajacy na Rachunku
Klienta w przypadku jakichkolwiek dziatah
podjetych przez Klienta lub firme EXT na
podstawie niniejszej Umowy. W przypadku,
gdy wptywy uzyskane w wyniku zamkniecia
jakichkolwiek Otwartych Pozycji, Polecen,
Zlecer, Kontraktéw lub Transakgi Ilub
realizacji  jakichkolwiek  Instrumentéw
lub Srodkéw Klienta na odpowiednich
Rachunkach Klienta sg niewystarczajace do
petnej sptaty wszystkich zobowiazan Klienta
wynikajacych z ninigjszej Umowy, Klient
niezwtocznie zaptaci na zadanie cata kwote
takiego deficytu, wraz ze wszystkimi innymi
deficytami i wszystkimi  niezapfaconymi
zobowiagzaniami Klienta, w tym odsetkami od
takiego deficytu i zobowiazan wedtug stawki
okreslonej w punkcie 59, a takze wszelkie
koszty egzekudji i windykadji, takie jak miedzy
innymi  rzeczywiste honoraria prawnikdw,

wydatki, koszty podrdzy i inne wydatki.

W przypadku, gdy firma EXT skorzysta
Z przystugujacego jej na mocy niniejszego
punktu |3 prawa do zawieszenia, zmiany
postanowien dotyczacych realizacji, ustalenia
jakichkolwiek ograniczern w  realizagji lub

ograniczenia  dostepnosci  jakichkolwiek
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14. Set-off and netting

[4.1.

14.2.

Set-off: Immediately upon the occurrence
of a Specified Event, all outstanding Orders,
Transactions and other commitments
made by EXT on your behalf will be
cancelled, and no Orders may be placed by
you or Transactions or Contracts entered

into on your behalf.

Immediately upon the occurrence of a

Specified Event:

all Open Positions will be terminated
and closed-out and EXT's obligation to
(re-)deliver Securities will be converted
into a monetary obligation as provided
below, and EXT shall determine, as
at the Specified Event or as soon as
reasonably practicable thereafter, the
amount payable by orto you as a result
of the termination and close-out of the
Open Positions and the conversion of
the obligation to (re-)deliver Securities
into a monetary obligation, net of any
fees, expenses or other amounts due
to any Counterparty or other third
party (the “Liquidation Amount”);
and all outstanding obligations of

EXT to pay or repay any amount

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

Ustug firmy EXT, a takze ograniczenia lub
zawieszenia wszelkich lub  jakichkolwiek
stosunkdw umownych z Klientem, firma
EXT bedzie uprawniona do takiego dziatania
tak dtugo, jak dtugo bedzie trwat Przypadek

Niewykonania Zobowiazania.

I14. Potracenie i kompensata

14.1.

14.2.

Potracenie: Natychmiast po wystapieniu

Okreslonego Zdarzenia, wszystkie

niezrealizowane Zlecenia, Transakcje i
inne zobowiazania podjgte przez EXT
w Panstwa imieniu zostang anulowane,
a zadne Zlecenia nie moga by¢ skifadane
przez Paistwa ani Transakcje lub Kontrakty

zawierane w Panstwa imieniu.

Niezwtocznie po wystapieniu Okreslonego

Zdarzenia:

wszystkie Otwarte Pozycje zostang
rozwigzane i zamkniete, a zobowigzanie
EXT do (ponownego) dostarczenia
Papierdw  Wartosciowych  zostanie
przeksztatcone  w  zobowigzanie
pieniezne, jak przewidziano ponizej,
a EXT okredli, na dzien Okreslonego
Zdarzenia lub tak szybko, jak bedzie
to mozliwe, kwote pfatna przez
Pafstwa lub na Panstwa rzecz w

wyniku  rozwigzania i zamkniecia

Otwartych Pozycji oraz przeksztatcenia
zobowigzania  do (ponownego)
dostarczenia Papierédw Wartosciowych
w  zobowigzanie  pieniezne,  po

potraceniu wszelkich opfat,
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under this Agreement to the Client
(including the obligation to return any
Client's Money) shall become due for

performance immediately; and

ii. all outstanding obligations of the Client
to pay or repay any amount under
this Agreement to EXT (including the
obligation to pay or reimburse any
Charges or expenses related to the
Services, in particular those referred
to in Clause 5) shall become due
for performance immediately; and
the performance of the respective
obligations of the Parties with respect
to the (re-)payments (including the
payment of the Liquidation Amount),
as aforesaid shall be effected in

accordance with Clause 14.3.

EXT's obligation to (re-)deliver Securities
referred to in paragraph (i) will be
converted into a monetary obligation to
pay the amount equivalent to (i) the net
proceeds of the realisation of Securities
(if EXT chooses to realise such Securities
on or after the Specified Event) or (i) the
value of the Securities determined by EXT
as the amount which is EXT's estimate of
the net proceeds that would be realised
on a sale of such Securities after deducting
all reasonable costs, fees, expenses and
Taxes (if any) incurred in connection
therewith, based on bid quotations in
respect of the Securities of the relevant
description (unless EXT determines it to
be unreasonably practicable to obtain such

bid quotations) obtained as of such date

wydatkdéw lub innych kwot naleznych
jakiemukolwiek Kontrahentowi lub inne;
stronie trzeciej ("Kwota Likwidacyjna");
oraz wszystkie zalegte zobowigzania
EXT do zaptaty lub zwrotu jakiejkolwiek
kwoty na mocy niniejszej Umowy na
rzecz Klienta (w tym zobowigzanie do
zwrotu jakichkolwiek Srodkéw Klienta)

staja sie natychmiast wymagalne; oraz

ii. wszystkie zalegte zobowigzania Klienta
do zaptaty lub zwrotu jakiejkolwiek
kwoty na podstawie niniejszej Umowy
na rzecz EXT (w tym zobowiazanie
do zaptaty lub zwrotu jakichkolwiek
Opfat lub wydatkéw zwigzanych z
Ustugami, w szczegdlnosci tych, o
ktdrych mowa w punkcie 5) staja sie
natychmiast wymagalne; a wykonanie
odpowiednich zobowigzan Stron w
odniesieniu do (ponownych) ptatnosci
(w tym zaptaty Kwoty Likwidacyjnej),
o ktdrych mowa powyzej, nastapi

zgodnie z punktem 14.3.

Zobowiazanie EXT do (ponownego)
dostarczenia  Papierdw  Wartosciowych,
o ktdrym mowa w ustepie (i), zostanie
przeksztatcone w zobowigzanie pieniezne
do zaptaty kwoty stanowiacej réwnowartosé
(i) wptywdw netto z realizacji Papieréw
Wartosciowych (jesli EXT zdecyduje sie
zrealizowad takie Papiery Wartosciowe
w dniu lub po Okredlonym Zdarzeniu) lub
(i) wartosci  Papierdw  Wartosciowych
okreslonej przez EXT jako kwota stanowiaca
szacunek EXT dotyczacy wptywdw netto,

ktdre zostatyby uzyskane ze sprzedazy takich
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or dates as EXT thinks fit, in its sole and
absolute discretion, from two or more
market makers or regular dealers in the
appropriate market for Securities of that
description in a commercially reasonable
size (as determined by EXT).

Provided further that in respect of the
outstanding obligations of EXT to (re-)
deliver Securities, which are converted into
a monetary obligation as per paragraph (i),
the Securities may be realised by EXT, at
its discretion, upon or after the Specified

Event.

On the basis of the amounts established in
accordance with Clause 4.2 (including the
Liquidation Amount), which amounts will
be expressed in EUR or USD or converted
to EUR or USD at the exchange rates
applied by the EXT in its ordinary course
of business, an account will be taken (as
on the Specified Event or as soon as is
reasonably practicable thereafter) of any
amounts that are due from each Party
to the other in respect of the obligations
4.2, and such
obligations will be discharged by the

referred to in Clause

payment of an aggregate net amount equal
to the balance of account by the Party
from whom the larger amount is due. If the
balance is due by you, you shall promptly
pay such balance upon EXT's demand;
in the event of late payment by you, late
payment interest shall accrue and be due

and payable in accordance with Clause 5.9.

14.3.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

Papierdw Wartosciowych po odliczeniu
wszystkich uzasadnionych kosztéw, opfat,
Podatki (jedli  wystepuja)

zwiazku z tym, na podstawie kwotowan ofert

poniesione  w

w odniesieniu do Papierdw Wartosciowych
o odpowiednim opisie (chyba ze EXT
uzna, ze uzyskanie takich kwotowan ofert
jest nieracjonalnie wykonalne) uzyskanych
na taki dzien lub dni, jakie EXT uzna za
stosowne, wedtug wiasnego uznania, od
dwdch lub wiecej animatordw rynku lub
regularnych dealerdw na odpowiednim
rynku dla Papierdw Wartodciowych o tym
opisie w uzasadnionej komercyjnie wielkosci

(okreslonej przez EXT).

Pod warunkiem, ze w odniesieniu do
niesptaconych  zobowiazan  EXT  do

(ponownego)  dostarczenia  Papierdw
Wartoséciowych, ktdre zostaty przeksztatcone
w zobowiazanie pienigzne zgodnie z
punktem (i), Papiery Wartoéciowe moga
zosta¢ zrealizowane przez EXT, wedtug
wiasnego uznania, po lub w momencie

wystapienia Okreslonego Zdarzenia.

Na podstawie kwot ustalonych zgodnie z
punktem [4.2 (w tym Kwoty Likwidacyjnej),
ktdre to kwoty zostang wyrazone w EUR
lub USD lub przeliczone na EUR lub USD
po kursach wymiany stosowanych przez
EXT w ramach zwyktej dziatalnosci, zostanie
dokonane Konto (w dniu Okreslonego
Zdarzenia lub tak szybko, jak bedzie to
mozliwe po tym dniu) wszelkich kwot, ktére
sa nalezne od kazdej ze Stron na rzecz drugiej

Strony z tytutu zobowigzan, o ktérych mowa
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144. EXT is hereby irrevocably authorised

(which mandate is given by way of security
to the EXT which declares to have an
interest therein) to terminate and close
out all or part of the Open Positions and/
or to realise all or part of the Instruments
at your expense in accordance with Clause
4.2 or as otherwise provided in this
Agreement; and to perform such acts as
may be required in order to ensure that
the same can be effected, without notice
to the Client (including, to execute and
deliver on behalf and/ or in the name of
the Client or otherwise, any powers of
attorney, undertakings, representations
and warranties and other documents, and
to give any notices, and perform such acts
on behalf and/or in the name of the Client

or otherwise).

4.4,

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
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w punkcie 14.2, a takie zobowigzania zostang
wypeftnione poprzez zaptate facznej kwoty
netto réwnej saldu Konta przez Strone,
od ktdrej nalezna jest wieksza kwota. Jesli
saldo jest nalezne od Panstwa, niezwtocznie
zaptaca Panstwo takie saldo na zadanie
EXT; w przypadku opdzZnienia w pftatnosci
przez Panstwa, naliczone zostang odsetki za
zwtoke, ktére beda nalezne i ptatne zgodnie

z punktem 59.

EXT  jest

upowazniony (ktére to upowaznienie jest

niniejszym  nieodwotalnie
udzielane w drodze zabezpieczenia narzecz
EXT, ktéry oswiadcza, ze ma w tym interes)
do rozwiazania i zamkniecia wszystkich lub
czesci Otwartych Pozycji i/lub do realizagji
catosci lub czesci Instrumentdw na Panstwa
koszt zgodnie z punktem 14.2 lub w inny
sposdb przewidziany w niniejszej Umowie;
oraz do wykonywania takich czynnosci,
jakie moga by¢ wymagane w celu
zapewnienia, ze moze to zosta¢ dokonane,
bez powiadomienia Klienta (w tym do
wykonania i dostarczenia w imieniu i/lub na
rzecz Klienta lub w inny sposdb, wszelkich
petnomocnictw, zobowigzan, o$wiadczen
i gwarangji oraz innych dokumentdw, a
takze do sktadania wszelkich zawiadomien
i wykonywania takich czynnosci w imieniu

i/lub na rzecz Klienta lub w inny sposéb).

I5. Termination I5. Rozwiazanie Umowy

I5.1. You may terminate this Agreement at I5.1. Moga Panstwo rozwiaza¢ niniejsza Umowe

any time by giving written notice to EXT, w dowolnym momencie za pisemnym

provided that, without prejudice to Clause powiadomieniem EXT, pod warunkiem, ze
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14, all outstanding Transactions and Orders
shall be cancelled, all Open Positions
closed out and all Instruments realised by
the Client so that on the Termination Date
the assets in the Account shall only consist

of a cash balance.

EXT may terminate this Agreement at
any time by giving you ten (10) Business
Days' notice. Without prejudice to Clause
[4, you shall ensure that all outstanding
Transactions and Orders be cancelled,
all Open Positions closed out and all
Instruments be realised so that on the
Termination Date the assets in the Account

shall only consist of a cash balance.

EXT may terminate this Agreement
immediately, at any time by giving notice

in writing:

upon or following the occurrence of

an Event of Default;

ii. if EXT goes into liquidation (except a
voluntary liquidation for the purpose
of reconstruction or amalgamation) or
is unable to pay its debts or commits
any act of bankruptcy or similar
act under the laws of Cyprus or if a
receiver is appointed in respect of any
of the assets of EXT or if some event

having an equivalent effect occurs;

i, if EXT ceases to be

otherwise authorised, or if the provision

licensed or

of the Services or the performance
of the obligations of EXT under this

Agreement becomes inappropriate,

15.2.

15.3.
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bez uszczerbku dla Klauzuli 14, wszystkie
nierozliczone Transakcje i Zlecenia zostang
anulowane, wszystkie Otwarte Pozycje
zamkniete, a wszystkie Instrumenty
zrealizowane przez Klienta, tak aby w Dacie
Zakonczenia aktywa na Rachunku sktadaty

sie wytacznie z salda gotéwkowego.

EXT moze rozwigza¢ niniejsza Umowe
w dowolnym momencie z zachowaniem
okresu  wypowiedzenia
dziesig¢  (10)  Dni

uszczerbku dla postanowied punktu 14,

WYNOszacego

Roboczych.  Bez

zapewnig Panstwo anulowanie wszystkich

nierozliczonych  Transakgji i Zlecen,
zamknigcie wszystkich Otwartych Pozycji
i realizacje wszystkich Instrumentdw, tak
aby w Dacie Zakonczenia aktywa na Koncie

skfadaty sie wytacznie z salda gotdwkowego.

EXT moze rozwigza¢ niniejsza Umowe
w trybie natychmiastowym, w dowolnym

momencie, za pisemnym wypowiedzeniem:

po wystapieniu Przypadku Niewykonania

Zobowiazania lub w jego nastepstwie;

ii. jezeli EXT zostanie postawiona w stan
likwidacji (z wyjatkiem dobrowolne;
likwidacji w celu rekonstrukgji lub
potfaczenia) lub nie bedzie w stanie
sptaci¢ swoich dtugéw lub popetni
jakikolwiek akt upadtosci lub podobny
akt zgodnie z prawem cypryjskim lub
jezeli zostanie wyznaczony syndyk w
odniesieniu do jakichkolwiek aktywdw
EXT lub jezeli wystapi jakiekolwiek

zdarzenie o rdwnowaznym skutku;
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unlawful or illegal or if some event

having an equivalent effect occurs;

iv. if you have no Open Positions or
Instruments in your Account at the
time when the notice of termination

is sent;

Additionally we may, in our discretion
and without providing any explanation
for doing so, terminate this Agreement
immediately and/or suspend or close any of
your Accounts, additional Accounts and/ or
any sub-accounts of any such Account and/
or suspend or cancel the provision of any
Services, whether in general or in relation
to any specific Instruments, by giving you
a notice to that effect, if we believe in our
discretion that any such action is necessary
or desirable to comply with any legal or
regulatory requirements or any regulator’s
requests applicable to us, any of our
affiliates, agents, officers or employees.
Any such action of EXT shall be without

any liability for damages whatsoever.

The termination of this Agreement takes
effect: (i) in the event of termination under
Clause 15.2, on the date of expiration of
the notice period; or (ii) otherwise, on
the date of notice of termination given by
either Party to the other Party, or such
later date as may be specified in the notice
(the "“Termination Date™).

. Without prejudice to any other rights and

remedies under this Agreement or the

Applicable Regulations, if you fail to cancel

154.
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ii. jesli firma EXT  przestanie by¢
licencjonowana lub w inny sposdb
upowazniona, lub jesli $wiadczenie Ustug
lub wykonywanie zobowigzar firmy
EXT wynikajacych z niniejszej Umowy
stanie sie niewfasciwe, niezgodne z
prawem lub nielegalne, lub jesli wystapi

zdarzenie o réwnowaznym skutku;

iv. jesli nie majg Panstwo Otwartych
Pozydji lub Instrumentéw na Koncie w

momencie wystania wypowiedzenia;

Ponadto mozemy, wedtug wiasnego
uznania i bez podawania jakichkolwiek
wyjasnien, rozwigza¢ niniejsza Umowg
w trybie natychmiastowym i/lub zawiesi¢
lub zamkna¢ dowolne z Panstwa Kont,
dodatkowe Konta i/lub dowolne subkonta
takiego Konta i/lub zawiesi¢ lub anulowac
$wiadczenie dowolnych Ustug, czy to
ogdlnie, czy w odniesieniu do okreslonych
Instrumentdw,  przekazujac  Panstwu
stosowne powiadomienie, jesli uwazamy, ze
wedfug wiasnego uznania, ze takie dziatanie
jestkoniecznelub pozadane w celu spetnienia
wymogdw prawnych lub regulacyjnych lub
zadan  organdw regulacyjnych majacych
zastosowanie do firmy EXT, jej podmiotéw
stowarzyszonych, agentdw, funkcjonariuszy
lub pracownikdw. EXT nie ponosi Zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody.

Rozwiazanie niniejsze] Umowy staje sie
skuteczne: (i) w przypadku rozwigzania na
podstawie Punktu 15.2, w dniu uptywu okresu

wypowiedzenia; lub (i) w innym przypadku,

w dniu  wypowiedzenia  przekazanego
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all outstanding Transactions and Orders,
close out all Open Positions and realise
all Instruments by the Termination Date
EXT may, without notice, do the same on
your behalf, and you hereby irrevocably
authorise EXT to do so (which mandate is
given by way of security to the EXT which

declares to have an interest therein).

Termination shall be without prejudice
to accrued rights and remedies, and the
existence and enforceability of any Open
Position, which shall continue until close
in accordance with this Agreement, unless

otherwise specified.

Upon termination, all amounts due by you
to EXT will become immediately due and

payable including (but without limitation):

I5.5.
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przez jedna ze Stron drugiej Stronie lub
W pdZnigjszym terminie okreSlonym w

wypowiedzeniu ("Data Zakonczenia").

Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych
praw i $rodkéw zaradczych wynikajacych
z ninigjszej Umowy lub Obowigzujacych
Przepisdw, jedli nie anuluja Panstwo
wszystkich  nierozliczonych  Transakgji |
Zlecen, nie zamkng wszystkich Otwartych
Pozyci i nie zrealizujg  wszystkich
Instrumentéw do Daty Zakorhczenia, EXT
moze, bez powiadomienia, zrobi¢ to samo
w Panstwa imieniu, a Paistwo ninigjszym
nieodwotalnie upowazniajg EXT do takiego
dziafania (ktére to upowaznienie jest
udzielane w drodze zabezpieczenia na rzecz

EXT, ktéry deklaruje, ze ma w tym interes).

. 15.6. Wypowiedzenie pozostaje bez uszczerbku
all outstanding fees, charges and o )
o dla narostych praw i $rodkdw zaradczych
commissions and other amounts due o . ,
oraz istnienia i wykonalnosci jakichkolwiek
and accrued; . .
Otwartych Pozydj, ktdre beda
ii. any dealing expenses incurred by obowiazywa¢ do czasu ich zamkniecia
terminating this Agreement; and zgodnie z niniejsza Umowa, chyba ze
. . okresélono inaczej.
iii. any losses and expenses realized in
closing out any Transactions or settling |5.7. Po rozwigzaniu umowy wszystkie kwoty

or concluding outstanding obligations

incurred by EXT on your behalf.

Termination  shall  not affect then
outstanding rights and obligations under
the Agreement and Transactions which
shall continue to be governed by the
Agreement and the particular clauses
agreed between us in relation to such

Transactions until all obligations have been

nalezne firmie EXT od uzytkownika stang
sie natychmiast wymagalne i ptatne, w tym

(ale bez ograniczen):

wszystkie zalegte optaty i prowizje

oraz inne kwoty nalezne i naliczone;

ii. wszelkie koszty transakcyjne poniesione
w zwiazku z rozwiazaniem niniejszej

Umowy; oraz
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fully performed.

Without prejudice to any right or remedy
which may be available to any Party in
respect of the cause of termination of
this Agreement, neither Party is entitled
to compensation from the other Party
solely by reason of the termination where
the Agreement is terminated by the other

Party in accordance with this Agreement.

Upon termination (and not later than
the Termination Date), the Client shall (i)
cease the use of the Services and destroy
all Authenticators then in possession
or control of the Client and (i) without
prejudice to Clause 14, pay to EXT all
fees, expenses and liabilities due up to the

Termination Date.

As soon as reasonably possibly following
the Termination Date and subject to the
provisions of Clause 14, EXT will return
any Client's Money to the Client or to the
Client's order, and, EXT may accept, at its
discretion and subject to such terms and
conditions as may be agreed between the
Parties, deliver any Securities to the Client

or to the Client’s order.

All  representations, warranties, and
covenants made in or pursuant to this
Agreement will survive the termination of

this Agreement.

Any clauses or provisions of this
Agreement which are expressly said or

intended to apply or have effect and/or
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iii. wszelkie straty i wydatki poniesione
w zwiazku z zamknieciem Transakgji
lub uregulowaniem lub zakorczeniem
zalegtych zobowiazah zaciagnigtych

przez firmeg EXT w Panstwa imieniu.

15.8. Wypowiedzenie nie bedzie miato wptywu

na prawa i obowiazki wynikajace z Umowy
i Transakgji, ktére beda nadal podlegac
Umowie i poszczegdlnym  klauzulom
uzgodnionym miedzy nami w zwiazku
z takimi Transakcjami, dopdki wszystkie

zobowigzania nie zostang w petni wykonane.

15.9. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek praw

lub $rodkdéw zaradczych, ktdre moga
przystugiwa¢ ktérejkolwiek ze Stron w
zwiazku z przyczyna rozwiazania niniejszej
Umowy, zadna ze Stron nie jest uprawniona
do odszkodowania od drugiej Strony
wytacznie z tytutu rozwigzania, w przypadku
gdy Umowa zostata rozwigzana przez druga

Strone zgodnie z niniejsza Umowa.

15.10. Po rozwigzaniu Umowy (i nie pdzniej nizw

Dacie Zakonczenia) Klient (i) zaprzestanie
korzystania z Ustug | zniszczy wszystkie
Autentykatory znajdujace sie wdwczas w
posiadaniu lub pod kontrolg Klienta oraz
(i) bez koniecznosci z zastrzezeniem
Klauzuli 14, zaptaci na rzecz EXT wszelkie
optaty, wydatki i zobowigzania nalezne do

Daty Zakonczenia.

I5.11. Tak szybko, jak to mozliwe po Dacie

Zakonczenia i z zastrzezeniem postanowien
punktu 14, EXT zwrdc wszelkie Srodki

Klienta Klientowi lub na zlecenie Klienta oraz,
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to continue to apply or have effect after
the termination of this Agreement (for any
reason whatsoever), including Clauses I,
14, and I8 and 19, will so apply or have
effect or continue to apply or have effect

after such termination.

6. Net payments

16.1. Without prejudice to Clause 14, EXT may

at any time set off any liabilities to make
payment owed by EXT to you against any
liability of yours to make payment to EXT.

[6.2.When a Client of EXT acts as a

Counterparty of EXT and holds financial
instruments and/or cash in any currency
deposited by EXT, EXT is entitled to net
off, in total or in part, the cash deposits
made by the Client in any currency and/
or the financial instruments deposited
by the Client with EXT, against the cash

15.12.

15.13.
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EXT moze zaakceptowad, wedtug wiasnego
uznania | z zastrzezeniem warunkdw,
ktére moga zosta¢ uzgodnione miedzy
Stronami, dostarczenie wszelkich Papierdw
Wartoéciowych Klientowi lub na zlecenie

Klienta.

Wszystkie

zobowigzania ztozone w niniejszej Umowie

oSwiadczenia, gwarancje |
lub na jej podstawie pozostang w mocy po

rozwigzaniu niniejszej Umowy.

Wszelkie klauzule lub postanowienia niniejsze;
Umowy, o ktdrych wyraZznie powiedziano
lub byc

skuteczne i/lub nadal obowiazywaé lub by¢

lub ktdre maja obowiazywal

skuteczne po rozwigzaniu niniejszej Umowy
(z jakiegokolwiek powodu), w tym Klauzule
[, 14 oraz 18 i 19, beda obowiazywad lub
by¢ skuteczne lub nadal obowiazywac lub

by¢ skuteczne po takim rozwiazaniu.

16. Ptatnosci netto

16.1.

16.2.

Bez uszczerbku dla postanowien punktu 14,
firma EXT moze w dowolnym momencie
potraci¢ wszelkie zobowigzania do dokonania
ptatnosci nalezne od firmy EXT na rzecz
Uzytkownika z wszelkimi zobowigzaniami
Uzytkownika do dokonania pfatnosci na

rzecz firmy EXT.

W przypadku, gdy Klient EXT dziata jako
Kontrahent EXT i posiada instrumenty
finansowe i/lub $rodki pieniezne w dowolnej
walucie zdeponowane przez EXT, EXT

jest uprawniony do kompensowania, w
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deposits made by EXT in any currency
and/or financial instruments deposited by
EXT with this Client as the Counterparty,
provided these financial instruments are
of an identical type, having the same rights
and, for securities, are of the same issuer.
For avoidance of doubt, EXT’s entitlement
to net off financial instruments includes,
but is not limited to, ADRs and any other
derivatives of the underlying financial
instruments, as well as short sales of the

underlying financial instruments.

I7.Manifest errors

[7.1. A "Manifest Error” means a manifest

or obvious misquote by EXT, any
Counterparty, or any Market, price
providing third party, information source,
commentator or official on whom EXT
reasonably relies, having regard to the
current market conditions at the time
an Order is placed. When determining
whether a situation amounts to a Manifest
Error, EXT may take into account all
information in its possession including,
without limitation, information concerning
all relevant market conditions and any
errorin, orlack of clarity of, any information

source or announcement.
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catosci lub w czgsci, depozytdw pienigznych
dokonanych przez Klienta w dowolnej
walucie i/lub instrumentéw finansowych
zdeponowanych przez Klienta w EXT, z
depozytami pienigznymi dokonanymi przez
EXT w dowolnej walucie i/lub instrumentami
finansowymi  zdeponowanymi przez EXT
u tego Klienta jako Kontrahenta, pod
warunkiem, ze te instrumenty finansowe sa
identycznego rodzaju, majg te same prawa,
a w przypadku papierdw wartosciowych, sa
tego samego emitenta. W celu uniknigcia
watpliwosci,  uprawnienie  EXT  do
kompensowania instrumentdw finansowych
obejmuje miedzy innymi ADR-y i wszelkie
inne instrumenty pochodne bazowych
instrumentéw  finansowych, a  takze
krétka sprzedaz bazowych instrumentéw

finansowych.

17.0czywisty Bfad

I7.1. "Oczywisty Btad" oznacza oczywisty lub

oczywisty btad w cytowaniu przez EXT,
dowolnego Kontrahenta lub dowolny
Rynek, strone trzecia podajaca ceng,
zrédto  informacji, komentatora  lub
urzednika, na ktérym EXT w uzasadniony
sposdb polega, biorac pod uwage aktualne
warunki rynkowe w momencie skfadania
Zlecenia. Przy ustalaniu, czy dana sytuacja
stanowi Oczywisty Bfad, firma EXT moze
wzig¢ pod uwage wszystkie posiadane
informacje, w tym miedzy innymi
informacje dotyczace wszystkich istotnych
warunkéw na Rynku oraz wszelkie btedy

lub niejasnosci w jakimkolwiek Zrddle
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EXT will, when making a determination as to
whether a situation amounts to a Manifest
Error, act fairly towards you but the fact
that you may have entered into, or refrained
from entering into, a corresponding financial
commitment, Contract or Transaction in
reliance on an Order placed with EXT (or
that you have suffered or may suffer any
loss of profit, consequential or indirect loss)
shall not be taken into account by EXT
in determining whether there has been a
Manifest Error. EXT reserves the right,

without prior notice, to:

amend the details of such Order
or Transaction to reflect what EXT
considers in EXT's discretion, acting
in good faith, to be the correct or fair
terms of such Order or Transaction
absent such Manifest Error/s; if you do
not promptly agree to any amendment
made under (i) herein EXT may
void from its inception any Order or
Transaction resulting from or deriving

from a Manifest Error; and/or

ii. refrain from taking any action at all
to amend the details of such a Order
or Transaction or void such Order or

Transaction.

EXT shall not be liable to you for any loss,
cost, claim, demand or expense you suffer
(including loss of profits or any indirect
or consequential losses) resulting from a
Manifest Error or EXT's decision to enforce
the details of an Order or Transaction

notwithstanding any Manifest Error, except

17.2.
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informacji lub ogtoszeniu.

Przy ustalaniu, czy dana sytuaga
Oczywisty Bfad, firma EXT

uczciwie

stanowi

bedzie postepowal wobec
Uzytkownika, ale fakt, ze Uzytkownik
mogt podja¢ lub powstrzymal sie od
podjecia odpowiedniego zobowigzania
finansowego, Kontraktu lub Transakgji w
oparciu o Zlecenie ztozone w firmie EXT
(lub ze Uzytkownik ponidst lub moze
ponie$¢ jakakolwiek strate zysku, strate
wtdrnag lub posrednia) nie bedzie brany
pod uwage przez firme EXT przy ustalaniu,
czy wystapit Oczywisty Btad. Firma EXT
zastrzega sobie prawo, bez wczesniejszego

powiadomienia, do:

zmieni¢ szczegdty takiego Zlecenia lub
Transakeji, aby odzwierciedli¢ to, co
firma EXT uwaza wedtug wiasnego
uznania, dziatajac w dobrej wierze,
za prawidtowe lub uczciwe warunki
takiego Zlecenia lub Transakcji bez
takich Oczywistych Bteddw; jedli nie
wyraza Panstwo niezwtocznie zgody na
jakakolwiek zmiane dokonana zgodnie
z (i) ninigjszego dokumentu EXT
moze uniewazni¢ od samego poczatku
Zlecenia

wszelkie lub  Transakcje

wynikajace z Oczywistego Btedu; i/lub

ii. powstrzymac sie od podejmowania
jakichkolwiek dziatah w celu zmiany
szczegdtéw  takiego Zlecenia lub

Transakgji lub uniewaznienia takiego

Zlecenia lub Transakgji.
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to the extent caused by EXT's own fraud,
willful default or negligence. In the event
that a Manifest Erroris made by any Market,
Counterparty, price providing third party,
information source, commentator or
official on whom EXT reasonably relies,
EXT will not be liable to you for any loss,
cost, claim, demand, or expense, except to
the extent caused by its own fraud, willful

default or negligence.
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I7.3. Firma EXT nie ponosi odpowiedzialnosci

wobec  Uzytkownika za jakiekolwiek
straty, koszty, roszczenia, Zzadania Iub
wydatki poniesione przez Uzytkownika
(W tym utrate zyskdw lub jakiekolwiek
straty podrednie lub wtdrne) wynikajace z
Oczywistego Btedu lub decyzji firmy EXT
o wyegzekwowaniu szczegdtdw Zlecenia
lub Transakcji pomimo Oczywistego Btedu,
z wyjatkiem zakresu spowodowanego
wiasnym oszustwem, umysinym
zaniedbaniem lub zaniechaniem firmy EXT.
W przypadku popetnienia Oczywistego
Btedu przez dowolny Rynek, Kontrahenta,
strone trzecig dostarczajaca ceny, zrédto
informacji, komentatora lub urzednika, na
ktdrym firma EXT w uzasadniony sposdb
polega, firma EXT nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialno$ci wobec Uzytkownika
za jakiekolwiek straty, koszty, roszczenia,
zadania lub wydatki, z wyjatkiem zakresu
spowodowanego jej wtasnym oszustwem,

umys$lnym zaniedbaniem lub zaniechaniem.

18. Liability and indemnity 18. Odpowiedzialnos¢

i odszkodowanie

18.1. General limitation: Neither EXT nor its 18.1. Ogdlne ograniczenie: Ani firma EXT, ani

directors, officers, employees, or agents jej cztonkowie zarzadu, funkcjonariusze,

shall be liable for any losses, damages, costs pracownicy lub agenci nie ponosza

or expenses (including direct, indirect,
incidental, punitive, or consequential loss,
loss of profits, lost data, loss of use of the
EXT Online Facility, business interruption,
costs of substitute, services or downtime

costs), incurred or suffered by you under

odpowiedzialnodci za jakiekolwiek straty,
szkody, koszty lub wydatki (w tym
bezposrednie, posrednie, przypadkowe,
karne lub wtdrne straty, utrate zyskdw,
utrate danych, utrate mozliwosci korzystania

z Platformy Online firmy EXT, przerwe w
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this Agreement (including any Order,
Contracts or Transaction or where EXT
has declined to carry out a proposed Order
or Transaction) unless and to the extent
that such loss or prejudice arises directly
from fraud, wilful default, or negligence,
including the unjustifiable failure to perform
all or part of its obligations under this
Agreement, the Licence or the Applicable
Regulations, on the part of EXT. In no
circumstance shall EXT’s liability include
losses suffered by you or any third party
for any special damage, or loss of profits
or loss of goodwill or reputation or loss
of business opportunity arising under or in

connection with these Terms of Business.

Trading Losses: For the avoidance of doubt,
in no circumstances shall EXT be liable to
you, or responsible, for any trading losses
or costs or expenses of any kind arising out
of or in connection with the placement of
Orders, or the entering into Contracts or
Transactions by you, the carrying out of any
Transactions or the holding of Instruments

in accordance with this Agreement.

Tax implications: Without limitation, EXT
does not accept liability for any adverse
Tax implications of any Instruction, Order,
Transaction or Contract or related to the
Services whatsoever. For the avoidance
of doubt, EXT shall not be liable to pay
any amounts which are due to by paid by
you and/ or your shareholders / beneficial
owners and/or any related party to the

relevant revenue authorities.

18.2.

18.3.
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dziatalnodci, koszty zastepstwa, ustug lub
koszty przestoju), poniesione lub doznane
przez Panstwa na mocy niniejszej Umowy (w
tym Zamdwien, Kontraktdw lub Transakgji
lub w przypadku, gdy firma EXT odmdwita
realizacji proponowanego Zamadwienia lub
Transakgji), chyba ze i w zakresie, w jakim
taka strata lub szkoda wynika bezposrednio
Z 0oszustwa,

umys$inego  niewykonania

zobowiazania lub zaniedbania, w tym
nieuzasadnionego niewykonania catosci lub
czesci zobowiazan wynikajacych z niniejszej
Umowy, Licengi lub  Obowiazujacych
Przepisdw, ze strony firmy EXT. W zadnym
wypadku odpowiedzialno$¢ firmy EXT
nie obejmuje strat poniesionych przez
Uzytkownika lub jakakolwiek osobe trzecig
z tytutu jakichkolwiek szkdd szczegdlnych,
utraty zyskdéw lub utraty wartosci firmy lub
reputacji lub utraty mozliwosci biznesowych
wynikajacych  z niniejszych  Warunkdw
handlowych lub z nimi zwigzanych.

Straty handlowe: W celu unikniecia
watpliwosci, w zadnym wypadku EXT
nie ponosi odpowiedzialnoéci  wobec
Pafstwa ani nie bgdzie odpowiedzialna za
jakiekolwiek straty handlowe, koszty lub
wydatki jakiegokolwiek rodzaju wynikajace
z lub w zwiazku ze skiadaniem Zlecen,
zawieraniem Kontraktdw lub  Transakgji
przez Panstwa, przeprowadzaniem
Transakgji lub posiadaniem Instrumentéw

zgodnie z niniejsza Umowa.

Podatki: Bez ograniczen, firma EXT nie

ponosi  odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
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Changes in the market: Without limitation,
EXT does not accept any liability by reason
of any delay or change in market conditions
before any particular Transaction is

effected.

Without prejudice to the provisions of
Clauses 104 and 10.5, EXT will not be liable
for any loss, damage, action, proceedings,
claims, expenses, costs or other liabilities
whatsoever which may be, directly or
indirectly, suffered or incurred by or made
against the Client, arising from any acts or
omissions or the insolvency of any third
party, including any Agent, Counterparty

or Service Provider.

Force majeure: EXT shall not be liable for
any loss of or damage or for any failure
to fulfil its duties hereunder if such loss,
damage or failure is caused, directly or
indirectly, by force majeure such as the act
of any Government or other competent
authority (including, capital or exchange
controls,  forfeitures, nationalizations,
devaluations), civil commotion, rebellion,
war, storm, fire, natural disasters, acts of
God, international intervention, market
conditions, inability to communicate with
any relevant person or entity or any
breakdown or failure of any transmission
or communication system or computer
facility, whether belonging to EXT, the
Client or otherwise or of any Market,
Depository, or other cause whether similar
or not, outside the reasonable control

of EXT and which makes it practically

18.4.

18.5.

18.6.
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niekorzystne implikacje podatkowe
jakiejkolwiek Dyspozydji, Zlecenia, Transakdji
lub Kontraktulubzwigzane zUstugami. W celu
unikniecia watpliwosci firma EXT nie ponosi
odpowiedzialnosci za zaptate jakichkolwiek
kwot naleznych od Panstwa i/lub Panstwa
udziatowcdw / wiascicieli rzeczywistych i/lub
jakichkolwiek podmiotéw powiazanych na

rzecz odpowiednich organdw skarbowych.

Zmiany na Rynku: Bez ograniczen, EXT nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci z powodu
opdznienia lub zmiany warunkdéw rynkowych
przed dokonaniem jakiejkolwiek konkretne;

Transakgji.

Bez uszczerbku dla postanowien Punktdw
10.4i10.5,EXTnieponosiodpowiedzialnosci
za jakiekolwiek straty, szkody, dziatania,
postepowania, roszczenia, wydatki, koszty
lub inne zobowigzania, ktére moga by¢,
bezposdrednio lub posdrednio, poniesione
lub wyrzadzone Klientowi, wynikajace z
jakichkolwiek dziatar lub zaniechan lub
niewypfacalnosci  jakiejkolwiek  Strony
Trzeciej, w tym Agenta, Kontrahenta lub

Dostawcy Ustug.

EXT nie

odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek straty

Sita  wyzsza: ponosi
lub szkody lub za niewykonanie swoich
obowiazkéw  wynikajacych z
takie

niniejszej

Umowy,  jezeli straty, szkody

lub  niewykonanie sa spowodowane,
bezposrednio  lub  posrednio,  sita
wyzsza, taka jak dziatanie jakiegokolwiek
rzadu lub innego wiasciwego organu

(W tym kontrola kapitatu lub wymiany,
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impossible for EXT to comply with its
obligations under this Agreement (a “Force
Majeure Event”). Without prejudice to the
generality of the foregoing, since EXT does
not control signal power, its reception or
routing via internet, configuration of your
Equipment or reliability of its connections,
EXT shall not be liable for any claims,
losses, damages, costs or expenses,
including attorney’s fees, caused directly
or indirectly, by any breakdown or failure
of any transmission or communication
system or equipment or computer facility
or trading software, whether belonging
to EXT, its Affiliates, you, any Market, or
any Depository when you trade online (via
internet) or for any cause preventing EXT
from performing any or all its obligations,
any act of God, war, terrorism, malicious
damage, civil commotion, industrial acts,
any exceptional market event, or acts
and regulations of any governmental or
supra national bodies or authorities which
prevent an orderly market in relation to
your Orders. Upon the occurrence of
a Force Majeure Event, EXT shall use
commercially reasonable efforts to resume
performance. Upon occurrence of a Force
Majeure Event, all of EXT's obligations
under the Agreement shall be immediately
suspended for the duration of such Force
Majeure Event. Additionally, EXT may take

any one or more of the following steps:
alter normal trading times;
ii. alter the Margin requirements;

iii. amend or vary these Terms of Business
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przepadek, nacjonalizacja, dewaluacja),
zamieszki spoteczne, bunt, wojna, burza,
pozar, kleski zywiofowe, dziatania Boga,
interwencja  miedzynarodowa, warunki
rynkowe, niemozno$¢  skontaktowania
sie z jakakolwiek odpowiednia osoba
lub podmiotem lub jakakolwiek awaria
lub  usterka jakiegokolwiek  systemu
transmisji lub komunikacji lub urzadzenia
komputerowego, nalezacego do EXT,
Klienta lub w inny sposéb, lub jakiegokolwiek
Rynku, Depozytariusza lub inna przyczyna,
podobna lub nie, poza uzasadniong kontrola
EXT i ktdra praktycznie uniemozliwia EXT
wywigzanie sie ze zobowigzah wynikajacych
z ninigjszej Umowy ("Sita Wyzsza"). Bez
uszczerbku dla  ogdlnego  charakteru
powyzszego, poniewaz firma EXT nie
kontroluje mocy sygnatu, jego odbioru lub
routingu przez Internet, konfiguracji Panstwa
Sprzetu lub niezawodnosci jego potaczen,
firma EXT nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek roszczenia, straty, szkody,
koszty lub wydatki, w tym honoraria
prawnikdw, spowodowane bezposrednio
lub posrednio przez jakakolwiek awarie lub
usterke jakiegokolwiek systemu lub sprzetu
transmisyjnego  lub  komunikacyjnego,
urzadzenia komputerowego lub
oprogramowania handlowego, niezaleznie
od tego, czy naleza one do firmy EXT, jgj
Jednostek Stowarzyszonych, Uzytkownika,
jakiegokolwiek Rynku lub Depozytariusza,
gdy Uzytkownik handluje online (przez
Internet) lub z jakiejkolwiek przyczyny
uniemozliwiajacej firmie EXT wykonanie

jakichkolwiek lub wszystkich jej zobowigzan,

EXTLTD isincorporated under the Companies Law, Cap. 113 as a Limited Liability Company in the Republic of Cyprus. Reg. Nr. HE 293592
EXT LTD is authorized to provide the Investment Services by the Cyprus Securities and Exchange Commission in terms of Licence Nr.165/12

EXT LTD zostata zatozona zgodnie z prawem sp6tek Cap. 113 jako spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig w Republice Cypryjskiej. Nr rej. Nr HE 293592 121
EXT LTD jest upowazniona do S$wiadczenia Ustug Inwestycyjnych przez Cypryjska Komisje Papieréw Wartosciowych i Gietd zgodnie z Licencjg Nr165/12



&3

EXTLTD

28 October Avenue, 365 Vashiotis Seafront

Building, 3107, Limassol, Cyprus

and any Transaction contemplated by
these Terms of Business, insofar as it is
impractical or impossible for EXT to

comply with our obligations;

iv. close such Open Positions and/or
cancel such Instructions and Orders as
EXT deems to be appropriate in the

circumstances; and/or

v. take or omit to take all such other
actions as EXT deemsto be reasonably
appropriate in the circumstances
having regard to the your Open

Positions and those of other clients.

18.7. Indemnity: You agree to fully and effectively

indemnify and hold harmless EXT, its
officers, employees, Delegates, Affiliates
andagents from andagainstanyloss, actions,
proceedings, claims, damages, expenses,
costs or other liabilities whatsoever
incurred or suffered by or made against
EXT and/or any of its officers, employees,
Delegates, Affiliates and agents at any
time (before, during and after termination
of this Agreement) arising, directly or
indirectly, out of the holding or control of
any Clients' Money and Clients’ Assets by
or on behalf of EXT and/or in connection
with the provision of the Services, or any
Order, Transaction or Contract (including
as a result of EXT acting upon the orders,
instructions and/or directives of the Client
or orders, instructions and/ or directives
believed by EXT to be coming from the
Client; any loss incurred in relation to any

Contract or Transaction which exceeds
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jakiegokolwiek dziatania sity wyzszej, wojny,
terroryzmu, ztodliwych szkdd, zamieszek
spofecznych,  aktéw  przemystowych,
wszelkich nadzwyczajnych zdarzen
rynkowych lub aktdw i regulacji jakichkolwiek
organdw lub wiadz rzadowych Ilub
ponadnarodowych, ktdre uniemozliwiaja
uporzadkowany rynek w odniesieniu do
Zlecer Uzytkownika. Po wystapieniu Sity
Wyzszej firma EXT dotozy uzasadnionych
ekonomicznie starah w celu wznowienia
realizacji. Po wystapieniu Zdarzenia Sity
Wyzszej wszystkie zobowigzania firmy EXT
wynikajace z Umowy zostang natychmiast
zawieszone na czas trwania takiego
Zdarzenia Sity Wyzszej. Ponadto firma EXT
moze podja¢ jeden lub wiecej z ponizszych

krokdw:
zmieni¢ normalny czas handluy;

ii. zmienic wymagania dotyczace

Depozytu Zabezpieczajacego;

ii. zmieni¢ lub zmodyfikowad niniejsze
Warunkihandlowe i wszelkie Transakcje
przewidziane w niniejszych Warunkach
handlowych, o ile wypemienie naszych
zobowigzah przez firme EXT jest

niepraktyczne lub niemozliwe;

iv. zamkna¢ takie Otwarte Pozycje i/lub
anulowac¢ takie Dyspozycje i Zlecenia,
jakie EXT uzna za stosowne w danych

okolicznodciach: i/lub

v. podejmowacd lub zaniechad
podejmowania  wszelkich  innych
dziatan, ktére EXT uzna za racjonalnie

wtasciwe w danych okolicznodciach,
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Margin provided by the Client; or any
breach by the Client of the representations
and warranties given in this Agreement),
except and to the extent that the same
arises from fraud, wilful default, negligence,
including the unjustifiable failure to perform
all or part of its obligations under this
Agreement, the Licence or the Applicable

Regulations, on the part of EXT.

Without prejudice to the generality of the
foregoing and EXT’s rights under Clauses
[l and Clause 14, you shall pay to EXT
promptly upon request such sums as it
may from time to time require to cover
any losses, liabilities, costs or expenses
(including legal fees), taxes, imposts
and levies which EXT may incur or be
subjected to with respect to any of your
Accounts or any Transaction or as a result
of any misrepresentation by you or any
violation by you of your obligations under
this Agreement (including any Transaction)
or by the enforcement of our rights.
Notwithstanding anything to the contrary,
you will be liable for any and all debit
balances not directly resulting from trading

activity.

Without prejudice to Clause 18.7, you
agree to indemnify and hold EXT, its
Affiliates, employees, agents, and Delegates
harmless from and against all liabilities,
losses, damages, costs and expenses,
including attorney’s fees, resulting from
use of Third-Party Services, including

programmable trading systems, whether

18.7.
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majac na uwadze Panstwa Otwarte

Pozycje oraz Pozycje innych Klientdw.

Zwolnieniezodpowiedzialnosci: Zgadzaja sie
Parstwo w petni i skutecznie zabezpieczy€ i
zwolni¢ z odpowiedzialnosci firme EXT, jej
funkcjonariuszy, pracownikéw, Delegatdw,
Jednostki Stowarzyszone i agentdw z tytutu
wszelkich roszczen,

strat, postepowan,

szkdd, wydatkéw, kosztdw lub innych
zobowiazah poniesionych lub zaciagnigtych
przez firme EXT i/lub ktdregokolwiek z jej
funkcjonariuszy, pracownikéw, Delegatow,
Jednostki  Stowarzyszone i agentéw w
dowolnym momencie (przed, w trakcie
i po
wynikajacych, bezposrednio lub posrednio,

rozwigzaniu niniejszej  Umowy)
z posiadania lub kontrolowania jakichkolwiek
Srodkéw Klienta i Aktywdw Klienta przez
lub w imieniu firmy EXT i/lub w zwiazku
ze Swiadczeniem Ustug lub jakimkolwiek
Zleceniem, Transakcja Ilub Kontraktem
(W tym w wyniku dziatania firmy EXT na
podstawie zlecen, instrukgji i/lub dyrektyw
Klienta lub zlecen, instrukgji i/lub dyrektyw
uwazanych przez firme EXT za pochodzace
od Klienta; wszelkie straty poniesione w
zwiazku z jakimikolwiek Kontraktami lub
Transakcjami, ktdre przekraczaja Depozyt
Zabezpieczajacy dostarczony przez
Klienta; lub jakiekolwiek naruszenie przez
Klienta o$wiadczer i zapewnier zawartych
w niniejszej Umowie), z wyjatkiem i w
zakresie, w jakim wynika to z oszustwa,
umys$inego zaniedbania, zaniedbania, w
tym  nieuzasadnionego  niewykonania

cato$ci lub cze$ci swoich zobowigzan
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built by you yourself or by any third party
and executed on or using the EXT Online
Facility or any other additional services
offered by EXT.

Claims from your customers: Without
prejudice to Clause 2.6, to the extent you
have entered Orders for the account of
your customers, you shall on demand fully
indemnify, protect and hold EXT harmless
from and against all losses, liabilities,
judgements, suits, actions, proceedings,
claims, damages and costs resulting from
or arising out of claims raised by your

customers.

EXT Online Facility: Access
Online Facility is provided “as is”. EXT

to the

makes no warranties, express or implied,
representations, or guarantees as to the
merchantability, fitness for any particular
purpose or otherwise with respect
to the Online Facility, its content, any
documentation or any hardware or
software provided. Technical difficulties
could be encountered in connection with
the Online Facility. These difficulties could
involve, among others, failures, delays,
malfunction, software erosion or hardware
damage, which difficulties could be the result
of hardware, software or communication
link inadequacies or other causes. Such
difficulties could lead to possible economic
and/or data loss. In no event will EXT or
its Affiliates or any of their employees,
officers, agents or Delegates be liable for

any possible loss (including loss of profit or

18.8.

18.9.
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wynikajacych z niniejszej Umowy, Licencji
lub Obowiazujacych Przepisdw, ze strony
firmy EXT.

Bez uszczerbku dla ogdlnego charakteru
powyzszego oraz praw EXT wynikajacych
z Klauzuli 11 i Klauzuli 14, Uzytkownik
niezwtocznie zaptaci firmie EXT na jgj
zadanie kwoty, ktérych firma EXT moze
zazada¢ w celu pokrycia wszelkich strat,
zobowigzan, kosztdw lub wydatkdw (w
tym optat prawnych), podatkdw, podatkdw,
opfat i obcigzen, ktére firma EXT moze
ponies¢ lub na ktére moze zostaé narazona
w odniesieniu do dowolnego Konta
Uzytkownika lub dowolnej Transakcji lub
w wyniku jakiegokolwiek wprowadzenia w
btad przez Uzytkownika lub jakiegokolwiek
naruszenia przez Uzytkownika zobowigzan
wynikajacych z niniejszej Umowy (w tym
jakiejkolwiek Transakcji) lub w wyniku
egzekwowania naszych praw. Niezaleznie
od jakichkolwiek odmiennych postanowien,
uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za
wszelkie salda debetowe niewynikajace

bezposrednio z dziatalnodci handlowe;j.

Bez uszczerbku dla punktu 18.7, zgadzaja sig
Panstwo zabezpieczyc firme EXT, jejjednostki
Stowarzyszone, pracownikdw, agentow |
Delegatéw przed wszelkimi zobowigzaniami,
stratami, szkodami, kosztami i wydatkami, w
tym honorariami prawnikdw, wynikajacymi
z korzystania z Ustug Stron Trzecich, w tym
programowalnych systemdw transakcyjnych,
niezaleznie od tego, czy zostaty one

zbudowane przez Panstwa samodzielnie,
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18.13.
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revenue whether direct or indirect), cost
or damage including, without limitation,
consequential, unforeseeable, special or
indirect damages or expense which might
occur as a result of or arising out of using,
accessing, installing, maintaining, modifying,
de-activating or attempting to access the

Online Facility or otherwise.

Since EXT does not

control signal power, its reception or

Internet Failures:

routing via internet, configuration of

your equipment or reliability of its
connection, EXT cannot be responsible
for communication failures, distortions or

delays when using the Online Facility.

The provisions of this Clause 18 shall
survive the termination of this Agreement

for any reason whatsoever.

18.10.

18.11.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

czy przez jakakolwiek Strone Trzecig |
zostaty wykonane na Platformie Online
EXT lub przy uzyciu Platformy Online EXT
lub jakichkolwiek innych dodatkowych ustug

oferowanych przez firme EXT.

Roszczenia Panstwa klientdw: Bez uszczerbku
da Punktu 2.6, w zakresie, w jakim
Uzytkownik ztozyt Zlecenia na rzecz swoich
klientédw, Uzytkownik na zadanie w pehni
zabezpieczy, ochroni i zwolni firme EXT z
odpowiedzialnodci z tytutu wszelkich strat,
zobowigzan, wyrokdw, pozwdw, postepowan,
roszczen, szkdd i kosztdw wynikajacych z

roszczen zgtoszonych przez klientéw.

Platforma Online EXT: Dostep do Platformy
Online jest zapewniany w stanie, w jakim
sie znajduje. Firma EXT nie udziela zadnych
gwarangji, wyraznych lub dorozumianych,

oswiadczen ani gwarancji  dotyczacych
przydatnosci handlowej, przydatnodci do
okreslonego celu lub innych w odniesieniu
do Platformy Online, jej zawartosdi,
dokumentadji lub dostarczonego sprzetu lub
oprogramowania. W' zwiazku z Platforma
Online moga wystapi¢ trudnosci techniczne.
Trudnosci te moga obejmowad m.in. awarie,
opdznienia, nieprawidtowe dziatanie, erozje
oprogramowania lub uszkodzenie sprzetu,
ktére moga wynika¢ z niedoskonatosci
sprzetu, oprogramowania  lub  facza
komunikacyjnego lub innych przyczyn. Takie
trudnos$ci moga prowadzi¢ do mozliwych
strat ekonomicznych i/lub utraty danych. W
zadnym wypadku firma EXT ani jej Jednostki

Stowarzyszone, ani zaden z ich pracownikéw,
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funkcjonariuszy, przedstawicieli lub

Delegatéw nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek mozliwe straty (w tym utrate
zyskdw lub  przychoddw, bezposrednia
lub posrednia), koszty lub szkody, w tym
miedzy innymi szkody lub wydatki wtdrne,
nieprzewidywalne, specjalne lub posrednie,
ktdre moga wystapi¢ w wyniku lub w
zwiazku z korzystaniem z Platformy Online,
uzyskiwaniem do niej dostepu, instalacja,
konserwacja, modyfikacja, dezaktywacja lub
proba uzyskania do niej dostepu lub w inny

sposdb.

18.12. Awarie internetowe: Poniewaz EXT nie
kontroluje mocy sygnatu, jego odbioru
lub routingu przez Internet, konfiguracji

niezawodnosci

Panstwa Sprzetu lub

jego  potaczenia, EXT nie ponosi
odpowiedzialnodci za awarie komunikacji,
zaktécenia  lub

opdznienia  podczas

korzystania z Platformy Online.

18.13. Postanowienia ninigjszego  punktu 18
pozostaja W mocy po rozwiazaniu niniejszej

Umowy z jakiegokolwiek powodu.

19.Intellectual property 19.Wtasnos¢ intelektualna

19.1. Information and Intellectual Property: You 19.1. Informacje i wiasnos¢ intelektualna: Klient

acknowledge and agree that EXT is the
sole owner (except to the extent owned
by third party licensors and except to the
limited extent licensed by EXT to any
other financial institutions and their clients)
of all right, title and interest (collectively
the “IP Rights”) in and to the EXT Online

przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, ze
firma EXT jest wytacznym wiadcicielem
(z wyjatkiem zakresu nalezacego do
licencjodawcdw bedacych osobami trzecimi
iz wyjatkiem ograniczonego zakresu
licencjonowanego przez firme EXT na

rzecz innych instytugji finansowych i ich
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Facility, the data and other information
generated by the Online Facility (“Data”)
produced by and distributed by or through
the Online Facility and each component
thereof and all intellectual property and
proprietary rights with respect thereto,
including, without limitation, patent,
copyright, trade secret, trademark and
other proprietary rights in and to the
Online Facility and each component
thereof, and to all modifications, including
custom modifications, to the Online Facility
and each component thereof, whether
made by or with the assistance of you
and any other person and any know how,
techniques, methodologies, equipment or
processes used by the Online Facility, the
look and feel of the Online Facility and
each component thereof and all of EXT’s
software (front and back end) all registered
trademark  applications,  trademarks
and service marks, trade names, URL
registrations and all pricing information and

other Data.

You acknowledge and agree that EXT
and/or its Service Providers and/or any of
their Affiliates, as the case may be, own
and shall retain all right, title and interest
in and to the Services, the Website and
the Online Facility, all components thereof,
including without limitation all related
applications, all application programming
interfaces, user interface designs, software
and source code and any and all intellectual
property rights therein, including, without

limitation all registered or unregistered,

19.2.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa,
Polska +48533 455688

+3572534 2627
+48222 630313

klientdw) wszelkich praw, tytutéw i udziatdw
(facznie "Prawa Wiasnodci Intelektualnej”)
do Platformy Online EXT, danych i innych
informacjiwygenerowanych przez Platforme
Online ("Dane") i dystrybuowanych przez
nig lub za jej posrednictwem oraz kazdego
jej komponentu, a takze wszelkich praw
wiasnosci intelektualnej i praw wiasnosci w
odniesieniu do nich, w tym m.in. patentdw,
praw autorskich, tajemnic handlowych,
prawa do patentdw, praw autorskich,
tajemnic handlowych, znakdw towarowych
i innych praw wiasnosci do Platformy
Online i kazdego z jej elementdw oraz do
wszystkich modyfikacji, w tym modyfikacji
niestandardowych, Platformy Online |
kazdego z jej elementdw, niezaleznie od
tego, czy zostaty one wprowadzone przez
uzytkownika lub z jego pomoca, czy tez z
pomoca jakiejkolwiek innej osoby, a takze
wszelkie know-how, techniki, metodologie,
sprzet lub  procesy  wykorzystywane
przez Platforme Online, wyglad i sposdb
dziafania Platformy Online i kazdego z jej
elementéw oraz cate oprogramowanie
firmy EXT (front-end i back-end), wszystkie
zarejestrowane  wnioski O  rejestracje
znakéw towarowych, znaki towarowe |
ustugowe, nazwy handlowe, rejestracje
adreséw URL oraz wszystkie informacje o

cenach i inne Dane.

Uzytkownik przyjmuje do wiadomodci i
zgadza sie, ze firma EXT i/lub jej Dostawcy
Ustug ich  Jednostek

Stowarzyszonych, w  zaleznosci  od

i/lub dowolna z

przypadku, sa wiadcicielami i zachowuja
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as applicable (a) copyright, (b) trade
mark, (c) service mark, (d) trade secret,
(e) trade name, (f ) data or database
rights, (g) design rights, (h) moral rights,
(i) inventions, whether or not capable
or protection by patent or registration,
(j) rights in commercial information or
technical information, including know-
how, research and development data and
manufacturing methods, (k) patent and (1)
other intellectual property and ownership
rights, including applications for the grant
of any of the same, in or to the Services,
the Website and the Online Facility and
all other related proprietary rights of
EXT and/or its Service Providers and/or
any of their Affiliates (together, with any
and all enhancements, corrections, bug
fixes, updates and other modifications to
any of the foregoing and any and all data
or information of any kind transmitted
by means of any of the foregoing,
the "Proprietary Information").  You
further acknowledge and agree that the
Proprietary Information is the exclusive,
valuable and confidential property of EXT
and/or its Service Providers and/or any of
their Affiliates, as the case may be. You
agree not to reverse engineer, copy, bug
fix, correct, update, transfer, reproduce,
republish, broadcast, create derivative
works based on or otherwise modify, in
any manner, all or any part of the Services,
the Website or the Online Facility or
the Proprietary Information. You further
agree to keep the Proprietary Information

confidential and not to transfer; rent, lease,

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

wszelkie prawa, tytuty i udziaty w Ustugach,
Stronie Internetowej i Platformie Online,
wszystkich ich elementach, w tym miedzy
innymi we  wszystkich  powiazanych
aplikacjach, wszystkie interfejsy
programowania aplikagji, projekty interfejsu
uzytkownika, oprogramowanie i kod
zrédtowy oraz wszelkie prawa wiasnosci
intelektualnej w nich zawarte, w tym
migdzy innymi wszystkie zarejestrowane
lub niezarejestrowane, w zaleznosci od
przypadku (a) prawa autorskie, (b) znaki
towarowe, (c) znaki ustugowe, (d) tajemnice
handlowe, (e) nazwy handlowe, (f) dane lub
prawa do baz danych, (g) prawa do wzordw,
(h) prawa osobiste, (i) wynalazki, niezaleznie
od tego, czy moga by¢ chronione patentem
lub rejestracja, (j) prawa do informagji
handlowych lub technicznych, w tym know-
how, dane badawczo-rozwojowe i metody
produkgji, (k) patentéw i () innych praw
wiasnosci intelektualnej i praw wiasnosci, w
tym wnioskdw o ich przyznanie, do Ustug,
Strony Internetowej i Platformy Online
oraz wszelkich innych powiazanych praw
wiasnosci firmy EXT i/lub jej Dostawcow
Ustug i/lub ich Jednostek Stowarzyszonych
(wrazzwszelkimi ulepszeniami, poprawkami,
poprawkami  bteddw, aktualizacami i
innymi  modyfikacjami  ktdregokolwiek
z powyzszych oraz wszelkimi danymi
lub informacjami dowolnego  rodzaju
przekazywanymi  za  posrednictwem
ktéregokolwiek z powyzszych, "Informacje
Zastrzezone"). Ponadto przyjmujg Pafistwo
do wiadomosci i zgadzaja sie, ze Informacje

Zastrzezone stanowia wyfaczna, cenng
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loan, sell or distribute, directly or indirectly,
all or any portion of the Services or any
Proprietary Information to any third party

without the prior written consent of EXT.

20.Joint accounts

20.1.

20.2.

If more than one (I) natural person
enters into this Agreement (Joint Account
Agreement) as the Client, all such natural
persons agree to be jointly and severally
liable for the obligations assumed in this

Agreement.

If this Agreement is entered on behalf of a
corporation, limited liability company, trust,
partnership, unincorporated association or
other non-natural person as the Client, the
Client hereby agrees to indemnify, defend,
save and hold harmless EXT for any losses,

claims, costs, damages and expenses
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i poufng wiasnos¢ firmy EXT i/lub jej
Dostawcow  Ustug i/lub ich Jednostek
Storzyszonych, w zaleznosci od przypadku.
Uzytkownik zgadza sie nie odtwarza¢ kodu
zrédtowego, kopiowad, naprawiaé bteddw,
poprawia¢, aktualizowa¢, przekazywal,
reprodukowal, ponownie  publikowad,
transmitowac, tworzy¢ dziet pochodnych na
podstawie lub w inny sposdb modyfikowad,
w  jakikolwiek sposdb, catosci lub czesci
Ustug, Strony Internetowej lub Platformy
Online  lub Informacji ~ Zastrzezonych.
Ponadto Uzytkownik zgadza sie zachowad
poufno$¢ Informacji Zastrzezonych i nie
przekazywad, wynajmowac, wydzierzawial,
pozyczal, sprzedawac ani rozpowszechnial,
bezposrednio lub posrednio, catodci lub
czedci Ustug lub Informacji Zastrzezonych
jakimkolwiek  stronom  trzecm  bez

uprzedniej pisemnej zgody firmy EXT.

20.Konta wspélne

20.1. Jesli wiecej niz jedna (I) osoba fizyczna

zawiera niniejsza Umowe (Umowe Konta
Wspdinego) jako Klient, wszystkie takie
osoby fizyczne zgadzaja sie ponosic solidarna
odpowiedzialnoé¢ za zobowigzania podjete

w niniejszej Umowie.

20.2. Jedli niniejsza Umowa zostata zawarta w

imieniu  korporacji, spétki z ograniczona
odpowiedzialnoscia, trustu, spotki
osobowej, stowarzyszenia nieposiadajacego
osobowosci  prawnej lub innej osoby
niebedacej osoba fizyczng jako Klienta,

Klient niniejszym zgadza sig zabezpieczyc,
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resulting directly or indirectly from breach
of any fiduciary or similar duty or alleged

breach thereof.

If any Account is held by more than one (1)
person, all of the joint holders are jointly
and severally liable to EXT for any and all
obligations arising out of transactions in
the Account and agree to be bound by all
terms and conditions of this Agreement
signed by each party. EXT is authorised
to accept Instructions without enquiry,
and to send confirmations, notifications,
documents and other information to any
one (1) of the joint holders. Each Client
hereby further appoints any and all of
other said joint holders as Client's agent
for any and all matters relating to the said
Joint Account, including but not limited to
the receipt of confirmations, notifications,
documents and other information and
hereby waives any right to receive the
same otherwise. Any one (l) or more of
the joint holders shall have full authority
for the Joint Account and risk in the said
Joint Account, including authority to:
(i) trade for the Account; (i) receive all
correspondence, notices, documents and
otherinformation in respect of the Services;
(iii) receive or withdraw funds from the
Account; and (iv) execute agreements,
form and other documents relating to the
Services, in accordance with the terms of
this Agreement. If any Account is a Joint
Account, in the event of the death of any
of the Account holders, the survivor(s)

shall immediately give EXT written notice
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broni¢, chroni¢ i chroni¢ firme EXT przed
wszelkimi stratami, roszczeniami, kosztami,
odszkodowaniamiiwydatkami wynikajacymi
bezposrednio lub posrednio z naruszenia
jakiegokolwiek obowiazku powierniczego
lub podobnego lub domniemanego jego

naruszenia.

20.3.Jesli jakiekolwiek Konto jest w posiadaniu

wiece] niz jednej (l) osoby, wszyscy
wspotposiadacze sa solidarnie odpowiedzialni
wobec EXT za wszelkie zobowiazania
wynikajace z transakgji na Koncie i zgadzaja
sie by¢ zwigzani wszystkimi  warunkami
niniejszej Umowy podpisanej przez kazda
ze stron. Firma EXT jest upowazniona do
przyjmowania Dyspozydji bez zapytania oraz
do wysylania potwierdzen, powiadomien,
dokumentéw i innych informacji do
dowolnego (1) ze wspdtposiadaczy. Kazdy
Klient niniejszym wyznacza kazdego z
pozostatych wspdtwiascicieli jako agenta
Klienta we wszystkich sprawach zwigzanych z
Rachunkiem Klienta, w tym miedzy innymi do
otrzymywania potwierdzen, powiadomien,
dokumentéw i innych informacji oraz
niniejszym zrzeka si¢ wszelkich praw do
otrzymania go w inny sposéb. Jeden (I)
lub wiecej wspdtposiadaczy bedzie mied
pemne uprawnienia do Konta wspdlnego
i ryzyka na tym Koncie wspdlnym, w tym
uprawnienia do: (i) dokonywania transakgji
na rzecz Konta; (i) otrzymywania wszelkiej
korespondencji, powiadomien, dokumentdw
i innych informacji dotyczacych Ustug; (iii)
otrzymywania lub wypfacania Srodkdw z

Konta; oraz (iv) zawierania umdw, formularzy
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thereof, and EXT, before or after receiving
such notice, may, at its discretion, take such
action, institute such proceedings, require
such documents, retain such portion of the
Account, and restrict transactions in the
Account as EXT may deem appropriate
to protect EXT against any tax, liability,
penalty, or loss under any present or future
laws or otherwise, or liquidate the Account
or accept the instructions of the survivor,
or a majority of the survivors, as the case
may be, as to its continuance and as to
the respective interests of the participants
therein. The estate(s) of any of the Clients
who shall have died shall be liable, and the
survivor(s) shall continue to be liable, to
EXT for any debit balance or loss in the
Account in any way resulting from Orders,
Transactions or Contracts initiated priorto
the receipt by EXT of the written notice
of the death of the particular Account
holder, or incurred in the liquidation of the
Account, or the adjustment of the interests

of the respective parties.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

i innych dokumentéw dotyczacych Ustug,
zgodnie z warunkami niniejsze] Umowy. Jedli
jakiekolwiek Konto jest Kontem wspdlnym,
w  przypadku $mierci ktdéregokolwiek z
posiadaczy Konta, osoba pozostata przy
zyciu niezwtocznie powiadomi o tym fakcie
firme EXT na pismie, a firma EXT, przed
lub po otrzymaniu takiego powiadomienia,
moze wedlug wiasnego uznania podjaé
takie dziatania, wszczac takie postepowanie,
zazada¢ takich dokumentdw, zatrzymad
taka czg$¢ Konta, i ograniczy¢ transakcje
na Koncie, jakie firma EXT moze uzna¢ za
stosowne w celu ochrony firmy EXT przed
jakimikolwiek podatkami, zobowigzaniami,
karami lub stratami wynikajacymi z obecnych
lub przysztych przepisdw prawa lub w inny
sposob, lub zlikwidowad Konto lub przyjac
instrukcje osoby pozostatej przy zyciu lub
wiekszosci oséb pozostatych przy zyciu, w
zaleznosci od przypadku, dotyczace jego
kontynuacji i odpowiednich interesdw
jego  uczestnikdw.  Majatek  (majatki)
kazdego z Klientdw, ktéry zmart, ponosi
odpowiedzialno$¢, a pozostali przy zyciu nadal
ponosza odpowiedzialno$¢ wobec EXT za
wszelkie saldo debetowe lub straty na Koncie
w jakikolwiek sposdb wynikajace ze Zlecen,
Transakgji lub Kontraktéw zainicjowanych
przed otrzymaniem przez EXT pisemnego
powiadomienia o $mierci danego posiadacza
Konta lub poniesionych w zwiazku z likwidacja
Konta lub dostosowaniem interesdw

odpowiednich stron.
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21.Miscellaneous 21.Postanowienia rozne

21.1. Amendments: You

understand,
acknowledge, and agree that the Company
is entitled to unilaterally amend or change
this Agreement, including the Charges and
any additional conditions and provisions
applicable to Client’s business relationship
with the Company (Clause | of this Terms
of Business). Such amendments or changes
may be made for valid reasons, including
but not limited to, changes in applicable
law or regulation, market conditions,
technological advancements, or changes
in the Company's business strategy or
operating costs. The Company will notify
you of any such amendment or change
by posting the notice on the Website or
communicating it via an Online Facility,
ensuring the information is clear, fair, and
not misleading. You are responsible for
reviewing the said amendment or change.
You agree to be bound by the terms of any
such amendment or change on the earlier
of: (i) at least fifteen (I15) days after the
Company has posted or communicated
the notice as aforesaid; or (i) on the date
of the entry of any Instruction or Order
(other than a liquidating order) following
the said notice, unless otherwise provided
in this Agreement. In the event that Client
objects to any such change or amendment,
the Client shall notify the Company thereof,
within fifteen (15) days after the notice
of the amendment or change has been
posted or communicated as aforesaid,

and such notice given by the Client shall

21.1. Zmiany: Rozumiesz, potwierdzasz i zgadzasz

sie, ze Firma ma prawo do jednostronnego
zmiany lub modyfikacji niniejszej Umowy,
w tym Optat oraz wszelkich dodatkowych
warunkéw i postanowien  majacych
zastosowanie do relacji  biznesowych
Klienta z Firma (punkt | ninigjszych
Warunkdéw wspdtpracy). Takie zmiany lub
modyfikacje moga by¢ wprowadzone z
waznych powodoéw, w tym miedzy innymi
ze wzgledu na zmiany obowigzujacych
przepiséw prawa lub regulacji, warunkdw
rynkowych, postepu technologicznego lub
zZmiany strategii biznesowej lub kosztéw
operacyjnych Spétki. Spdtka powiadomi
Cie o wszelkich takich zmianach lub
modyfikacjach  poprzez  opublikowanie
informacji na Stronie internetowej lub
przekazanie jej za posrednictwem Serwisu
internetowego, zapewniajac, ze informacje
te sg jasne, rzetelne i nie wprowadzajg
w bfad. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapoznanie si¢ z takimi zmianami lub
modyfikacjami. Uzytkownik wyraza zgode
na przestrzeganie warunkdw wszelkich
takich zmian lub modyfikacji w terminie,
ktéry nastapi wczedniej: (i) co najmniej
pietnascie (I5) dni po opublikowaniu lub
przekazaniu przez Spdtke powyzszego
powiadomienia; lub (i) w dniu ztozenia
jakiejkolwiek Instrukcji lub Zlecenia (z
wyjatkiem  zlecenia  likwidacyjnego) po
wspomnianym  powiadomieniu,  chyba
ze niniejsza Umowa stanowi inacze. W

przypadku  sprzeciwu  Klienta wobec
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be deemed to be a notice of termination
given in accordance with Clause 15, unless
otherwise agreed. Unless otherwise
agreed, an amendment or change will not
apply to Transactions carried out prior
to the date on which the amendment /
change becomes effective and will not
affect any outstanding Order, Contract or

Transaction.

Notices:  Unless  otherwise agreed,

all  notices, instructions and other
communications to be given by EXT to
you under this Agreement may be oral
or in writing and shall be given to your
last known home address, place of work,
telephone number (including a telephone
answering machine), fax number, e-mail
address or other contact details. All notices,
instructions and other communications
to be given to EXT by you under this
Agreement (other than Instructions given
through the Online Facility) should be sent

to EXT by prepaid post or electronic mail.

Without prejudice to Clause 9.1, each
notice, instruction or other communication
to you (except confirmations of trade,
statements of Account, and Margin Call
warnings) shall be conclusive unless written
notice of objection is received by us within
five (5) Business Days of the date on which
such document was deemed to have been
received. Any notice, instruction or other
communication shall be deemed to have
been duly given when received or given as

follows, whichever is the earlier:

21.2.

21.3.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

jakigjkolwiek  zmiany lub  modyfikagji,
Klient powiadomi o tym Spdtke w ciagu
pietnastu (I5) dni od opublikowania lub
przekazania powiadomienia o zmianie lub
modyfikacji, jak okreslono powyzej, a takie
powiadomienie przekazane przez Klienta
bedzie uwazane za wypowiedzenie zgodnie
z punktem 15, chyba Ze uzgodniono inacze;j.
O ile nie uzgodniono inaczej, zmiana lub
modyfikacja nie ma zastosowania do
Transakcji przeprowadzonych przed data
wejscia w zycie zmiany/modyfikagji i nie ma
wptywu na zadne niezrealizowane Zlecenia,

Umowy lub Transakgje.

Powiadomienia: O ile nie uzgodniono
inaczej, wszelkie powiadomienia, instrukcje
i inne komunikaty przekazywane Panstwu
przez firme EXT na mocy niniejszej Umowy
moga miec forme ustng lub pisemng i beda
przekazywane do Pafstwa ostatniego
znanego miejsca  zamieszkania  adres,
miejsce pracy, numer telefonu (w tym
automatycznej sekretarki), numer faksu,
adres e-mail lub inne dane kontaktowe.
Wszelkie powiadomienia, instrukcje i inne
komunikaty przekazywane firmie EXT
przez Uzytkownika na mocy niniejsze]
Umowy (inne niz Instrukcje przekazywane
za posrednictwem  Platformy  Online)
nalezy przesyta¢ do firmy EXT optacona
z gbry przesytka pocztowa lub poczty

elektroniczna.

Bez uszczerbku dla postanowie Punktu
9.11, kazde zawiadomienie, instrukcja lub

inny komunikat skierowany do Panstwa (z
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When delivered by hand or left at your

last known home or work address;

ii. if given by leaving a telephone
answering machine message or voice
mail message, one hour after the
message being left on the relevant

medium;

ii. if sent by courier, in the ordinary
course of the post and in any event on
the third day after posting (excluding

weekends and public holidays); and/or

iv. if sent by e-mail, one hour after
sending, provided no ‘“not sent” or
“not received” message is received

from the relevant email provider’/s.

You will notify EXT in writing of any change
of your address or other contact details in

accordance with this Clause.

Assignment: This Agreement shall be for
the benefit of and binding upon EXT and
our respective successors and assignees.
No assignment of any rights hereunder
shall relieve you of any of your obligations
or liabilities hereunder. You shall not assign,
charge or otherwise transfer or purport to
assign, charge or otherwise transfer rights
or obligations under the Agreement or any
interest in the Agreement, without EXT’s
prior written consent. EXT may assign
its rights or transfer this Agreement by
providing not less than ten (10) Business
Days' written notice to you, except where
it is impracticable in the circumstances.

You hereby instruct EXT as the case

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

wyjatkiem potwierdzen transakgji, wyciagdw
z Konta i Wezwan do Uzupehienia
Depozytu) bedzie rozstrzygajacy, chyba
ze otrzymamy pisemne powiadomienie
o sprzeciwie w ciagu pigciu (5) Dni
Roboczych od dnia, w ktdrym taki
dokument zostat uznany za otrzymany.
Wszelkie zawiadomienia, instrukcje lub
inne komunikaty uznaje sie za nalezycie
przekazane w momencie ich otrzymania
lub przekazania w nastepujacy sposéb, w

zalezno$ci od tego, co nastapi wczesniej:

W przypadku dorgczenia osobistego
lub  pozostawienia pod  ostatnim
znanym Panstwu adresem domowym

lub stuzbowym;

il. wprzypadkupozostawieniawiadomosci
na automatycznej sekretarce lub w
poczcie gtosowej, po uptywie godziny
od pozostawienia wiadomosci na

odpowiednim nosniku;

ii. w przypadku wysytki kurierem, w
zwyktym  trybie pocztowym, a w
kazdym razie trzeciego dnia po nadaniu
(z wytaczeniem weekenddw i dni

ustawowo wolnych od pracy); i/lub

iv. w  przypadku  wystania  poczta
elektroniczna, godzine po wystaniy,
pod warunkiem, ze nie otrzymano
wiadomosci "nie wystano" lub "nie
odebrano" od odpowiedniego

dostawcy poczty elektronicznej.

214, Uzytkownik powiadomi firme EXT na

piSmie o wszelkich zmianach swojego
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may be that upon any such assignment or
transfer, any monies held as Client Money
be transferred to the Assignee to be held

as Client Money on your behalf.

Disclosures: In order to comply with
obligations under Applicable Regulation
and the Licence, EXT may be required to
make certain disclosures relating to your
Contracts and Transactions, which may or
may not include disclosing your identity.
You agree that such compliance does
not cause EXT to breach any obligation
of confidentiality which it owes to you

pursuant to this Agreement.

Time of essence: Time shall be of the
essence in respect of all your obligations
under this Agreement (including any

Transaction).

Rights and remedies: The rights and
remedies provided under this Agreement
are cumulative and not exclusive of those
provided by law. EXT shall be under no
obligation to exercise any right or remedy
either at all or in a manner or at a time
beneficial to you. No failure by EXT to
exercise or delay by EXT in exercising
any of our rights or remedies under this
Agreement (including any Transaction)
or otherwise shall operate as a waiver
of those or any other rights or remedies.
No single or partial exercise of a right or
remedy shall prevent further exercise of
that right or remedy or the exercise of

another right or remedy.

21.5.

21.6.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

adresu lub innych danych kontaktowych

zgodnie z niniejszym punktem.

Cesja: Ninigjsza Umowa bedzie korzystna i
wigzaca dla firmy EXT oraz jej nastepcéw
prawnych i cesjonariuszy. Cesja jakichkolwiek
praw wynikajacych z ninigjszej] Umowy
nie zwalnia Uzytkownika z jakichkolwiek
obowiazkéw lub zobowiazah wynikajacych
z ninigjszej] Umowy. Bez uprzednie
pisemnej zgody firmy EXT nie moga
Panstwo cedowal, obcigza¢ ani w inny
sposdb przenosi¢ lub rzekomo cedowac,
obcigzac lub w inny sposdb przenosi¢ praw
lub obowiazkdw wynikajacych z Umowy
lub jakichkolwiek udziatdw w Umowie.
Firma EXT moze scedowaé swoje prawa
lub przenies¢ niniejsza Umowe, przekazujac
Panstwu  pisemne  powiadomienie  z
wyprzedzeniem nie krétszym niz dziesied
(10) Dni Roboczych, chyba ze jest to
niewykonalne w danych okoliczno$ciach.
Niniejszym polecaja Panstwo firmie EXT, w
zaleznodci od przypadku, aby w przypadku
takiej cesji lub przeniesienia, wszelkie srodki
pieniezne przechowywane jako Srodki
Klienta zostaty przekazane Cesjonariuszowi
do przechowywania jako Srodki Klienta w
Panstwa imieniu.

Ujawnianie informacji: W celu
wypetnienia obowigzkéw wynikajacych z
Obowiazujacych Przepisdw i Licengji, firma
EXT moze by¢ zobowigzana do ujawnienia
pewnych informacji dotyczacych Pafstwa
Kontraktdw i Transakcji, ktdre moga, ale

nie musza obejmowac ujawnienia Panstwa
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Partial invalidity: If, at any time, any provision
of this Agreement is or becomes illegal,
invalid or unenforceable in any respect
under the law of any jurisdiction, neither
the legality, validity or enforceability of the
remaining provisions of this Agreement
nor the legality, validity or enforceability of
such provision under the law of any other
jurisdiction shall in any way be affected or

impaired.

Entire Agreement: this Agreement, and
any references to other agreements herein,
together with any schedules attached
hereto, constitutes the entire agreement
between the Parties with respect to the
subject matter hereof and supersedes all
prior or contemporaneous oral or written
communications, proposals, agreement
and representations with respect to the

subject matter.

Waiver: EXT is entitled to waive or relax
any provision of this Agreement from
time to time without notice to you. No
failure or delay in exercising or relaxation
by EXT of this Agreement shall operate
as a general waiver of the relevant term,
condition, right or power and no partial
or single exercise of any term, condition,
right or power shall preclude any other
or further exercise of some or any of our
other rights and remedies against you. In
particular, and without limitation, where
this Agreement specifies certain limits or
parameters to your trading activities or

Margin requirements, EXT shall be entitled

21.7.

21.8.

21.9.
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tozsamosci. Uzytkownik zgadza sie, ze taka
zgodnoi¢ nie spowoduje naruszenia przez
firme EXT jakiegokolwiek zobowigzania do
zachowania poufnodci, ktdre jest ona winna

uzytkownikowi zgodnie z niniejsza Umowa,.

Czas ma zasadnicze znaczenie: Czas
ma zasadnicze znaczenie w odniesieniu
do wszystkich Panstwa zobowigzan
wynikajacych z niniejszej Umowy (w tym

wszelkich Transakgji).

Prawa i $rodki prawne: Prawa i $rodki

zaradcze  przewidziane w  ninigjsze]

Umowie maja charakter kumulatywny,
a nie wylaczny w stosunku do praw
przewidzianych przepisami prawa. Firma
EXT nie jest zobowiazana do skorzystania z
jakiegokolwiek prawa lub $rodka prawnego
w ogdle, w sposdb lub w czasie korzystnym
dla  Uzytkownika. Niewykonanie lub
opdznienie wykonania przez firme EXT
ktdregokolwiek z praw lub Srodkdw
zaradczych wynikajacych z niniejszej Umowy
(w tym Transakgji) lub w inny sposéb nie
stanowi zrzeczenia sie tych lub innych
praw lub $rodkdw zaradczych. Pojedyncze
lub cze$ciowe skorzystanie z prawa lub
$rodka prawnego nie uniemozliwia dalszego
korzystania z tego prawa lub S$rodka
prawnego ani korzystania z innego prawa

lub $rodka prawnego.

Czesciowa niewaznos¢: Jesli w dowolnym
momencie ktdrekolwiek z postanowien
niniejszej

Umowy jest lub stanie sie

niezgodne z prawem, niewazne lub

niewykonalne pod jakimkolwiek wzgledem
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from time to time and with or without
notice to you to allow you to breach such

limits or parameters.

Recording of communications: EXT shall
be entitled without the obligation to
provide prior notification to moniton
record and keep any communications
(including video and audio calls, e-mails and
any other communications) with you, your
representatives, UBOsand otherassociated
persons s to ensure that the material
terms of the Instruction, Order, Contract
or Transaction, and any other material
information relating to the relations with
you is promptly and accurately recorded,
and for compliance purposes and so as to
enable the CySEC or any other competent
authority to monitor compliance with
any Applicable Regulations. EXT shall be
entitled to unilaterally choose technical
means for recording the communications.
Such records will be EXT's sole property.
EXT shall be entitled to use any such
records and transcripts as evidence for
protecting its interests in settling disputes
with the Client (including in the court)
and in connection with any proceedings
that may arise involving you or EXT. You
understand and agree that EXT may
destroy such recordings at regular intervals
in accordance with EXT established

business procedures and at its discretion.

Electronic communications: By accepting
this Agreement you give your consent to

EXT providing information in a durable

21.10.
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na mocy prawa jakiejkolwiek jurysdykgji, nie
wptynie to w zaden sposéb na zgodnosc
z prawem, wazno$¢ lub wykonalnos¢
pozostatych postanowien niniejszej Umowy
ani na zgodno$¢ z prawem, waznos$¢ lub
wykonalno$¢ takiego postanowienia na

mocy prawa jakiejkolwiek innej jurysdykcji.

Catos¢ Umowy: ninigjsza Umowa oraz
wszelkie odniesienia do innych umdw
zawartych w niniejszej] Umowie, wraz z
Zatacznikami  zataczonymi do  niniejsze;
stanowi

Umowy, cato$¢  porozumienia

migdzy Stronami w odniesieniu  do
przedmiotu niniejszej Umowy | zastepuje
wszelkie wczesniejsze lub réwnoczesne
ustne lub pisemne komunikaty, propozycje,
porozumienia i oéwiadczenia w odniesieniu

do przedmiotu Umowy.

Zrzeczenie sie: Firma EXT jest uprawniona
do zrzeczenia sig lub ztagodzenia dowolnego
postanowienia niniejszej Umowy od czasu
do czasu bez powiadomienia Uzytkownika.
Zadne zaniechanie lub opdznienie w
wykonaniu lub ztagodzeniu przez firmg
EXT niniejszej Umowy nie bedzie dziatac
jako ogdlne zrzeczenie si¢ odpowiedniego
warunku, prawa lub uprawnienia, a zadne
cze$ciowe

lub pojedyncze wykonanie

jakiegokolwiek  warunku,  prawa lub

uprawnienia nie wyklucza innego Iub
dalszego  wykonywania niektérych lub
innych naszych praw i $rodkdw zaradczych
wobec Panstwa. W szczegdlnosci i bez
ograniczen, w przypadku gdy niniejsza

Umowa okresdla pewne limity lub parametry
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medium  other than where

paper,
required under Applicable Regulations,
and to receiving any reports, statements,
documents and other information which
EXT is required to provide by Applicable
Regulations or under this Agreement
(including any Account information, trade
confirmations and statement of Clients'
Money and Assets), via the Online Facility
in lieu of having such information delivered
to Client via mail, fax or e-mail or in any
other medium, unless otherwise stated in
this Agreement. Orders or Instructions
given by or to you by electronic means
will constitute evidence of the Orders or
Instructions given. You hereby consent
that Account information and Trade
Confirmations will be made available to you
onthe EXT Online Facility in lieu of delivery
via mail or e-mail or other medium. You
will be able to access this information using
your Authenticators. Updated information
will be available no more than twenty-four
hours after any activity takes place on your
Account, absent any Force Majeure Event
or service interruption. Posting of Account
information will be deemed to be delivery
of trade confirmations and statements of
Clients’ Money and Assets. If you no longer
wish to communicate in this way, you must

revoke this consent in writing.

Our records: Our records, unless shown to
be wrong, will be evidence of your dealings
with us in connection with our Services.
You will not object to the admission

of our records as evidence in any legal

21.12.
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dotyczace Panstwa dziatalnosci handlowej
lub  wymogdw dotyczacych Depozytu
Zabezpieczajacego, EXT bgdzie uprawniona
od czasu do czasu i za powiadomieniem lub
bez powiadomienia Panstwa, aby zezwoli¢
Pafstwu na naruszenie takich limitdw lub

parametréw.

Rejestrowanie komunikagji: Firma EXT jest
uprawniona, bez obowiazku uprzedniego
powiadomienia, do monitorowania,
rejestrowania i przechowywania wszelkigj
wideo

komunikagji (W tym pofaczen

i audio, wiadomodci e-mail i wszelkiej
innej komunikacji) z Panstwem, Panstwa
przedstawicielami, UBO iinnymi powiagzanymi
osobami w celu zapewnienia, ze istotne
warunki  Dyspozycji, Zlecenia, Kontraktu
lub Transakcji oraz wszelkie inne istotne
informacje dotyczace relagi z Panstwem
sa niezwtocznie i dokfadnie rejestrowane,
a takze w celu zapewnienia zgodnosci
z przepisami oraz w celu umozliwienia
CySEC lub innemu wiasciwemu organowi
monitorowania zgodnosci z Obowigzujacymi
Przepisami. Firma EXT jest uprawniona
do jednostronnego  wyboru  $rodkdw
technicznych do rejestrowania komunikagji.
Takie zapisy beda wytaczna wiasnoscia firmy
EXT. Firma EXT bedzie uprawniona do
wykorzystywania wszelkich takich zapisdw i
transkrypgji jako dowoddw w celu ochrony
swoich intereséw w rozstrzyganiu sporéw z
Klientem (w tym w sadzie) oraz w zwiazku
z wszelkimi postgpowaniami, ktére moga
wynikna¢ z udziatem Uzytkownika Iub

firmy EXT. Rozumieja Panstwo i zgadzaja

EXTLTD isincorporated under the Companies Law, Cap. 113 as a Limited Liability Company in the Republic of Cyprus. Reg. Nr. HE 293592
EXT LTD is authorized to provide the Investment Services by the Cyprus Securities and Exchange Commission in terms of Licence Nr.165/12

EXT LTD zostata zatozona zgodnie z prawem sp6tek Cap. 113 jako spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig w Republice Cypryjskiej. Nr rej. Nr HE 293592 138
EXTLTD jest upowazniona do $wiadczenia Ustug Inwestycyjnych przez Cypryjska Komisje Papieréw Wartosciowych i Gietd zgodnie z Licencjg Nr165/12



&3

21.15,
21.16.
21.17.
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proceedings because such records are
not originals, are not in writing or are
documents produced by a computern
You will not rely on EXT to comply with
your record keeping obligations, although
records may be made available to you on

request at EXT's absolute discretion.

Your records: You agree to keep adequate
records in accordance with Applicable
Regulations to demonstrate the nature of
Orders submitted and the time at which

such Orders are submitted.

Co-operation for proceedings: If any action
or proceeding is brought by or against us
in relation to this Agreement or arising
out of any act or omission by us required
or permitted under this Agreement, you
agree to co-operate with EXT to the
fullest extent possible in the defence or

prosecution of such action or proceeding.

Complaints: If you have any complaint about
EXT's performance under this Agreement,
you should direct that complaint to our
Compliance Officer, who will investigate
the nature of the complaint in accordance
with EXT's complaints handling procedure
to try to resolve it. A copy of EXT’s
complaints handling procedure is available
on request. EXT will take all reasonable
steps to handle any complaint by the Client
reasonably and promptly, and will keep
records of each complaint received and
the measures taken for its resolution. You
may refer your complaint(s) to the CYSEC

if you are not satisfied with the manner

21.13.
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sie, ze firma EXT moze niszczy¢ takie
nagrania w regularnych odstepach czasu
zgodnie z zgodnie z ustalonymi procedurami
EXT i

biznesowymi wedtug  wiasnego

uznania.

Komunikacja  elektroniczna:  Akceptujac
niniejsza Umowe, wyrazaja Panstwo zgode
na dostarczanie informacji przez firmeg EXT
na trwatym nosniku innym niz papier; jesli
jest to wymagane na mocy Obowigzujacych
Przepiséw, oraz na otrzymywanie wszelkich
dokumentéw
ktére firma EXT

jest zobowigzana dostarczaé na mocy

raportdw,  odwiadczen,

i innych informadji,
Obowiazujacych Przepiséw lub na mocy
ninigjszej Umowy (W tym  wszelkich
informacji dotyczacych Rachunku Klienta,
potwierdzen transakgji i zestawier Srodkéw
i Aktywow Klienta), za posrednictwem
Platformy Online zamiast dostarczania takich
informacji  Klientowi poczta, faksem lub
poczta elektroniczng lub na jakimkolwiek
innym nosniku, chyba Ze ninigjsza Umowa
stanowi inaczej. Zlecenia lub Dyspozycje
sktadane przez Panstwa lub na Pafstwa
rzecz droga elektroniczng beda stanowic
dowdd Zozenia Zlecenia lub Dyspozycji.
Niniejszym wyrazajag Panstwo zgode na
udostepnianie Parnstwu informacji o Koncie
i Potwierdzer Transakgji za posrednictwem
Platformy Online EXT zamiast dostarczania
ich poczta, poczta elektroniczng lub w
inny sposéb. Beda Parstwo mogli uzyskad
dostep do tych informagi za pomoca
swoich  Autentykatoréw. Zaktualizowane

informacje beda dostepne nie pdzniej niz
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in which your complaint(s) has/have been
handled by EXT.

EXT has a legal obligation to comply
with the provisions of The Prevention
and Suppression of Money Laundering
and Terrorist Financing Laws of 2007-
2013 ("AML  Law") and
made thereunder. In furtherance of such
obligations, in the event that EXT has a

regulations

suspicion of money laundering or funding of
terrorism in relation to the money or assets
deposited by the Client or its agent it will
be obliged to communicate its suspicions
to the competent authorities. EXT may
also be required to, inter alia, block the
money and assets of the Client concerned.
You acknowledge that EXT is bound to
comply with the provisions of the AML
Laws and regulations made thereunder
and agree to provide EXT promptly upon
the latter's request, with such documents
and information which EXT may require
from time to time to ensure compliance
with applicable prevention of money
laundering legislation, and will notify
EXT of any updates or changes to such
documents or information provided by
the Client or its agent, including without
limitation, the identification of the Client,
the identification of the Client's beneficial
owners, and details on the economic and
business background and rationale of the
business relationship with EXT, as soon as

it becomes aware thereof.

21.14.
21.15.
21.16.
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dwadzie$cia cztery godziny po dokonaniu
jakiejkolwiek czynnosci na Pastwa Koncie, o
le nie wystapi Sita Wyzsza lub przerwa w
$wiadczeniu ustug. Zamieszczenie informadji
o Koncie bedzie uwazane za dostarczenie
potwierdzer  Transakgji i wyciagdw z
Pieniedzy i Aktywdw Klienta. Jesli nie Zycza
sobie Panstwo komunikacji w ten sposdb,

musza Panstwo odwotal te zgode na pismie.

Nasza dokumentacja: Nasza dokumentacja,
o ile nie zostanie wykazane, ze jest btedna,
bedzie dowodem Panstwa kontaktéw
z nami w zwiazku z naszymi Ustugami.
Nie beda

dopuszczeniu

Panstwo  sprzeciwiad  sie

naszych rejestrow jako
dowoddw w jakimkolwiek postgpowaniu
sadowym, poniewaz takie rejestry nie sa
oryginatami, nie maja formy pisemnej lub
sa dokumentami sporzadzonymi przez
komputer. Nie beda Panstwo polegad
na firmie EXT w zakresie wypetniania
obowiazkdw zwigzanych z prowadzeniem
dokumentagji, chociaz dokumentacja moze
zosta¢ Panstwu udostepniona na zadanie

wedtug wytacznego uznania firmy EXT.

Panstwa dokumentacja: Zobowiazuja sie
Panstwo do prowadzenia odpowiedniej
dokumentacji zgodnie z Obowiazujacymi
Przepisami w celu wykazania charakteru
sktadanych Zleceh oraz czasu, w ktérym

takie Zlecenia s3 skfadane.

Wspdtpraca w przypadku postepowanh:
W przypadku wniesienia przez nas lub
przeciwko nam jakiegokolwiek powddztwa

lub postepowania w zwiazku z niniejsza
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You agree to provide to EXT, upon request,

any documents or other information
that may be required to comply with any
laws, rules, regulations or notices relating
to anti-money laundering and countering
the financing of terrorism or to markets in
financial instruments or any other related
laws, rules, regulations or notices in any
applicable jurisdiction. You further agree
that, upon the request of EXT, you shall
provide (i) such information as EXT or
any Affiliate, Delegate, Counterparty or
Service Provider may reasonably require

to satisfy applicable laws and regulations.

Unless otherwise declared in such form as
may be acceptable to EXT, you warrant to
EXT that you are not a Politically Exposed
Person or an immediate family member
of a Politically Exposed Person or a close
associate of a Politically Exposed Person
and you will inform EXT as soon as you
become one of the above. A Politically
Exposed Person is a natural person who
is or has been entrusted with prominent
public functions. This may include: (i) Heads
of State, Heads of Government, Ministers
and Deputy and Assistant Ministers and
Parliamentary Secretaries; (i) Members
of Parliament; (i) Members of the Courts
or other high-level judicial bodies whose
decisions are not subject to further appeal,
except in exceptional circumstances; (iii)
Members of the courts of auditors, Audit
Committee or of the boards of central
banks; (iv) Ambassadors, charge daffairs

and other high-ranking officers in the

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

Umowa lub wynikajacego z jakiegokolwiek

dziatania lub  zaniechania z nasze

strony wymaganego lub dozwolonego
na mocy ninigjszej Umowy, wyrazaja
Panstwo zgode na wspdtprace z EXT w
najszerszym mozliwym zakresie w obronie
lub postepowaniu w ramach takiego

powddztwa lub postepowania.

21.17.5kargi: Jedli maja Panstwo jakakolwiek

21.18.

skarge dotyczaca dziatania firmy EXT

w ramach niniejszej Umowy, powinni
Panstwo skierowac te skarge do naszego
Officer, zbada

charakter skargi zgodnie z procedura

Compliance ktdry
rozpatrywania skarg firmy EXT w celu

podjecia proby jej rozwiazania. Kopia

procedury rozpatrywania skarg firmy
EXT jest dostepna na zadanie. Firma EXT
podejmie wszelkie uzasadnione kroki w
celu rozpatrzenia kazdej skargi Klienta w
sposdb rozsadny i niezwtoczny oraz bedzie
przechowywaé dokumentacje dotyczaca
kazdej otrzymanej skargi i $rodkow
podjetych w celu jej rozwigzania. Moga
Panstwo skierowa¢ swoja skarge (skargi)
do CySEC, jedli nie sg Panstwo zadowoleni
ze sposobu, w jaki Panstwa skarga (skargi)

zostata(y) rozpatrzona(e) przez firme EXT.

Firma EXT jest prawnie zobowigzana
do przestrzegania przepisow Ustawy o
zapobieganiu i zwalczaniu prania pienigdzy
i finansowania terroryzmu z lat 2007-2013
("Ustawa AML") oraz przepiséw wydanych
na jej podstawie. W zwigzku z tymi

obowiazkami, w przypadku podejrzenia
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armed forces; and (v) Members of the
administration, management or boards of

State-owned corporations.

EXT may be bound to ensure compliance
with international sanctions, including those
issued by the United Nations Security
Council and/or by the European Union;
such sanctions may entail for instance
that EXT is required to freeze assets
belonging to, owned, held or controlled by
designated individuals and entities, or by
individuals or entities acting on their behalf
or at their direction, or by entities owned
or controlled by them and to notify the
relevant competent authorities thereof,
or is prohibited from providing Services to

designated individuals and entities.

21.19.
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prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu
przez firmg EXT w odniesieniu do $rodkdw
pienieznych lub aktywdw zdeponowanych
przez Klienta lub jego agenta, firma EXT
bedzie zobowiagzana do przekazania swoich
podejrzert  whasciwym  organom.  Firma
EXT moze byé rdwniez zobowigzana min.
do zablokowania $rodkdw pienigznych
i aktywdw danego Klienta. Przyjmuja
Panstwo do wiadomosci, ze firma EXT jest
zobowigzana do przestrzegania przepiséw
ustaw AML i rozporzadzehh wydanych na
ich podstawie i zgadzaja sie niezwiocznie
dostarczy¢ firmie EXT, na jej zadanie, takie
dokumenty i informacje, ktdrych firma EXT
moze od czasu do czasu wymagaé w celu
zapewnienia zgodnosci z obowigzujacymi
przepisami dotyczacymi zapobiegania praniu
pieniedzy, oraz powiadomi firmg EXT
o wszelkich aktualizacjach lub zmianach
w takich dokumentach lub informacjach
dostarczonych przez Klienta lub jego Agenta,
w tym miedzy innymi o identyfikacji Klienta,
identyfikacji wiascicieli rzeczywistych Klienta
oraz szczegdtach dotyczacych kontekstu
gospodarczego i biznesowego  oraz
uzasadnienia relacji biznesowych z firma

EXT, gdy tylko sie o nich dowie.

Uzytkownik zgadza sie dostarczy¢ firmie
EXT, na jej zadanie, wszelkie dokumenty
lub inne informacje, ktdére moga byc
wymagane w celu zapewnienia zgodnosci

Z przepisami prawa, zasadami, regulacjami

lub zawiadomieniami dotyczacymi
przeciwdziatania  praniu  pienigdzy |
finansowaniu terroryzmu lub  Rynkdw
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instrumentéw  finansowych lub  innymi
powiazanymi przepisami prawa, zasadami,
regulaciami  lub  zawiadomieniami  w
dowolnej obowiazujacej  jurysdykgji.
Ponadto zgadzaja sie Panstwo, ze na
zadanie firmy EXT dostarcza Panstwo
(i) takie informacje, jakich firma EXT lub
jakakolwiek Jednostka  Stowarzyszona,
Delegat, Kontrahent lub Dostawca Ustug
moze w uzasadniony sposdb wymagaé w
celu spetnienia wymogdw obowigzujacych

przepisdw prawa i regulacji.

O ile nie Zozono innego o$wiadczenia w
formie mozliwej do zaakceptowania dla
EXT, Uzytkownik gwarantuje firmie EXT,
ze nie jest Osoba zajmujaca eksponowane
stanowisko  polityczne ani  cztonkiem
najblizszej rodziny Osoby  zajmujacej
eksponowane  stanowisko  polityczne
lub bliskim wspdtpracownikiem Osoby
zajmujacej  eksponowane  stanowisko
polityczne i poinformuje firme EXT, gdy
tylko stanie sie jedna z powyzszych osdb.
Osoba zajmujaca eksponowane stanowisko
polityczne to osoba fizyczna, ktdrej
powierzono lub ktdrej powierzono wazne
funkcje publiczne. Moze to obejmowad: (i)
gtowy panstw, szeféw rzaddw, ministréw
oraz zastepcdw i asystentdw ministréw oraz
sekretarzy parlamentarnych; (i) cztonkdw
parlamentu; (iil) cztonkdw saddw lub innych
organdw sadowych wysokiego szczebla,
ktérych decyzje nie podlegaja dalszemu
zaskarzeniu, z wyjatkiem wyjatkowych
okolicznodci;  (iii) cztonkdw  trybunatéw

obrachunkowych,  komisji  rewizyjnych

blic of Cyprus. Reg. Nr. HE 293592
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22.Governing law

22.

|. Governing law: A Transaction which is

subject to the rules of a Market shall
be governed by the law applicable to it
under those rules, and/or as specified
in the Transaction Documentation. This
Agreement and any non-contractual
obligations of the Parties shall be governed
by, and construed in accordance with the

laws of the Republic of Cyprus.

21.21,

22.1.
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lub zarzaddw bankdéw centralnych; (iv)
ambasadordw, charge d'affairs i innych
wysokich ranga oficerdw sit zbrojnych; oraz
(v) cztonkéw administracji, kierownictwa

lub zarzaddw korporacji panstwowych.

EXTmozeby¢zobowigzany dozapewnienia
zgodnosci z miedzynarodowymi sankcjami,
w tym sankcjami wydanymi przez Rade
Bezpieczenstwa Organizacji  Naroddw
Zjednoczonych lub Unie Europejska; takie
sankcje moga na przyktad oznacza¢, ze EXT
jest zobowigzany do zamrozenia aktywdw
nalezacych do, bedacych wiasnoscia,
posiadanych lub kontrolowanych przez
wskazane osoby fizyczne i podmioty
lub przez osoby fizyczne lub podmioty
dziatajace w ich imieniu lub pod ich
kierownictwem, lub przez podmioty
bedace ich witasnoscia lub przez nie
kontrolowane oraz do powiadomienia o
tym odpowiednich wiadciwych organdw,
lub ma zakaz $wiadczenie Ustug na rzecz

wskazanych oséb i podmiotdw.

22.Prawo wtasciwe

Prawo wiasciwe: Transakcje podlegajace

zasadom  Rynku  podlegaja  prawu
wiasciwemu dla nich zgodnie z tymi
zasadami i/lub zgodnie z Dokumentacja
Transakgji. Ninigjsza Umowa i wszelkie
pozaumowne zobowiazania Stron
podlegaja prawu Republiki Cypryjskiej i

zgodnie z nim bedg interpretowane.
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If any conflict arises between this
Agreement and the Applicable Regulations,

the latter shall prevail.

22.2. Any dispute, controversy or claim arising

out of or in relation to this Agreement
(including any non-contractual obligations
of the parties; and the validity, invalidity,
breach or termination of the Agreement),
shall be finally settled by arbitration in
accordance with the provisions of (i)
Arbitration Law, Chapter 4, as amended
(Cap. 4), and (ii) International Commercial
Arbitration Law [101/1987, as amended
(hereinafter, Law 101/1987) and the
Arbitration Rules made thereunder, as in
force on the date of commencement of
the relevant dispute (such commencement
to be established in accordance with such
Arbitration Rules).

There shall be one (I) arbitrator to be
appointed by agreement between the
parties or, failing such agreement within
seven (7) days from the receipt by either
party from the other of a notice proposing
the names of one or more persons who
may serve as the sole arbitrator, each party
designates an arbitrator and two of them
jointly designate the third arbitrator. The
seat of the arbitration shall be such place
in Cyprus or overseas as may be agreed
by the parties and, failing such agreement,
it shall be in Cyprus at the premises of
agreed by parties arbitration body. The
arbitral proceedings shall be conducted in

English language.

EXT sp. z 0.0. oddziat w Polsce +3572534 2627
Emilii Plater 53, 00-113 Warszawa, +48222 630313
Polska +48533 455688

W przypadku sprzecznosci pomiedzy
niniejsza Umowa a Obowigzujacymi

Przepisami, pierwszehnstwo maja te ostatnie.

22.2.Wszelkie  spory,  kontrowersje  lub

roszczenia wynikajace z niniejszej Umowy
lub z nig zwiazane (W tym wszelkie
pozaumowne zobowigzania stron; oraz
waznodéé, niewaznodé, naruszenie lub
rozwigzanie Umowy) beda ostatecznie
rozstrzygane w drodze arbitrazu zgodnie
z przepisami (i) Ustawy o Arbitrazu,
Rozdziat 4, z pdzniejszymi zmianami (Cap.
4), oraz (i) Miedzynarodowe] Ustawy
o Arbitrazu Handlowym 101/1987, z
pézniejszymi  zmianami  (zwanej dale]
Ustawa 101/1987) oraz Regulaminem
Arbitrazu sporzadzonym na jej podstawie,
obowiazujacym w dniu rozpoczecia danego
sporu (takie rozpoczecie zostanie ustalone

zgodnie z takim Regulaminem Arbitrazu).

Bedzie jeden (I) arbiter, ktdry zostanie
wyznaczony w drodze umowy migdzy
stronami lub, w przypadku braku takiej
umowy w ciggu siedmiu (7) dni od
otrzymania przez jedna ze stron od drugiej
strony  zawiadomienia  zawierajacego
propozycje nazwisk jednej lub wigce]
0s0b, ktére moga pemi¢ funkcje jedynego
arbitra, kazda ze stron wyznaczy arbitra, a
dwie z nich wspdlnie wyznacza trzeciego
arbitra. Siedziba arbitrazu bedzie takie
miejsce na Cyprze lub za granica, jakie
zostanie uzgodnione przez strony, a w
przypadku braku takiego uzgodnienia,

bedzie to miegjsce na Cyprze w siedzibie
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EXTLTD

28 October Avenue, 365 Vashiotis Seafront

Building, 3107, Limassol, Cyprus

Notwithstanding, prior to the appointment
of an arbitrator as described in this clause,
EXT may by notice in writing to the other
party require that all or a specific dispute,
controversy or claim arising out of or in
relation to this Agreement, be heard by
the competent courts of Cyprus. If EXT
gives such notice to the other party, the
dispute, controversy or claim to which
such notice refers shall be determined in

accordance with the applicable Cyprus law.

The official language of communication with
EXT is English. However, for information
purposes these Terms of Business and any
other additional conditions and provisions
may be provided in other languages In case
of any discrepancy or conflict between
the text of these Terms of Business and
other additional conditions and provisions
in English and the text of these Terms of
Business and other additional conditions
and provisions in any other languages, the
English text shall prevail and govern for all

purposes.

22.3.
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uzgodnionego pI”ZGZ strony organu

arbitrazowego. Postepowanie arbitrazowe

bedzie prowadzone w jezyku angielskim.

Niezaleznie od powyzszego, przed
wyznaczeniem arbitra, o ktérym mowa
w niniejszej klauzuli, EXT moze w drodze
pisemnego powiadomienia drugiej strony
zazada¢, aby caty lub okreslony spdrn
kontrowersja lub roszczenie wynikajace
z niniejszej Umowy lub z nig zwiazane
zostaty rozpatrzone przez wiadciwe
sady na Cyprze. Jesli EXT przekaze takie
powiadomienie drugiej stronie, spodr,
kontrowersja lub roszczenie, do ktdrego
odnosi sie takie powiadomienie, zostanie
rozstrzygniete zgodnie z obowigzujacym
prawem cypryjskim.

Oficjalnym  jezykiem  komunikacji  z
EXT jest jezyk angielski. Jednakze w
celach informacyjnych niniejsze Warunki
handlowe oraz wszelkie inne dodatkowe
warunki i

postanowienia moga by¢

udostgpniane  w innych jezykach. W

przypadku  jakichkolwiek  rozbieznosci
lub konfliktu miedzy tekstem niniejszych
Warunkdw  handlowych oraz innych
dodatkowych warunkdw i postanowien
w jezyku angielskim a tekstem niniejszych
Warunkdw  handlowych oraz innych
dodatkowych warunkéw i postanowien w
innych jezykach, tekst w jezyku angielskim
bedzie nadrzedny i rozstrzygajacy dla

wszystkich celdw.
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EXTLTD
28 October Avenue, 365 Vashiotis Seafront

Building, 3107, Limassol, Cyprus

The Polish language is the official communication
language at EXT. In case of any disputes, discrepancies,
ambiguity or differences in translations of documents/
information in any other languages, the version
in Polish prevails. Documents/Information provided
in any other languages is for information purposes
only and cannot be treated as an official text of the

particular document.
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Jezyk polski jest oficjalnym jezykiem komunikacji
w  EXT. W  przypadku jakichkolwiek spordw,
rozbieznosci, niejasnosci lub rdéznic w thumaczeniach
dokumentéw/informagji w innych jezykach, wiazaca
jest wersja w jezyku polskim. Dokumenty/ informacje
dostarczone w innych jezykach maja wytacznie
charakter informacyjny i nie moga by¢ traktowane

jako oficjalny tekst danego dokumentu.
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